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Vizeny zdkaznik,

blahozelame Vim k zakipeniu vysoko kvalitného vyrobku firmy Immergas, ktory Vam na dlhii dobu zaisti spokojnost a bezpecie. Ako zdkaznik spolocnosti
Immergas sa moZete za vsetkych okolnosti spolahniit na odborny servis spolocnosti, ktory je vzdy dokonale pripraveny zarucit vam stdly vykon Visho tepelného
Cerpadla. Precitajte si pozorne nasledujiice strany: mozete v nich ndjst uzitocné rady pre spravne pouzivanie pristroja, ktorych dodrZovanie Vim zaisti este

Pre akitkolvek potrebu zdsahu a servisu kontaktujte Autorizovany Technicky Servis Immergas (dalej len ATSI) - siet zmluvnych partnerov: majii origindlne
ndhradné diely a majii $pecifickii pripravu zabezpecovanii priamo vyrobcom.

Vseobecné upozornenia

Vsetky vyrobky Immergas sii chrdnené vhodnym prepravnym obalom.

Materidl musi byt uskladiiovany v suchu a chrdneny pred poveternostnymi vplyvmi.

Navod na pouZzitie je neoddelitelnou a délezitou siicastou vyrobku a musi byt odovzdany uzivatelovi aj v pripade jeho dalSieho predaja.

Navod je potrebné si pozorne precitat a starostlivo uschovat, pretoZe vsetky upozornenia obsahujii délezité informdcie pre Vasu bezpecnost vo fize instaldcie,
prevddzky a tidrzby.

Tento ndvod obsahuje technické informdcie vztahujiice sa k instaldcii vyrobkov Immergas. Co sa tyka dalsej problematiky instaldcie tychto vyrobkov (napr.:
bezpecnost pri prdci, ochrana Zivotného prostredia, predchddzanie nehodam), je nutné respektovat predpisy siicasnej legislativy a osvedcené technické postupy.
Zariadenie musi byt projektované kvalifikovanymi odbornikmi v siilade s platnymi predpismi a v projektovych limitoch stanovenych Zdkonom. Instaldciu
a servis musia vykonat v silade s platnymi normami a podla pokynov vyrobcu iba odborne vyskoleni pracovnici, pod ktorymi sa v tomto pripade rozumejii
pracovnici s odbornou technickou kvalifikdciou v odbore tychto zariadeni, ako je to stanovené zdkonom.

Nesprdvna instaldcia alebo montdz zariadenia a/alebo siicasti, prislusenstva, siiprav a zariadeni Immergas moze viest k nepredvidatelnym problémom, pokial
sa jednd o osoby, zvieratd, veci. Starostlivo si precitajte pokyny, doprevddzajiice vyrobok, pro jeho spravnu instaldciu.

Servis musia vzdy vykondvat kvalifikovani technicki pracovnici. Zarukou kvalifikdcie a odbornosti sii v tomto pripade servisni technici ATSL.

Pristroj sa musi pouzivat iba na ticel, na ktory je vyslovene urceny. Akékolvek iné pouZzitie je povazované za nevhodné a potenciondlne nebezpecné.

Na chyby v instaldcii, prevadzke alebo servise, ktoré sii spésobené nedodrzanim platnych technickych zdkonov, noriem a predpisov, uvedenych v tomto navode

(alebo poskytnutych vyrobcom), sa v Ziadnom pripade nevztahuje zmluvnd ani mimozmluvnd zodpovednost vyrobcu za pripadné skody, a prislusnad zdruka
na pristroj zanikd.

Spolo¢nost IMMERGAS S.p.A., so sidlom na via Cisa Ligure 95 42041 Brescello (RE) prehlasuje, Ze procesy navrhovania, vyroba a popredajné sluzby st
v sulade s poziadavkami normy UNI EN ISO 9001:2008.

Dalsie podrobnejsie informdcie o oznaéeni CE na vyrobku si mozete vyziadat od vyrobcu zaslanim Ziadosti o képiu Prehldsenia zhody, kde uvediete typ
zariadenia a jazyk, v ktorom si zeldte tuto képiu obdrzat.
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1 UvVoD

1.1 UVOD.

Pred prvym spustenim jednotky Audax Top 18-
21 ERP musia byt pracovnici maximalne
obozndmeni s tymito pokynmi a technickymi
udajmi pre instaldciu.

Audax Top ErP 18-21 bol navrhnuty tak, aby
zabezpecil ¢o najvyssiu troven bezpecnosti, ktora
umoznuje instalaciu, uvedenie do prevadzky,
jednoduchsiu a bezpecnejsiu prevadzku
audrzbu. Pokial sa pouZije v rdmci rozsahu jeho
urdenia, zaisti bezpe¢né a spolahlivé sluzby.
Tieto zariadenia su navrhnuté s prevddzkovou
Zivotnostou 15 rokov za predpokladu faktora
vyuzitia 75%; ¢o zodpovedd priblizne 100.000
hodindm prevadzky.

Postupy v tomto ndvode su usporiadané
v rovnakom poradi vhodnom pre instalaciu,
spustenie, riadenie alebo idrzbu tychto tepelnych
Cerpadiel.

Uistite sa, Ze ste plne pochopili a vykonali vSetky
postupy a bezpecnostné opatrenia uvedené
v navode dodanom s kazdym zariadenim, ako aj
uvedené v tomto nédvode na obsluhu, napr.:
osobné ochranné prostriedky, ako st rukavice,
okuliare, bezpe¢nostnd obuv, vhodné nastroje
a zruc¢nosti a kvalifikdcia (elektrina, klimatizdcia,
miestna legislativa).

Zhodu tychto vyrobkov s eurdpskymi smernicami
(bezpec¢nost strojov, nizke napitia,
elektromagneticka kompatibilita, zariadenie pod
tlakom, atd.), moZno zistit konzulticiou ich
vyhlasenia o zhode.

1.2 BEZPECNOST.
1.2.1. Bezpecnostné pokyny k intalacii.

Jednotka musi byt pozorne skontrolovana po
instalovani na mieste, ako aj pred uvedenim do
prevadzky. Najma je potrebné zabezpecit, aby
chladiace okruhy neboli porusené a aby Ziadny
komponent nebol deformovany alebo poskodeny
napriklad v dosledku ndrazu. V pripade
pochybnosti vykonajte skusku tesnosti. Ak sa po
obdrzani jednotky zisti poskodenie jednotky, je
nevyhnutné okamzite podat dopravcovi pisomna
reklamaciu.

Pouzitie tohto zariadenia je povolené detom od
8 rokov a dospelym osobam s obmedzenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami alebo bez potrebnych skusenosti a
znalosti za predpokladu, Ze budt pod primeranym
dohladom, alebo poucené o bezpe¢nom pouzivani
zariadenia a v plnej vyske si vedomé rizik s tym
spojenych.

Deti musia byt neustale pod dozorom, aby sa
zabezpecilo, Ze sa nebudu hrat so zariadenim.

Neodstranujte palety alebo balenie, kym sa
jednotka nedostane dokonecnej fazyinstalacie.
Tieto zariadenia moZno presivat pomocou
vysokozdvizného vozika za predpokladu, Ze su
ulozené iba v polohach, oznacenych na
zariadeniach.

Jednotku je mozné tiez zdvihat pomocou
$pecialnych popruhov pozri ods. 2.2).

Pri zdvihani by sa preto mali pouzit vhodné
pevné lana a vidy striktne dodrziavat pokyny
prezdvihanie, ako je popisanév certifikovanych
vykresoch pre dané zariadenie.

Bezpecnost je zarucena len vtedy, ak tieto
pokyny st dodrziavané maximalne dosledne.
V opaénom pripade by vzniklo riziko
poskodenia materialu a mohlo by déjst
k poraneniu pracovnikov, ktori vykonavaji
takéto operacie.

NIKDY NEZAKRYVAJTE BEZPECNOSTNE
ZARIADENIA.

Vyssie uvedené sa vztahuje na veka poistiek
a bezpelnostné ventily, ktoré mozu byt
v chladiacich okruhoch a okruhoch
vykurovacich médii. Uistite sa tiez, ¢i na
vystupoch bezpecnostnych ventilov st stale
pritomné veka. Tieto veka st vyrobené z plastu
a nesmu byt znovu pouzité. Ak by boli stale
pritomné, je potrebnéich odstranit. Navystupe
bezpecnostnych ventilov alebo na volnych
koncoch drenazneho vedenia s nimi pripadne
spojenych, jenevyhnutna instalaciazariadenia,
ktoré bybranilo vnikaniu cudzich ¢astic (prach,
necistoty, a pod) a/alebo dazdovej vody, ktora
by mohla spdsobit vznik hrdze alebo namrazy.
Rovnako ako drendine vedenie, aj tieto
zariadenia nesmu bréanit previadzke, ani
spOsobit straty zataZenia, ktoré je vyssie ako
10% riadného tlaku.

Klasifikacia a prikaz

Vstladesosmernicou o tlakovych zariadeniach
a nariadenim EU o monitorovani a pouziti na
narodnej urovni, ochranné zariadenia tohto
stroja sa klasifikuju podla tabulky 1-1:

Neodstranujte ventily a poistky, a to aj pri
zariadeniach, kde je riziko vzniku poZiaru pod
prisnou kontrolou. To je preto, lebo neexistuje
Ziadna zaruka, Ze takéto prislusenstvo bude
znovuzostavenévpripadezmien charakteristiky
zariadenia alebo prepravy plynového
zariadenia.

Ak bolo zariadenie vystavené ohnu,
bezpecnostné zariadenie zabrani prasknutiu
v dosledku pretlaku uvolnenim chladiva.
Tekutina sa potom mdze rozloZit na toxické
rezidua, ak je vystavena plamenu, a preto:

« drite sa dalej od jednotky;

« aktivovat upozornenia a odporicania pre za-
mestnancov v prevadzke zastavenie poziaru

« hasiace pristroje vhodné pre zariadenie a typ
chladiva musia byt volne pristupné.

Vsetky pretlakové ventily in§talované v tovarni
su zaplombované, aby sa zabranilo moznému
zhorseniu ich kalibracie.

Vyfukové ventily musia byt pravidelne kontro-
lované. Pozri ods. 1.2.4. “Bezpecnostné pokyny
pre opravy”.

Pripravte si drenazny kanal vypustacieho
okruhu v blizkosti kazdého vyfukového venti-
lu, aby sa zabranilo hromadeniu kondenzatu
a dazdovej vody.

S chladivom je nutné zaobchadzat s prisnym
dodrziavanim vsetkych platnych predpisov
miestnej legislativy. Akumulacia chladiva
v uzavretom priestore by mohla vyvolat pokles
kyslika a sposobit udusenie alebo expléziu.
Vdychovanie vysokych koncentracii vyparov
je $kodlivé a moze sposobit zlyhanie srdca,
stratu vedomia alebo smrt. KedZe st vypary
taz$ie ako vzduch, zniZuju mnozstvo kyslika
pre dychanie. Tieto produkty sposobuju
podrazdenie o¢i a koze. Rozkladné produkty
mozu byt nebezpecné.

Zdsah Meno technika L .
B Platné narodné L
zodpovedného za . Overovaci organ
Ditum | Typ zésahu® uvedenie do prevadzky predpisy
(1) Udrzba, opravy, pravidelné kontroly (EN 378), straty, atd.. I-1
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1.2.2 Zariadenia a komponenty pod tlakom.

Tieto produkty zahfnaja zariadenia alebo
komponenty pod tlakom realizované vyrobcami.
Obratte sa na zdruzenie prislu$nej kategérie na
narodnej urovni, alebo vlastnika zariadenia alebo
komponentov pod tlakom (vyhlasenie,
modernizacia, revizia, atd.). Charakteristiky
tohto zariadenia /komponentov su v kazdom
pripade uvedené na identifika¢nom §titku alebo
v dokumentdcii dodanej s produktmi. Tieto
jednotky st v sulade s eurépskou smernicou pre
tlakové zariadenia.

Tieto jednotky maju byt skladované a pouzivané
v prostredi, kde teplota nesmie byt nizsia ako
minimalna pripustna teplota uvedena na etikete.
Ciuzvtestovacej faze, alebo vo faze prevadzky,
je nutné, aby sa zabranilo zavedeniu
vyznamného statického alebo dynamického
tlaku v chladiacich okruhoch, ako aj v
hydraulickych okruhoch, v ktorych prebieha
vymena tepla.

Pozn.: monitorovanie v priebehu fazy

prevadzky, modernizacie, revizie, vynimka z

revizie:

« Postupovat podla miestnych predpisov o
sledovani tlakovych zariadeni.

« Uzivatel'alebo prevadzkovatel zvycajne vedie
audrziava protokol o monitorovani a udrzbe.

« Pri absencii integracie predpisov sledovat
pokyny normy EN 378 a ISO 5149.

« Postupovat podla miestnych odbornych
odporucani, ak existuju.

« Pravidelne monitorovat povrch komponen-
tov na akékolvek znamky korézie. K tomu
skontrolovat neizolovanu cast stroja alebo
izola¢né spoje.

« Pravidelne kontrolovat moZnu pritomnost
necistot (napr. silikdnové castice) v kvapa-
linach na vymenu tepla. Tieto necistoty
moZu sposobit opotrebenie a/alebo bodova
koroziu.

« Filtrovat tekutinu na vymenu tepla.

e Spravy o pravidelnych kontrolach
vykonavanych uzivatelom alebo
prevadzkovatefom musia byt pripojené k
zaznamu o monitorovani a udrzbe.

Oprava:

Akékolvek zmena alebo oprava tlakového
komponentu je zakazana.

Je povolené vymena komponentu len za
originalny kus od vyrobcu. V tomto pripade
vymenu musi vykonavatlen kvalifikovany tech-
nik. Vymena komponentu musi byt uvedena v
zazname o monitorovani a udrzbe

Recyklacia:

zariadenie pod tlakom méze byt recyklo-
vané uplne alebo ciasto¢ne. Po pouZiti moze
obsahovat vypary chladiva a zvysky oleja.
Niektoré komponenty si opatrené naterom

1.2.3 Bezpecnostné pokyny pre udrzbu.

S ohladom na zdznam vyrobca odporuca
dodrziavat nasledujtice kroky (tabulka v dolnej
Casti strany by sa nemala povaZzovat za referen¢nt
a neznamena ziadnu zodpovednost vyrobcu).
Odborni technici, ktori pracuji na elektrickych

alebo chladiacich komponentoch, musia byt
prislu$ne opravneni, pripraveni a kvalifikovani
pre tento ucel

Visetky ¢innosti na chladiacom okruhu musia byt
vykondvané vyhradne vy$kolenym personalom a
plne sposobilym zasahovat pri tomto type stroja.
Priprava tychto pracovnikov musi byt $pecificky
zamerand na znalosti tychto jednotiek a riesenia
ich problémov instalacie. Vsetky zvaracie prace
musia vykonavat $pecializovani technici.
Jednotky pouzivaju vysokotlakové chladivo R-
410a (prevadzkovy tlak zariadenia je vyssi ako
40 barov; tlak s teplotou vzduchu 35°C je 0 50%
vy$si nez u R-22). Z tohto dévodu je pri kazdom
zasahu na chladiacom okruhu je nevyhnutné
pouzivat $pecidlne technické vybavenie (tlako-
mery, pruzny spoj, atd.).

Neumyvajte jednotku horicou vodou alebo
parou. Moze dojst k zvyseniu tlaku chladiva.

Qualunque intervento (apertura o chiusura)
Akékolvek zasahy (otvorenie alebo zatvorenie)
uzatvaracich ventilov méze vykonavat len
kvalifikovanyopravnenytechniksdodrziavanim
platnych predpisov (napr. pocasodvodiovacich
zasahov). Pred vykonavanim tychto operacii je
nutné jednotku zastavit.

Primanipuldcii, idribeaservise jednotky musi
byt kvalifikovany technik vybaveny vhodnymi
rukavicami, okuliarmi, ochrannou obuvou a
odevom, ktoré zaistia potrebnu bezpecnost.

Bezpecnostné Prislusenstvo pre obmedzenie $kod v
prislusenstvo* pripade vonkajsieho poziaru **

Strana chladiva

Tlakovy spinac pre vysoké tlaky X

Bezpecnostny ventil na vonkajsej strane***

Prietrzny kotuca

Veko poistky

Strana teplovymennej kavapliny

Vonkajsi vyfukovy ventil et e

*  Klasifikované pre ochranu v normalnych prevadzkovych podmienkach.

** Klasifikované pre ochranu v abnormélnych prevadzkovych podmienkach.

% Okamzity pretlak 10% prevadzkového tlaku sa netyka abnormalnych prevadzkovych podmienok. Riadiaci tlak méze byt vyssi ako prevadzkovy tlak a v tychto pripadoch termostat
zabezpecuje pre konstrukénu teplotu a vysoky tlak, aby v situaciach normalnej prevadzky bolo nemozné prekrocit konstrukény tlak.

0+ Klasifikdcia tychto vyfukovych ventilov je vo vylu¢nej kompetencii pracovnikov zodpovednych za dokoncenie celej hydraulickej Casti zariadenia.
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Nikdy nepracujte na jednotke, ktora je pod
napitim. Nikdy nerobte prace na elektrickych
komponentoch jednotky, kym ste predtym
neprerusili napajaci obvod.

Pred zacatim akejkolvek tdrzby na jednotke
zablokujte napdjaci obvod v otvorenej polohe.
V pripade, Ze su udrzbové prace prerusené,
vidy sa pred pokracovanim v pracach uistite,
e véetky obvody su stale bez pradu.

Pozn.: Udrzbu a ¢istenie jednotky nesmu
vykonavat deti a dospeli so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami, alebo s malymi skisenostami
a znalostami.



Upozornenie: Aj po zastaveni jednotky,
napajaci obvod zostava pod napitim, s
vynimkou pripadu, ak jednotka, alebo hlavny
vypina¢ klientskeho okruhu zostali otvorené.
Pre viac informacii pozri elektrickd schému.
Spravne umiestnit bezpe¢nostné $titky. Pri
praci na ventilatoroch jednotky, najma v pripa-
de, Ze mriezky musia byt odstranené, izolovat
napajanie ventilatorov, aby sa zabranilo ich
prevadzke.

Upozornenie: kondenzatory pritomné na
okruhu variaatorov (VFD okruh) namonto-
vané na jednotkach maju ¢as vybijania 5 minut
od odpojenia napajania elektrickej energie.
Po odpojeni napajania z ovladacieho panelu
pockajte 5 minut pred pristupom k nemu.
Pred akymkolvek zasahom skontrolujte, ¢i
nie je pod napitim kazdy dostupny vodi¢
elektrického obvodu.

Je tiez potrebné dbat na opatrnost, pokial ide
o kontakte s povrchmi s vysokou teplotou vo
vnutri jednotky, ku ktorému moéze dojst po
ukondeni prac na samotnej jednotke (chladivo
a elektronické komponenty).

Odporuca sa instalovat indika¢né zariadenie,
ktoré signalizuje pripadny unik chladiva
z ventilu. Pritomnost oleja pri vystupnom
otvore je indikdtorom straty chladiva zo
zariadenia. Vystupny otvor je potrebné
vidy udrziavat ¢isty, aby bol unik chladiva
viditelny. Za normalnych okolnosti, kalibracia
ventilu, z ktorého je vypustané chladivo, je
mensia nez pdvodna kalibracia samotného
ventilu. Nova kalibracia méze mat vplyv na
prevadzkovy rozsah ventilu. Aby nedochadzalo
k zbyto¢nému zasahu alebo tniku chladiva,
nahradi sa, alebo pristupi k novej kalibracii
samotného ventilu.

Prevadzkové kontroly:

« Dédlezité informdacie o pouzitom chladive:
Tento produkt obsahuje fluérované sklenikové
plyny, na ktoré sa vztahuje Kjotsky protokol.
Typ chladiva: R-410A

Potencial globalneho oteplovania (GWP): 2088

Podla niektorych eurépskych alebo miestny-

ch pravidiel mézu byt potrebné pravidelné

kontroly zamerané na detekciu pripadného
uniku chladiva. Pre viac informécii obratte sa
na svojho miestneho predajcu.

Upozornenie:

1) Akykolvek zasah do chladiaceho okruhu
tohto vyrobku musi byt vykonany v silade
s platnymi predpismi. V Eurdpskej unii sa
nariadenie nazyva F-plyn, ¢. 517/2014.

2) Pri inStalacii, udrzbe alebo likvidacii stroja
sa uistite, Ze sa chladiaca kvapalina neuvolni
do atmosféry.

3) Je zakdzané iumyselné uvolnenie plynu do
atmosféry.

4) Ak sa zisti unik chladiva, overte, (i je za-
staveny a odstraneny tak rychlo, ako je to
mozné.

5) Iba vyskoleny a certifikovany a opravneny
personal smie vykonavat instalaciu, udrzbu,
testovanie chladiaceho okruhu, ako aj
likvidéciu zariadenia a zotavenie chladiva.

6) Rekuperacia plynu na ucely recyklacie,
regeneracie alebo likvidacie je na naklady
zakaznika.

7) Skuska tesnoti musi byt pravidelne vyko-
nana zo strany zakaznika alebo tretich stran.
Nariadenie EU stanovuje intervaly uvedené
v tabulke dole:

8) Viest zaznam o zariadeni, podliehajicom
pravidelnej skuske tesnosti. Musi obsahovat
mnoZstvo a typ pritomnej tekutiny v zaria-
deni (pridana a obnovena), mnozstvo recyk-
lovanej, regenerovanej alebo zlikvidovanej
tekutiny, datum a vysledok skisky tesnosti,
oznacenie obsluhy a firemnu prislu$nost,
atd.

9) V pripade otazok sa obraftte na miestneho
predajcu alebo na servisného technika.

Kontrola vykonavana na ochrannych zaria-
deniach:

e Ak neexistuji predpisy na narodnej
urovni, overte, ¢i su ochranné zariadenia
prevadzkované na mieste instalacie v silade
s poziadavkami normy EN 378/ISO 5149;
raz za rok na tlakovych spinacoch pre vysoky
tlak, raz za pit rokov na vonkajsich vyfu-
kovych ventiloch.

Firma alebo iny subjekt, ktory vykonava skusku
tlakovych spinacov, ma povinnost vymedzit a
uskutoc¢novat podrobny postup nasledovne:

« Bezpecnostné opatrenia.

« Kalibracia meracieho zariadenia.

« Overovanie ochrannych ndstrojov.
« Testovacie protokoly.

« Spustenie zariadenia.

Konzultovat zakaznicky servis pre tento typ

skasky. V tomto navode vyrobca jednodu-

cho uvadza princip skasky, ktord nevyzaduje
odstranenie tlaku:

« Skontrolujte a zaznamenajte pozadovanud
hodnotu tlakovych spinacov a pretlakovych
zariadeni (ventily a pripadne prietrzné kotuce).

» Okamzite vypnite hlavny vypinac (na jednotke
alebo zariadeni) napdjania, pokial nie je aktivny
tlakovy spinac (je potrebné zabranit pretlaku).

« Pripojte kalibrovany manometer (so spojkou
Schrader % UNF - jemny zavit).

« Vykonajte skusku tlakového spinaca AP ako je

uvedené vo funkcii na dialkovom ovlddacom
paneli na nasledujtcej stranke:

Zariadenie BEZ detekcie unikov Ziadna kontrola 12 mesiacov 6 mesiacov 3 mesiace
Zariadenie S detekciou netesnosti Ziadna kontrola 24 mesiacov 12 mesiacov 6 mesiacov
napln/okruh chladivo (CO2 ekvivalent) <5ton 5 < népln < 50 ton 50 < napln < 500 tone napln > 500 ton*
R134A [ 1y (1w (1 (1
< <
(GWP 1430) napln < 3,5 kg 3,5 < napln < 34,9 kg 34,9 <ndpln <349,7kg  napln > 349,7 kg
- R407C - - - e
napli/okruh (GWP 1774) napln < 2,8 kg 2,8 < napln < 28,2 kg 28,2 <napln <281,9kg  néapln>281,9 kg
chladivo (kg) RA10A
s < nAnl < nAn]H (s
(GWP 2088) napln < 2,4 kg 2,4 < napln < 23,9 kg 23,9 < napln < 239,5 kg napln > 239,5 kg
HFO: R1234ze  Ziadna poziadavka

*Od 1.1.2017, musia byt véetky jednotky vybavené zariadenim na detekciu inikov
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Menu Sevice -> Skuska max. tlaku

Polozky menu

Popis

Rozsah

Skuiska tlakového spinaca

Testovaci rezim pre tlakovy spina¢ vysokého tlaku.

Pozn. pre vykonanie testu nastavte hodnotu 1 a ¢akajte na vysledky testu

0=0ff

1 =Test pozadovany

Pozn. tieto stavy st riadené pocitami NEPOUZIVAJTE
2 = Test AP prebieha

3 = Test AP spravne prevedeny

4 = Test AP netispesny pre maximalnu dosiahnuta dobu
5 =Test AP netispesny pre chybu prietoku

6 = Test AP netispesny pre nizku teplotu vody

7 = Test AP netispesny pre chybu menica

Pozn: testovaci rezim bol zavedeny na
vykonavanie skisok a testov. Ked'je aktivovany
testovaci rezim, nastavena hodnota teploty
skladovania vody je regulatorom ignorovana.
Ak je aktivovany testovaci rezim, prevadzka
cerpadla je nutena.

Upozornenie: v pripade, Ze test ukazuje, Ze je
potrebné nahradit tlakovy spinac, bude po-
trebné zotavenie chladiva; Tento typ tlakového
spinaca nie je nainstalovany na automatickych
ventiloch (Schrader).
Najmenej raz za rok vizualne skontrolujte
ochranné nastroje (ventily, tlakové spinace).
SV pripade, Ze je chladi¢ prevadzkovany na
mieste, kde je atmosféra Zierava, kontrola
ochrannych zariadeni musi byt vykonana s
vicSou pravidelnostou.
Vykonavajte pravidelne detekciu uniku a
okamzite eliminuje vSetky, ktoré sa pripadne
vyskytni. Pravidelne sa uistite, Ze hladina vi-
bricii je vmedziach normy, a teda, Ze je blizko
emitovanej v ¢ase prvého uvedenia chladiacej
jednotky do prevadzky.
Pred otvorenim chladiaceho okruhu je po-
trebné previest chladivo do valcov Specialne
urcenych na tento ucel a sledovat tlakomery.
Pri zlyhani zariadenia postupujte pri vymene
chladiva v stlade s postupom, ako je opisany v
norme NF E29-795, alebo analyzujte chladivo
v §pecializovanom laboratériu.
V pripade, Ze chladiaci okruh zostava po
zasahu otvoreny (napr. vymena komponen-
tu, atd):
« utesnenie otvorov, pokial je doba trvania je
kratsia nez jeden den;

« ak trva dlhsie ako 1 den, napliite okruh

dusikom bez kyslika (princip zotrvacnosti).
Cielom je, aby sa zabranilo prenikaniu
vzdusnej vlhkosti a kordzie.

1.2.4. Bezpecnostné pokyny pre opravy.

Udrzba vietkych komponentov instaldcie musi
byt vykondvana poverenym personalom, aby sa
zabrénilo riziku poskodenia a neh6d. Zavady
a $kody sa musia v¢as odstranit. Opravneny
technik musi zabezpecit véasnu opravu zistenej
zavady. Po oprave jednotlivych jednotiek overte
spravnu funkciu ochrannych zariadeni a vypiste
spravu o overeni parametrov.

Postupujte podla predpisanej normy a
odportcani pre jednotku, ako aj v sulade s
bezpec¢nostnymi normami vzduchotechnickych
zariadeni , ako st: EN 378, ISO 5149, atd.

Ak je napdjaci kabel poskodeny, musi byt
vymeneny vyrobcom, jeho servisnym od-
delenim alebo zamestnancom s podobnymi
poziadavkami, aby sa zabranilo vzniku poten-
cialne nebezpecnej situacie.

RIZIKO VYBUCHU.
Pocas Cistenia a merania tlaku chladiaceho
okruhu sa pri detekcii netesnosti nesmie

pouzivat vzduch, ani plyn obsahujuci kyslik.
Tlakové zmesi vzduchu alebo plynov, ktoré
obsahuju kyslik, mézu spdsobit vybuch. Kyslik
spusta prudku reakciu, ak sa dostane do kon-
taktu s olejmi a mazivami.

Pre detekciu netesnosti je teda nevyhnutné
pouzivat iba dusik, pripadne s pridanim
vhodného plynného znackovaca. Nedodrzanie
tychto odporucani by mohlo mat vazine
nasledky a dokonca aj smrtelné pre ludi, ako
zapric¢init vazne poskodenie zariadenia.
Nikdy prekrocte uvedené maximalne pracovné
tlaky. Skontrolujte povolené minimalne a
maximalne testovacie tlaky, porovnajte s uve-
denymi v pokynoch tohto navodu a s tlakmi
uvedenymi v $titku jednotky.

Nezvarajte, ani nerezte horakom potrubia
chladiva alebo prip. komponenty chladiaceho
okruhu, kym chladivo (kvapalné a plynné)
a olej nepretecie tepelnym cerpadlom. Stopy
pary musia byt odstranené z okruhu fikanim
suchého dusika. Ak je v kontakte s otvorenym
ohnom, chladivo vytvara toxické plyny. Z tohto
dovodu je nutné mat k dispozicii potrebné
ochranné prostriedky a mat po ruke systém
uhasenia plamena, ktory vyhovuje charakte-
ristikam zariadenia a typu chladiva, v ktorom
je pouzity.

Chladiaca kvapalina by nemala byt zlievana
do sifonu.

Zabrante tomu, aby chladiaca kvapalina prisla
do styku s pokozkou, alebo vstrekla do oc¢i.
Pouzite rukavice a ochranné okuliare. Ak sa
chladiaca kvapalina dostane do kontaktu s
pokozkou, umyte ju mydlom a vodou. Ak chla-
divo vstrekne do oc¢i, okamzite ich oplachnite
vodou a ined vyhladajte lekara.

Nahodny tunik chladiva v dosledku malej ne-
tesnosti, alebo vyznamného tniku v dosledku
prasknutia rarky, alebo neocakavany unik
vyfukovym ventilom,

mdze spdsobit omrzliny a popaleniny vysta-

veného personalu. Také zranenia neignorujte.

Montéri, vlastnici a odborni technici servisu

tychto jednotiek maji:

« Vyhladat lekarsku pomoc pred oSetrenim
tychto zraneni.

o Mat pristup k lekarnicke do prvej pomoci, a
to najmai pre osetrenie poraneni oci.

Odporucame drzat sa poziadaviek normy STN
EN 378-3 Priloha 3 a normy ISO5149.

Nikdy nepouzivajte otvoreny plamen ale-
bo ¢erstvi paru na chladiacom okruhu. V
opaénom pripade sa v nich mohli vytvorit
nebezpecné tlaky.
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Pri procesoch zotavenia a skladovania chladi-
va je nutné dodrziavat véetky platné miestne
pravidla a predpisy. Pravidla, ktoré umoziuji
regeneraciu a rekondiciu halogenovanych
uhlovodikov za optimalnych kvalitativny-
ch podmienok pre vyrobky a maximalnu
bezpecnost pre veci, ludi a Zivotné prostredie,
st opisané v norme NF E29-795. Neupravujte
jednotky pridanim zariadeni pouziteInych
pre plnenie, odstranovanie a preplachovanie
chladiva alebo maziva. Vsetky tieto zariadenia
st dodavané s jednotkou.

Pozri certifikované rozmerové vykresy jedno-
tiek.

Nikdy znovu nepouzite jednorazové flase
(teda tie, ktoré nie st vratné), ani naplnené po
vyprazdneni: Ked' su flage prazdne, je nutné
odvzdusnit zvys$kovy tlak plynu. Nasledne sa
prepravia na miesto pre obnovu. Nelikvidujte
flase vojne palenim.

Nedemontujte armatiry, komponenty, atd.,
ak je vnutorna zariadenia pod tlakom, alebo
ak je zariadenie v prevadzke. Pred vybratim
jednej alebo viacerych komponentov, alebo
otvorenim okruhu, zabezpelte, aby bol tlak
vo vnutri jednotky 0 kPa, a aby bola jednot-
ka zastavena a odpojena od napitia. Nikdy
neupravujte alebo neopravujte bezpeénostny
ventil, ak vykazuje znamky kordzie alebo
nahromadenia cudzich latok, ako je hrdza,
$pina, zanesenie, atd. na telese alebo mecha-
nizmoch. Vymerite zariadenie, ak je to nutné.
Neinstalujte bezpecnostné ventily v sekvencii
alebo protitlaku.

Upozornenie: Ziadny komponent jednotky
nemdze byt pouzity ako lavka, stojan ale-
bo podpera. Pravidelne kontrolujte kazdy
komponent a pri zisteni akejkolvek znamky
poskodenia opravte, alebo vymeiite potrubie.

Nestupajte na potrubie chladiva. V opa¢énom
pripade sa moze zlomit a spdsobit unik chla-
diva s vaZnym nebezpecenstvom pre fyzickd
integritu osob. Nelezte na zariadenie. Vidy
poutzite plosinu alebo legenie.

Na zdvihanie alebo stahovanie tazkych kom-
ponentov pouzite vhodné zariadenia (Zeriavy,
vytahy, navijaky, atd). Pri ru¢nom zdvihani
lahkého komponentu mdze tiez dojst k strate
rovnovahy prevadzkovatela, preto vhodné ho
zdvihat pomocou mechanického zariadenia.

Pri oprave alebo vymene komponen-
tov pouzivajte iba originalne nahradné
diely s ¢islom dielu uvedeného v zozname
odporucanych nahradnych dielov.

Necistite hydraulické okruhy, ktoré
obsahuju priemyselné solného roztoky, bez
predchadzajiceho upovedomenia technického
servisu v mieste instalacie alebo prislusného
organu.

Pred zasahom do komponentov instalovanych
vnutri okruhu (sietovy filter, ¢erpadlo, prie-
tokovy spina¢ vody atd.) je nutné uzavriet
uzatvaracie ventily na vstupe a vystupe vody,
a olistit okruh hydronickej jednotky.
IPravidelne kontrolujte vietky ventily, upevne-
nia a potrubia na hydronickom, ako aj chladia-
com okruhu uistite sa, Ze nevykazuji znamky
korozie alebo presakovania.

Odporuca sa nosit ochranné sluchadla pri
vykonavani prac v blizkosti zariadenia a pri
jeho prevadzkovani.

Pred naplnenim zariadenia sa uistite, Ze ste
zvolili spravne chladivo.

Naplnenie chladivami odli$nych od typu ori-
ginalnej naplne (R-410A) bude vplyv na fun-
govanie zariadenia a moze dokonca sposobit
neopravitelné $kody na kompresoroch. Kom-
presory pracuji s R-410A a st plnené asympto-
tickym polyesterovym olejom.

Pred akymkolvek zasahom do chladiaceho
okruhu musi byt napln chladiva obnovena v
plnom rozsahu.

1.3 PREDBEZNE KONTROLY.

Skontrolujte dodané zariadenia:

« Skontrolujte jednotku za tc¢elom na zistenia
pripadnych poskodeni, alebo ubezpecenia, ze
neexistuju ziadne chybajuce diely. Pokial je zi-
stené poskodenie, alebo ak je zasielka neuplna,
bezodkladne podajte reklamaciu v $pedi¢nej
spolo¢nosti.

« Overte, ¢i jednotka zodpovedd udajom v
objednévke. Skontrolujte, ¢i idaje na typovom
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$titku jednotky zodpovedaju vasej objednavke
a dodacim listom.

« Typovy stitok je upevneny na dvoch réznych
miestach jednotky:

- navonkajsej strane na jednej z dvoch stranach
jednotky

- vnutri.
« Typovy stitok musi obsahovat nasledujuce
udaje:
- Cislo modelu - rozmery.
- Oznacenie CE.
- Sériové cislo:
- Rok vyroby, udaje statickej skusky a skusky
tesnosti.
- Kvapalina, ktora je prepravovana.
- Pouzité chladivo.
- Napln chladiva pre jeden okruh.

- PS: Povoleny min./max. tlak (vysoky tlak a
nizky tlak).

- TS: Povolend min./max. teplota (vysoky tlak
a nizky tlak).
- Vypinaci tlak tlakovym spinacom.
- Tlakova skuska tesnosti jednotky.
- Napiitie, frekvencia, pocet faz.
- Maximalny absorbovany pruad.
- Maximalny prikon.
- Cista hmotnost jednotky.
« Skontrolujte, ¢i vSetko potrebné objednané

pre montdz na mieste bolo dodané a nedoslo
k ziadnemu poskodeniu.

Jednotka sa musi podrobovat pravidelnym
kontrolam, v pripade potreby je nutné
odstranit tepelnu a zvukovu izolaciu, po
celi dobu jej zivotného cyklu kontrolovat, ¢i
nedoslo k ujme, spdsobenej nastrojmi alebo
inym poskodeniam. Kazda poskodena cast
musi byt okamzite opravend, alebo podla
potreby vymenena. Pozri tiez kap. 5. “Udrzba”.



1.4 ROZMERY, SERVISNE PRIESTORY.
1.4.1 Rozmery a umiestnenie hydraulického
pripojenia.
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Legenda:
1 - Privod vody
2 - Vystup vody
3 - Elektrické zapojenia
4 - Vystup poistného ventilu
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1.4.2 Servisné dvierka.

1-3
Servisné dvierka —
1.4.3 Servisné priestory na zabezpecenie
spravneho pridenia vzduchu
Obr. 1-4 ukazuje minimalnu vzdialenosti od steny,
aby sa zabezpecilo spravne prudenie vzduchu na
tepelnom vymenniku na vzduch *.
1-4
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* Pred umiestnenim jednotky (pristup k réznym komponentom /otvéranie panelu / vymena dielov ...), je nutné naprogramovat rdzne operacie udrzby, ktoré maji by t vykonané.
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1.5 TECHNICKE A ELEKTRICKE UDAJE
JEDNOTKY AUDAX TOP 18-21 ERP.
1.5.1 Technické udaje jednotky Audax Top

18-21 ErP.
Audax Top 18 21
Hladina akustického vykonu
Standardnd jednotka
Hladina akustického vykonu** dB(A) 71 74
HIladina akustického tlaku vo 10 m *** dB(A) 40 43

Rozmery - Standardna jednotka

Dl7ka mm 1109 1109
Sirka mm 584 584
Vyska mm 1579 1579

Prevadzkova hmotnost*

Standardnd jednotka kg 190,9 199,4
Kompresory Rotaény kompresor 1 1
Chladivo R410A

Népli* kg 8 8

Kontrola vykonu

Minimalny vykon ***** % 33% 41%
Tepelny vymennik na vzduch Drézkované medené rury, hlinikové lamely
Ventilatory - Standardna jednotka Ventilator $pirdlového typu
Mnozstvo 2 2
Celkovy maximélny prietok vzduchu I/s 2000 2400
Maximalna rychlost otd¢ania RPS 14 16
Tepelny vymennik na vodu Spéjkovany doskovy vymennik tepla
Obsah vody 1 1,52 1,9
Maximalny prevddzkovy tlak na strane vody bez modului hydronicky  kPa 1000 1000
Hydronicky modul (volitelny) Cerpadlo, vypustaci ventil, prietokovy spina¢, nadoba
Cerpadlo Odstredivé ¢erpadlo (konstantnd rychlost alebo premenliva

rychlost)
Objem expanznej nadoby 1 8 8
Maximalny prevadzkovy tlak zo strany vody **** kPa 300 300

Hydraulické pripojenia

Vstupny priemer (BSP GAS) ***+*** palec 1-1/4 1-1/4
Vystupny priemer (BSP GAS) palec 1 1
Nater ramu Farebny kod: Pantone Pantone
400C 400C
* Hodnoty treba povazovat len za orienta¢né. Pozri na $titok jednotky

o V dB rif=10-12 W, (A) vazenie Hodnoty deklaruju emisie hluku dual number (alebo “dvojbinare”) v sulade s normou ISO 4871 (spojené s neistotou +/- 3 dB (A).
Merané v stlade s ISO 9614-1 a schvélené Eurovent.

V dB rif=20 pPa, (A) vézenie. Hodnoty deklaruji emisie hluku dual number (alebo “dvojbinare”) v sulade s normou ISO 4871 (spojené s neistotou +/- 3 dB (A). Pre
vysvetlenie je treba poznamenat, Ze sa vypocitavaju na zéklade hladiny akustického vykonu Lw (A).

%t Minimalny prevadzkovy tlak na strane vody je 40kPa

00 podmienky chladenia Eurovent

000t Redukeia hydraulického pripojenia z 1 - 1/4 na 1 palcové $tandardne dodavaného
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1.5.2 Elektrické udaje jednotky Audax Top

18-21 ErP
Audax Top 18-21 ErP (vSetky volby) 18 21
Napajaci obvod
Menovité napajacie napitie V-ph-Hz 400-3+N-50 400-3+N-50
Rozsah varidcie napitia \% 360-440 360-440
Napdjanie riadiaceho obvodu 24V AC prostrednictvom vnutorného transformétora
Absorbovany menovity prad jednotky (Un)* A 12,5 14,3
Maximalny absorbovatelny vykon jednotky (Un)** kw 10,8 12,4
Jednotka Cos Phi pri maximalnom vykone ** 0,93 0,93
Absorbovany maximélny prid jednotky (Un-10%)*** A 18,5 21,2
Absorbovany maximalny prad jednotky (Un)** A 16,7 19,1
Maximalny spustaci prad, Standardné jednotka A Nepouzitelné (niz$i ako pracovny prud)
* Podmienky rovnaké ako $tandardizované Eurovent ( teplota vody vyparnika na vstupe / vystupe = 12°C/ 7°C, vonkajsia teplota = 35°C).
> Prikon kompresorov a ventildtorov v obmedzenych prevddzkovych podmienkach (tj. teplota nasytenia nasavania rovna 15°C a teplota nasytenia kondenzécie rovna

68,3°C) s menovitym napétim 400 V (udaje uvedené na typovom stitku jednotky).

% Maximalny previdzkovy prid jednotky na vstupe maximalneho vykonu jednotky a 360 V.

#06t Maximalny prevadzkovy prid jednotky na vstupe maximalneho vykonu jednotky a 400 V (hodnoty uvedené na typovom §titku jednotky).

t Okamzity maximalny rozbehovy prud prevadzkovych limitov (maximélny prevddzkovy prid najmensieho/ich kompresora/ov + prid ventilatora + priid na stacionarnom
rotore najvacsieho/ich kompresora/ov).
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2 INSTALACIA JEDNOTKY.

2.1 VSEOBECNE.

Pri indtaldcii jednotky Audax Top 18-21 ERP
postupujte nasledovne:

» Umiestnenie jednotky

« Hydraulické pripojky / Cerpaci systém s vodou

« Elektrické pripojenia

« Detekcia pripadnych tnikov vody / Kontrola
prietoku vody

« Uvedenie do prevadzky

2.2 MANIPULACIA A UMIESTNENIE
ZARIADENIA.

2.2.1 Premiestnenie.

Pozri ods. 1.2.1 Bezpe¢nostné pokyny k zaria-
deniu.

Konfiguracia dopravy

Konfiguracia vypustania

Konfiguracia instalacie

2.2.2 Umiestnenie.

V pripade, Ze jednotka bola zvlast vyvinuta na
vy$ku, ma byt prostredie, v ktorom sa instaluje,
vybavené vSetkym, ¢o méze umoznit pristup a
udrzbu jednotlivych komponentov zariadenia.

Vidy sa riadte ods. 1.4. “Rozmery a servisné
priestory” pre kontrolu, ¢i su k dispozicii
potrebné priestory pre vSetky pripojenia a
udrzbu. Pokialide o taZisko suradnic, poziciu
montaznych otvorov a rozloZenie hmotnosti, je
potrebné pozriet certifikované vykresy dodané
s jednotkou.

Pre typické poutzitie tychto jednotiek nie je
nutna odolnost voci zemetraseniu. Odolnost
voc¢i zemetraseniu nebola overena.

Upozornenie: Pouzite iba vhodné zdvihacie
popruhy v uvedenych zdvihacich bodoch (vid
obr. 2-2 pre spustenie jednotky a obr. 2-3 pre
umiestnenie jednotky do jej konec¢nej polohy).

Pred umiestnenim zariadenia skontrolujte, ¢i:

« Konstrukcia, ktorou musi byt podporovana, je
schopna udrzat pdsobiace zataZenie zariadenia;
v opa¢nom pripade musi byt konstrukcia
zodpovedajicim spdsobom zosilnena.

Ak je pre jednotku potrebna prevadzka za-
riadenia ako tepelné ¢erpadlo s teplotou pod
0°C, musi sa zdvihnat minimalne do vysky
300 mm od zeme. Je to jednak pre zabranenie
akumuldcie ladu na rame jednotky, ako aj pre
spravnu funkciu jednotky v miestach, kde by
uroven snehu mohla siahat do tejto vysky.

Jednotka je instalovana vo vodorovnej polohe
na rovnej ploche (maximaélna tolerancia je 5
mm pozdlZ oboch osf).
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« Nad jednotkou je volny priestor potrebny pre
cirkulaciu vzduchu a pristup ku komponentom
(pozri rozmerové vykresy),

« Pocet opornych bodov je dostato¢ny a st na
spravnych miestach.

« Na mieste nedochddza k zaplaveniu.

« Ak je jednotka instalovana vonku v zeme-
pisnych oblastiach s hustym snezenim, je
potrebné zaviest potrebné opatrenia, aby sa
zabranilo vniknutiu nahromadeného snehu
do podstavca jednotky. Deflektory mozu byt
potrebné na ochranu jednotky pred silnym ve-
trom. Tieto deflektory musia byt preskiimané,
aby sa zabrdnilo znemozilovaniu normalnej
cirkuldciu vzduchu.

Upozornenie: pred zdvihnutim jednotky skon-
trolujte, ¢i st vSetky krycie panely bezpecne
upevnené vo svojej polohe. Jednotku zdvihajte
a spustajte s maximalnou opatrnostou.
Naklananie a otriasanie moze poskodit zaria-
denie a spdsobit problémy v prevadzke.

V pripade, ze sa jednotka Audax Top 18-21 ERP
zdviha pomocou popruhov alebo lan, je vhodné
chranit vzduchové batérie, aby sa zabranilo
stlaceniu pri manipulacii s jednym alebo via-
cerymi jednotkami. Pri zdvihani je nutné medzi
land vlozit podlozky alebo nosniky sposobom,
aby sa zariadenie neposkodilo. Jeho maximalny
uhol sklonu nemad byt vacsi ako 15 °.

Upozornenie: V Ziadnom pripade nezatazujte
uzatvaracie panely jednotky. Iba podstavec
jednotky je navrhnuty tak, aby vydrzali také
zatazenie. Hydronicky modul a hadice ¢erpadla
musia byt in§talované tak, aby vydrzali
namahanie. Potrubie hydraulického modulu
musi byt nainstalované tak, aby sa vlastnou
vahou nedostali na cerpadlo.



2.2.3 Vybratie panela jednotky.

Pre pristup do vnutra jednotky (komponenty,
ktoré obsahujui chladivo / elektrické komponen-
ty), je mozné panel odstranit. Ttto operaciu musi
vykonat kvalifikovany technik.

Ako odstranit predny panel

Sosovka A

SoSovka B

. J

|
=] 0 — \ 1 Sosovka A
(o
u (
|
0 |
f““_fhuf’{/é)/

Sosovka B

O IMMERGAS

15




2.2.4 Kontroly pred uvedenim zariadenia
do prevadzky.

Pred spustenim zariadenia je vhodné

skontrolovat, ¢i je celé zariadenie, vratane

chladenia, nainstalované v sulade s pokynmi na

montdznej schéme, na rozmerovych vykresoch,

na schémach, tykajucich sa potrubia a vybavenia

zariadenia, ako aj na schémach zapojenia.

Pri tychto kontrolach je potrebné starostlivo

dodrziavat predpisy platné v krajine. Ak narodné

predpisy neuvadzaji podrobnosti, pozri normu

EN378 / ISO5149 takto:

Vonkajsie vizudlne kontroly, ktoré maju byt

vykonané:

« Uistite sa, Ze stroj je naplneny chladivom. Skon-
trolujte na $titku jednotky, ¢i je “dopravovana
kvapalina® R-410A, a ¢i nie dusik.

« Porovnajte kompletné zariadenie so schémami
chladiaceho zariadenia a napdjacieho obvodu.

« Uistite sa, ¢i véetky komponenty st v stilade so
$pecifikdciami navrhu.

« Uistite sa, ¢i vSetky dokumenty a ochranné
zariadenia doddvané vyrobcom (trojrozmerné
diagramy potrubi a in§trumentdcie diagramy
(P & ID), vyhlésenia, atd.) st kompletné, v
sulade s nariadeniami a platnymi predpismi.

« Uistite sa, ¢i st v8etky zariadenia a systémy pre
bezpec¢nost a ochranu zivotného prostredia po-
skytované vyrobcom skuto¢ne nainstalované
v sulade s platnymi predpismi.

« Skontrolujte, ¢i vSetky dokumenty, tykajuce
sa tlakovych nadob, certifikaty, dokumenty,
ktoré sa maju uchovat a prirucky dodavané
vyrobcom su v sulade s miestnymi predpismi.

« Skontrolujte skutocnt pritomnost vietkych
priestorov potrebnych pre servis, Gdrzbu a
bezpecénost.

« Skontrolujte dodrziavanie vSetkych odporticani,
suvisiacich s prevenciou zamerného odstrane-
nia chladiaceho plynu.

« Skontrolujte instaldciu pripojok.

« Skontrolujte podpery a upeviiovacie prvky
(materialy, smerovanie a pripojenie).

« Skontrolujte kvalitu zvarov a dal$ich spojov.

« Skontrolujte ochranu proti mechanickému
poskodeniu.

« Skontrolujte ochranu proti teplu.
« Skontrolujte ochranu pohyblivych ¢asti.

« Skontrolujte pristupnost pre tdrzbu alebo
opravy a pre kontrolu potrubia.

« Skontrolujte stav ventilov.

« Skontrolujte kvalitu tepelnej izolacie a parote-
snej zabrany.

2.3 HYDRAULICKE PRIPOJENIA
Rozmery a umiestnenie hydraulickych pripojeni
vstupu/vystupu vody, pozri rozmerové vykresy
dodané s jednotkou. Rurky sa nesmu prendsat
do tepelného vymennika ziadne vibrécie, ani
radidlne alebo axidlne zatazenie.

Je potrebné vykonat analyzu privadzanej vody a
stanovit vhodné filtraéné zariadenia, oSetrenie
a kontrolu a integrovat uzatvédracie ventily,

odvzdusnovacie ventily a obvody navrhnt tak,
aby sa zabranilo nebezpecenstvu korézie (napr.:
poskodenie ochrany povrchu trubiek, ak je
kvapalina znecistena), znecisteniu a poskodeniu
armatur cerpadla.

Pred spustenim skontrolujte, ¢i je kvapalina z te-
pelnych vymennikov kompatibilnd s materialmi
a povlakom hydraulického okruhu.

Pri pouziti aditiv alebo latok inych, aké odporuca
vyrobca, sa uistite, ¢i kvapaliny nie st povazované
za plynné latky, a ¢i patria do triedy 2, ako je
definované v smernici 97/23/ES.

Odporucania tykajuce sa kvapalin na vymenu

tepla:

» Voda nesmie obsahovat amoéniové iony NH4,
pretoze st velmi $kodlivé pre med. Absencia
tychto i6nov je kluc¢ovym faktorom na konci
trvania zivotného cyklu medenych rarok. Uz
obsah niekolkych desatin mg/l tohto iénu moze
spdsobit postupom ¢asu zdvaznu kordziu na
medenych dieloch.

Dokonca aj chloridové iény Cl maju skodlivé
uc¢inky na med, pretoze predstavuju riziko
perforicie sposobenej jamkovou kordziou.
Udrzujte ich podla moznosti pod 10 mg/l.

Siranové iény SO,* mozu viest k jamkovej
kordzii, ak ich obsah je vyssi ako 30 mg/l.

Nepritomnost fluoridovych iénov (<0,1 mg /
1.

V pripade, Ze voda obsahuje nezanedbatelnu
uroven rozpusteného kyslika, nesma byt
pritomné Zziadne i6ny Zeleza Fe?* a Fe**. Ma-
ximalny podiel rozpusteného zeleza musi byt
<5 mg/l s obsahom rozpusteného kyslika <5
mg/l.

Rozpusteny kremik: kremik je prvok kyseliny
zvody, ktora moze tiez sposobit riziko kordzie.
Obsah <1 mg/l.

Tvrdost vody: > 0,5 mmol/l. Odporuca sa
udrziavat hodnotu medzi 1 a 2,5 mmol/l.
To ulah¢uje tvorbu usadenin, ktoré mozu
obmedzit kor6ziu medi. Postupom ¢asu prili§
vysoké hodnoty tvrdosti vody moézu viest k
upchavaniu rarok. Je ziaduce, aby celkova
alkalita vody (TAC) nebola mensia ako 100.

Rozpusteny kyslik: Zabraiite nahlej zmene
podmienok okysli¢enia vody. Odkysli¢enie
vody dosiahnuté zmie$anim s inertnym
plynom je rovnako nebezpecné pre svoju hype-
roxygenéciu dosiahnutt zavedenim ¢istého
kyslika. Naru$enie podmienok okysli¢covania
podporuje destabiliziciu hydroxidov medi a
narast velkosti pritomnych ¢astic.

« Elektricka vodivost: 0,001-0,06 S/m (10-600
uS/cm).

« pH: Idedlny pripad pH neutralne pri teplote
20-25°C (7 < pH < 8).

Upozornenie: plnenie, pridanie alebo
vypustanie kvapaliny z hydraulického okruhu
musi byt vykonané kvalifikovanym per-
sonalom prostrednictvom otvorov a materialov
vhodnych pre produkty. Plniace zariadenia
hydraulického obvodu su prisposobené.
Plnenie a odstranovanie kvapalin na vyme-
nu tepla vykonava in§talator s pouzitim
predbeine namontovanych zariadeni na
hydraulickom okruhu. Nikdy nepouzivajte
tepelné vymenniky jednotky na pridanie kva-
paliny, ktora umoziuje vymenu tepla.

Upozornenie: Je zakdzané pouzivat jednotku
v otvorenom okruhu.
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2.3.1 Odporucania a bezpeénostné opatrenia
pri pouzivani.

Hydraulické obvody musia byt navrhnuté tak,
aby mali ¢o najmensi pocet ohybov a ¢o najviac
zabranili vyprazdnovaniu rarok. Nizie st uve-
dené hlavné opatrenia, ktoré maju byt prijaté pre
pripajanie: DodrZujte pokyny pre smer vstupu a
vystupu, pripevnené na vodovodnych pripojkach
jednotky.

« Dbajte na pripojenie vstupnej/vystupnej vody

uvedené na jednotke.

« Nainstalujte ru¢né alebo automatické
odvzdusnovacie ventily na vSetkych najvyssich
miestach obvodu.

Pouzite redukény ventil tlaku na udrziavanie
stabilného tlaku vo vnutri obvodu (ov) a
nainstalujte vypustaci ventil, ako aj expanznt
nadobu, pokial nesta¢i nachadzajica sa vo
vnutri stroja.

Nainstalujte teplomery v oboch privodnych
trubkdch, ako na vystupe vody.

Nainstalujte vypustacie pripojky na najniz§om
mieste pre vyprazdnovanie okruhu.

Nainstalujte uzatvaracie ventily v blizkosti
vstupnych a vystupnych trubiek vody.

Pouzite pruzné pripojenie pre zniZenie prenosu
vibrécif.

Po overeni, Ze nedochddza k uniku kvapaliny,
izolujte vSetky potrubia pre znizenie tepelnych
strat a aby sa zabranilo kondenzacii.

Zabalit izolaciu v obrazovke odhmlievania.

Ak sa vodovodné rurky nachddzaji v oblasti,
kde je pravdepodobné, Ze okolité teplota klesne
pod 0°C, musia byt chrdnené pred mrazom
(nemrzntca kvapalina alebo ohrievace s
elektrickym odporom).

Pouzitie réznych kovov na vodné potrubie
moze viest k vytvaraniu elektrolytickych par a
v ddsledku toho ku korozii. Skontrolujte, ak je
potrebné, nainstalujte obetované anddy.



Nezavadzajte vysoky staticky a dynamicky
tlak v okruhu vymeny tepla (obmedzene na
prevadzkové tlaky navrhu).

Produkty, ktoré mozu byt integrované pre te-
pelni izolaciu zasobnikov pocas pripojovania
vodovodného potrubia, musia byt chemicky
neutralne, pokial ide o materialy a povlaky,
pre ktoré sa pouzivaji. Tato zasada plati aj pre
vyrobky povodne dodané vyrobcom.

2.3.2 Vseobecne.

Viac podrobnosti o priemeroch kovania, vid ods.
1.5.1 “Technické tdaje Audax Top 18-21 ErP”
(pozri obr. 2-6).

2.3.3 Minimalny objem hydraulického
okruhu.

Minimélny objem hydraulického obvodu,
vyjadreny v litroch, sa sa ziska na zdklade tohto
vzorca:

Objem (1) = CAP (kW) x N
Kde CAP je menovity tepelny vykon v meno-
vitych prevadzkovych podmienkach.

Pouzitie N
Klimatizacia 3,5
Pouzitie pre vykurovanie 6

alebo pripravu teplej
uzitkovej vody

Proces priemyselného Pozri
chladenia poznamku
nizsie

Hydraulické pripojenie jednotky

Pozn.: Pre pouzitia, ktoré vyzaduju proces
priemyselného chladenia, ktory vyzaduje
dosiahnutie vysokého stupna stability arovne
teploty vody, je zvy$enie hodnot definované
vyssie. Pre tieto $pecidlne pouzitia odporu¢ame
konzultovat vyrobcu.

Tento objem sa pouziva na ziskanie stability
a presnosti teplot. Aby ste to dosiahli, budete
mozno musiet integrovat do okruhu zésobnik.
Nadoba mé byt vybavena deflektormi, ktoré
umoznuju miesat kvapalinu (voda alebo solny
roztok).

Odvod vody -—@ S0UT
B on

Privod vody

T

2-6
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2.3.4 Maximalny objem hydraulického
okruhu.

Niz$ie uvedena tabulka uddva maximélny objem
okruhu pre ¢istt vodu alebo etylénglykol v rozny-
ch koncentraciach.

V pripade, Ze celkovy objem je vacsi ako vyssie
uvedené hodnoty, instalator bude musiet
integrovat dal$iu expanznu nddobu vhodnu pre
dodatoc¢ny objem.

Maximalny objem vody

m

Audax Top 18-21 ErP

Staticky tlak (bar) 1,5 3
Cerstvd voda 200 50
Etylénglykol 10% 150 28
Etylénglykol 20% 110 28
Etylénglykol 30% 9 |23
Etylénglykol 40% 76 19




2.3.5 Hydronicky okruh.

Typicka schéma hydronického okruhu 18-21 kW

— K Zﬁ

©®)

®
NG
|©
1
Z°
KO
®

Legenda:
HYDRONICKE KOMPONENTY
1 - Sietovy filter
2 - Snimac teploty
3 - Elektricky ohrievac proti zamrznutiu
4 - Vypustaci kohiit vody
5 - Prietokovy spinac
6 - Expanznd nddoba
7 - VBezpecnostny ventil
8 - Cerpadlo
9 - Snimac teploty
10 - Spdjkovany doskovy vymennik tepla

Poznamka: Zariadenie musi byt chranené pred mrazom

KOMPONENTY ZARIADENIA
11 - Vypustaci ventil vody z jednotky

12

13
14
15
16
17

18

19
20

Vypuistaci ventil vody z chladica - z tepelného vymennika na
vodu

Jimka pre snimac teploty

Odvzdusnenie

Pruzné pripojenie

Ventil ON/OFF

Regulacny ventil prietoku vody (doddvané vyrobcom na
intaldciu na mieste)

Prepuistaci ventil pre ochranu proti zamrznutiu (kedy, pocas
zimného obdobia, je ventil ON/OFF uzavrety)

Sietovy filter

Tlakomer

2-7
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Hydraulicky modul ma jednoduché cerpadlo s premenlivou rychlostou

s nizkym tlakom s expanznou nadobou a zariadenie na vodu

Legenda:
1 - Sietovy filter
2 - Cerpadlo
3 - Bezpecnostny ventil
4 - Vypustaci kohiit vody
5 - Prietokovy spinac
6 - Expanznd nddoba

,ﬁp:\q

-1 | ) ——==— USCITA

—=—— [NGRESSO

Minimalne a maximadlne tlaky vnutri hydraulického okruhu pre spravne fungovanie jednotky

Minimalny tlak v sacom potrubi ¢erpadla, aby sa zabranilo kavita¢nym
javom (40 kPa).

Maximalny tlak v sacom potrubi ¢erpadla pred otvorenim vypustacieho
ventilu vody (300 kPa).
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2.4 ELEKTRICKE PRIPOJENIA.
Pozri schémy zapojenia uvedené v tejto prirucke.

2.4.1 Napdjanie.

Napajaci zdroj musi zodpovedat udajom uve-
denym na $titku tepelného cerpadla. Napdjacie
napitie sa musi pohybovat v rozsahu stanovenom
v tabulke elektrickej charakteristiky. Pre pripoje-
nie pozri schémy zapojenia a rozmerové vykresy.

Upozornenie: Po nastaveni zariadenia napaja-
nie je mozné vypniut iba pre rychlu adrzbu
(maximalne jeden den). Pri pravidelnej
udrzbe, ktora vyzaduje viac ¢asu, alebo ak je
jednotka odstavena a uloZena v sklade (napr.
v zimnom obdobi alebo v pripade, ak jednot-
ka nema generovat chlad) napajanie nebude
vypnuté, aby sa zabezpecila dodavka energie
potrebnej pre elektrické ohrievace (ohrieva¢
batérie pre vzduch kompresora, jednotka
ochrany proti zamrznutiu jednotky).

Standardné pripojenie napajania

' Field supplied |

Dodévka energie -

TB X1
=]
dl=]
@/i3
Ols|
O]
Ol=
— |

2.4.2 Odporicané kablové prierezy.

Za dimenzovanie kadblov je zodpovedny
instala¢ny technik a zavisi od charakteristiky
a platnych predpisov pre jednotlivé instalacie.
Nizsie uvedené ma vyhradne orientaény cha-
rakter a vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost.
Po ukonceni dimenzovania kablov sa instalator
pomocou rozmerovych vykresov musi uistit, Ze
bol identifikovany jednoduchy sposob pripojenia
a musi definovat véetky zmeny, ktoré mozu byt
pozadované na mieste.

Svorkovnica pre napdjacie kable bola navrhnuta
pre poceta typ kablov uvedenych v nasledujucej
tabulke.

Vypocty st zalozené na maximalnom prude
stroja (pozri typovy stitok a tabulku elektrickych
udajov) a na standardnych metddach instalacie
pouzivanych v sulade s IEC 60364, tabulka 52C:
o ¢. 17: zavesené nadzemné vedenie,

o & 61: podzemné potrubie s koeficientom
odlah¢enia 20.

Vypocet je zalozeny na izolovanych kabloch z PVC
alebo XLPE s medenym jadrom. Uvazovana bola

maximalna teplota 46°C. Uvedena dizka kablov
obmedzuje pokles napitia na <5% (dlzka L v
metroch - pozri tabulku niZsie).

Daolezité: Pred pripojenim napajacich kablov
(L1 - L2 - L3 - N - PE) na svorkovnici, je
nutné skontrolovat presné poradie 3 faz.
Potom pokracujte v pripajani tychto kablov
a nulového vodica, davajte pozor na spravne
ulozenie (nespravne pripojenie nulového
kablového vodica moéze sposobit nezvratné
poskodenie jednotky).

MINIMALNY A MAXIMALNY PRIEREZ KABLA (PRE KAZDU FAZU) PRE PRIPOJENIE K JEDNOTKETOP AUDAX 18-21 ERP

Pripojitelny

Vypocet priaznivého pripadu:

Vypocet nepriaznivého pripadu:

prierez max.*

- Zavesené nadzemné vedenie (Standardizovany
smerovanie ¢. 17)
- Izolovany kabel XLPE

- Elektricky kabel v potrubi alebo viaczilové kable
v uzavretych potrubiach (Standardizovaného
smerovanie ¢. 41)

- Izolovany kabel v PVC, pokial je to mozné

Audax Top Prierez Prierez** Maximalna Typ kabla Prierez** Maximalna Rezim kabla **
18-21 ErP dizka pri dizka pri
poklese napitia poklese napitia
<5% <5%
mm? (na faizu) | mm? (na fazu) m - mm? (na fazu) m -
18 5G6> 5G4* 100 HO7RNF 5G4> 80 HO7RNF
21 5G6> 5G4> 100 HO7RNF 5G4> 80 HO7RNF
Pozn.:

* Kapacita pripojenia skuto¢ne dostupnej pre kazdy stroj, definovana v sulade s velkostou pripojovacej svorkovnice, velkost pristupového otvoru do

ovladacieho panelu a priestor k dispozicii vo vnutri ovladacieho panelu.

** Vysledok simulovaného vyberu s ohladom na uvedent hypotézu.

**+* Maximalny vypocitany prierez je pre rezim kébla XLPE, to znamena, Ze vyber na zaklade rezimu kdbla PVC moéze presiahnut kapacitu pripojenia

skutocne k dispozicii. Je potrebné venovat osobitni pozornost vyberu.
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VlozZenie napajacich kablov

Napajacie kdble musia byt zasunuté do kablovych
priechodiek zo zadnej strany jednotky.

Upozornenie: Pouzite ¢ierny ferit, dodavany
ako prislu$enstvo, na odlah¢enie okolo napaja-
cieho kabla. Vlozte ho na odlahcenie hned po
svorkovnici zakaznika.

2.4.3 Odporicana elektricka ochrana
zakaznika.

Zodpovednost za ochranu napdjania nesie
instala¢ny technik a zavisi od charakteristiky
a platnych predpisov pre jednotlivé instalacie.
Niz$ie uvedené mé vyhradne orientaény cha-
rakter a vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost.

Audax Top | | 18 21
Istic:

Typ C C
Prud A 25 25
Fusibili:

Typ gG | &G
Prud A 25 25

Poznamky k elektrickym udajom a

prevadzkovym podmienkam:

« Jednotky Audax Top 18-21 ERP majui bod
pripojenia k napajaniu umiestneny pred
pripojkami prisposobeného napajania.

« Ovlddaci panel zahriia §tandardné komponenty
uvedené nizie:

- ovladacie zariadenia a ochrana motora
Cerpadla,

- frekven¢ny meni¢ kompresora a ventilatora,

- riadiacie zariadenia.

« Prisposobené pripojky:
véetky pripojky k systému a elektrickym zaria-
deniam musia byt plne v stilade s predpismi na
miestnej Grovni.

« Jednotky Audax Top 18-21 ERP boli navrhnuté
avyrobené podla ustanoveni normy EN 60335-
le2*.

Pozn.:

« Prevadzkové prostredie jednotky Audax Top
18-21 ERP je popisané nizsie:

1) Fyzické prostredie **. Klasifikacia prostre-
dia je uvedend v norme EN 60364:

- vonkajsia instaldcia: krytie [P44 **

- rozsah prevadzkovych teplot: od -20°C
do +46°C

- rozsah skladovacej teploty: od -20°C do
+48°C

- nadmorska vyska: < 2000 m (pozri
poznamku k tabulkel.5.4 - Elektrické
udaje, hydronicky modul)

- pritomnost tvrdych latok, trieda AE3
(ziadna vyznamnd pritomnost prachu)

- pritomnost korozivnch a znecistujucich
latok, trieda AF1 (zanedbatelna)

2) Kolisanie frekvencie napdjania: + 2 Hz.

3) Nulovy vodi¢ (N) musi byt vidy pripojeny
k jednotke

4) Nulovy vodi¢ (N) musi byt vzdy pripojeny
k jednotke.

5) Jednotky st navrhnuté tak, aby bolo
zjednodusené pripojenie k sieti TN (IEC
60364).

Upozornenie: v pripade, Ze jednotlivé aspekty
instalacie nie su v stilade s podmienkami defi-
novanymi vyssie, alebo st nahradzané inymi
podmienkami, ktoré vyzaduji pozornost,
obrifte sa na autorizované centrum technickej
podpory.

*  Absencia hlavného vypinaca na stroji je
vynimkou, ktortd je potrebné zvazit pri
indtaldcii na mieste.

** Potrebna troven ochrany pre tuto triedu
je IP43BW (podla IEC 60529). Vsetky
jednotky Audax Top 18-21 ERP splfiaju tieto
poziadavky bezpec¢nosti:

- Pre uzavrety elektricky panel: IP44

2.5 NASTAVENIE PRIETOKU VODY.

2.5.1 Unik vody.

Skontrolujte, ¢i su pripojky vody cisté a nevyka-
zujt ziadne znamky uniku.

2.5.2 Minimalny prietok vody.

V pripade, Ze prietok instalacie je pod hodnotou
minimélneho prietoku, hrozi riziko nadmerného
zanesenia.

2.5.3 Maximalny prietok vody.

Povoleny je obmedzend tlakova strata pre tepelné
vymenniky na vodu. Je tiez potrebné zabezpecit
minimalne AT 2,8 K pre vymenniky na vodu, ¢o
zodpoveda prietoku vody 0,09 I/s na kazdy kW.

2.5.4 Prietok vody tepelného vymennika.

Udaje pouzitelné pre:

- Cerstvé voda 20°C

- V pripade pouzitia glykolu, maximadlny prietok
vody sa znizuje.

Minimalny Maximalny
prietok vody,1/s | prietok vody,1/s
18 kW | 0.45 1.2
21 kW | 0.57 1.2

2.5.5 Nastavenie menovitého prietoku vody
zariadenia.

Cerpadlo pre cirkulécie vody jednotky Audax
Top 18-21 Erp bolo dimenzované tak, aby
umoznilo hydronickymi modulmi pokryt vietky
mozné konfiguracie na zaklade konkrétnych
podmienok instaldcie, teda pre rozne teplotné
rozdiely medzi privadzanou a odvadzanou
vodu (AT) pri plnom zatazeni, ktoré sa moze
pohybovat medzi 3 a 10 K.
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Tento teplotny rozdiel medzi teplotou privadza-
nou a odvadzanou vodou urcuje menovity
prietok systému. Pre urcenie prevadzkovych
podmienok zariadenia pouZite tieto $pecifikacie
pre vyber jednotky.

Najma, zber dat, ktoré maju byt pouzité pre

kontrolu prietoku zariadenia:

« kontrola konstantnej nastavitelnej rychlosti:
menovity prietok,

« nastavovanie teplotného rozdielu: AT tepelny
vymennik (premenlivy prietok).



FAZA CISTENIA, ODVZDUSNENIE A DEFINICIA PRIETOKU HYDRAULICKEHO OKRUHU

S hydronickym modulom s premenlivou
rychlostou
Konstantna nastavitelna rychlost

S hydronickym modulom s premenlivou
rychlostou AT

o<

1 | Nie je nutny ru¢ny regula¢ny ventil pre hydronicky modul s premenlivou rychlostou

2 | Nastavte ¢erpadlo systému *

Zistite udaje o dostupnom vonkajsom statickom tlaku ...

3 | ... s prihliadnutim na rozdiel udajov z tlakomeru pripojeného na vstup a vystup jednotky (prvk
p ) pripoj p avystup y (prvky
20*»(-).
4 Spustite ¢erpadlo na dve hodiny pre vyplachnutie hydronického okruhu systému (pritomnost

pevnych nedistot).

Postup istenia 5 | Vykonajte dalsie detekcie.

6 | Porovnajte tuto hodnotu s pociato¢nou hodnotou.

Ak je externy staticky tlak...

7 | ... zniZeny, znamend to, Ze budete musiet odstranit a vycistit sietovy filter, pretoze hydronicky
okruh obsahuje pevné ¢astice.

V tomto pripade, zastavte Cerpadlo* a uzavrite uzatvaracie ventily na vstupe/vystupe vody (prvky ¢.
8 | 16 ***) a odstrante sietovy filter (prvok ¢.19) po vyprazdneni hydronickej ¢asti jednotky (prvky 11 a
12 #4%),

9 | Ak je to potrebné, zopakujte, aby ste sa ubezpecili, ze filter nie je znecisteny.

1 | Po naplneni vodou pockajte 24 hodin pred aktivaciou postupu odvzdusiovania.

Aktivujte obehové cerpadlo *: cerpadlo musi pracovat nepretrzite pri maximalnej rychlosti pre
odvzdusnenie hydraulického okruhu bez ohladu na hodnotu indikovant na prietokomere**.

Postup odvzdusiovania 1 o . g PR
Automaticky odvzdusnovaci ventil je uz vo vntri stroja.

3 | V pripade automatického odvzdusnovacieho ventilu vzduch automaticky unika z okruhu.

V pripade ru¢ného odvzdusniovania sa ventil otvori, aby vzduch unikol z okruhu.

Ak je okruh vycisteny a odvzdusneny, previdzkujte
Cerpadlo v manudlnom rezime*, zvolte na tlakome-
roch namerany tlak (tlak vody na vstupe - tlak vody
navystupe), ...

Postup nastavenia prietoku vody

Porovnajte tato hodnotu s grafom vonkajsieho do-
stupného statického tlaku s pouzitim vhodnej krivky
rychlosti (grafy 1a 2).

V pripade, Ze je prislusny prietok vacsi, znizte rychlost
Cerpadla * a naopak.

Postupne regulujte rychlost ¢erpadla, kym sa nedo-
siahnete pozadovany prietok vody.

Vdaka kontrole AT nie je potrebné upravit prietok.

In compenso, ¢ necessario regolare la velocita MNa

druhej strane, je nutné upravit minimalnu rychlost
Cerpadla, ktora zaisti uzatvorenie prietoku *.

*  Podrobnosti konfiguracie pozri odsek 3.10
“Programovanie”.
** Upozornenie: Uistite sa, Ze je voda v
okruhu, aby nedoslo k poskodeniu ¢erpadla.
*** Pozri obr. 2-7

Poznamka: v pripade, Ze systém vykazuje
nadmernu tlakovu stratu v porovnani s
dostupnym statickym tlakom dodavanym
cerpadlom systému, nebude mozné dosiahnut
menovity prietok vody (pretoZe menovity prie-
na vstupe a vystupe z tepelného vymennika na
vodu sa bude zvySovat.

Pre znizenie tlakovej straty hydronického

systému:

- ¢o najviac minimalizujte jednotlivé tlakové
straty (ohyby, zmeny trovne, moZznosti, atd.).

- spravne dimenzujte priemer rarok.

- vmaximalnej moZznej miere zabrante rozsireniu
hydonického systému.
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2.5.6 Dostupny vonkajsi staticky tlak.
Udaje pouzitelné pre:
- Cerstva voda 20°C;

- ak sa pouziva glykol, znizi sa maximalny prie-

tok vody.

-

Graf 1: Vonkajsi dostupny staticky tlak jednotky 18 kW
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2.6 ZAKLADNE ROZMERY DIALKOVEHO OVLADACIEHO PANELA.
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2.7 INSTALACIA DIALKOVEHO
OVLADACIEHO PANELA.

1) Oddelte upevnovaciu $ablonu od tela dialko-
vého ovladacieho panela vypa¢enim pomocou
skrutkovaca v prislusnej drazke zapustenia
(obr. 2-14). Instalujte dialkovy ovladaci panel
daleko od zdrojov tepla a vhodne umiestnite,
aby mohol spravne detekovat teplotu.

2) Instalujte dialkovy ovladaci panel prostred-
nictvom vyvitanych otvorov v zadnej casti
panela priamo na stenu alebo na podomietkovi
krabicu pomocou dodanych skrutiek.

3) Potom pripojte dialkovy ovladaci panel na
svorky riadiacej elektroniky, ako je zndzornené
na schéme (obr. 3-1).

Pripojenie sa vykonava pomocou vodicov s
minimélnym prierezom 0,50 mm2 a s maxi-
mélnym prierezom 1,5 mm?2 a s maximalnou
dizkou 50 metrov.

Pozn.: pre spravnu instaldciu pripravte vy-
hradené vedenie pre pripojenie dialkového
ovladacieho panela podla platnych predpisov,
tykajucich sa elektrickych systémov. Pokial
to nie je mozné, pripadné poruchy inych
elektrickych kablov by mohli viest k zlyhaniu
samotného dialkového ovladacieho panela.

4) Pripevnite telo dialkového ovladacieho panela
na nosnu $ablonu zatlacenim.

5) Po zapnuti zariadenia pockajte asi 30 sektind,
nez vykonate tpravy tak, aby sa komunikacia
medzi dialkovym ovladacim panelom a jednot-
kou stabilizovala.

i~

2-13
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2.8 POSTUP UVEDENIA DO
PREVADZKY.

Dolezité: prisposobené pripojenie okruhov

rozhrania méoze predstavovat bezpeénostné

riziko: pripadné zmeny na ovladacom paneli
musia udrziavat zariadenia v zhode s miestny-

mi predpismi. Je potrebné dbat, aby sa zabra-

nilo nahodnému kontaktu medzi elektrickymi

obvodmi, napajanymi z réznych zdrojov:

« vyber a charakteristika izolacie vodi¢a musia
zabezpecit dvojita elektricki izolaciu.

« v pripade nahodného odpojenia upevnenie
vodi¢a medzi jednotlivymi vodi¢mi a/alebo v
ovladacom paneli ma zabranit akémukolvek
kontaktu medzi koncami vodi¢a a Zivymi
castami.

Pozri schému zapojenia jednotky Audax Top

18-21 ErP dodavanu s jednotkou, pre kabelaz

moznych konfigurdcii.

2.9 KONTROLY PRED UVEDENIM
JEDNOTKY DO PREVADZKY.

Nespustajte tepelné cerpadlo bez preditania a
uplného pochopenia prevadzkovych pokynov a
bez vykonania nasledujtcich kontrol pred
spustenim:

« Uistite sa, ¢i su vSetky elektrické spoje riadne

dotiahnuté.

« Uistite sa, ¢i je jednotka na rovnom povrchu a
je pevne upevnena.

« Skontrolujte, ¢i ma hydraulicky okruh dosta-
to¢ny prietok vody a ¢i spojovacie potrubie
zodpovedd montdznej schéme.

« Uistite sa, ¢i nedochddza k niku vody.
Skontrolujte riadne fungovanie instalovanych
ventilov.

« Vsetky panely musia byt pevne namontované
a upevnené pomocou skrutiek.

« Uistite sa, ¢i je tu dostato¢ny priestor pre servis
a idrzbu.

« Uistite sa, ¢i nedochddza k uniku chladiva.

« Skontrolujte, ¢i je zdroj elektrickej energie v
stlade s idajmi uvedenymi na typovom stitku
jednotky, v schéme zapojenia a dal$imi doku-
mentmi, vztahujicimi sa k jednotky.

« Uistite sa, ¢i je napdjaci zdroj v sulade s platny-
mi predpismi.

« Uistite sa, ¢i sa kompresor moéze volne pohy-
bovat nad montdznymi pruzinami.

Upozornenie:

« Uvedenie do prevadzky a spustenie tepelného
cerpadla musi sledovat kvalifikovany tech-
nik v odbore chladenia.

« Spustacie a prevadzkové skusky musia byt
vykonané s tepelnym zatazenim a vodou
cirkulujicou v tepelnom vymenniku.

« Vsetky tipravy nastavenych hodnét a kontrol-
ny test musia byt vykonané pred spustenim
jednotky.

Zaistite, aby fungovali vSetky bezpe¢nostné
zariadenia. Predov$etkym sa uistite, ¢i tlakové
spinace pre vysoky tlak pracuju stabilne a alarmy
su detekované.

Pozn.: V pripade nedodrzania pokynov
vyrobcu (elektroinstalacia, hydraulické pri-
pojenie + instaldcia), zaruka vyrobcu zanika
automaticky.
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3 INSTALACIA ZARIADENIA.

V tejto Casti je podrobny opis predpokladu cel-

kového elektrického pripojenia a usporiadanie

hlavnych faz konfiguracie, spolu s niekolkymi

Standardnymi prikladmi instaldcie:

- Instaldcia s elektrickymi ohrieva¢mi vybave-
nymi pomocnym zariadenim

- Instalacia s vyrobou ACS.
Popisuju sa tiez konfigurdcie set-point s doda-
nym dialkovym ovladacim panelom.

3.1 CELKOVE ELEKTRICKE

PRIPOJENIE ZAKAZNIKA CEZ
SVORKOVNICU.

Elektrické pripojenie zakaznika cez svorkovnicu

Legenda:
A2 - Dialkovy ovlddaci panel
BI2 - Snimac teploty TUV
FS - Prietok
K001 - Integrdcia systému
K002 - Integrdcia TUV
M1 - Obehové cerpadlo tepelné cerpadlo
MI10 - Pridavné obehové cerpadlo
M50 - 3-cestny ventil TUV
PR - Povolenie znizenia vykonu
S1 - Priestorovy termostat
S3 - Vonkajsi bezpecnostny vstup

DIAL. OVLADA-

CI PANEL

(®)

Win| 6|78 (8 [09[202H 223

WBH[262(8
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3.2 DIALKOVY OVLADACI PANEL.

I

Legenda:

nie a ukladanie ddt
- Lavé kontextové tlacidlo
- Pravé kontextové tlacidlo
- Displej

B N

Fr 3 Jan 2014

Room set 21.0°C

3-2

1 - Hlavny voli¢ parametrov s tlakom pre potvrde-

3.3 POUZITIE SYSTEMU.

Po poskytnuti napéjania zariadenie prejde do
stavu, v ktorom bolo pred vypnutim, stlacte tla-
¢idlo “Rezim” pre cyklicky vyber pozadovaného
rezimu medzi dostupnymi rezimami.

Aktualny prevadzkovy rezim v pouziti je indi-
kovany ikonou v lavom dolnom rohu (obr. 3-3).

IOkrem toho v zavislosti od konfigurécie systému
na domovskej obrazovke sa zobrazujui rézne
informacie tykajuce sa systému, vratane:

Stav
nn
@ nn

Popis
Hodnota vlhkosti prostredia (ak
je pritomna sonda vlhkosti)

Hodnota vonkajsej teploty (s
povolenou vonkajsou sondou)

V strede displeje su zobrazené informécie, ktoré
je mozné zmenit pre tdto oblast.

V dolnej ¢asti displeja sa zobrazi parameter, ktory
mozete menit (meni sa v zavislosti na konfigu-
récii), len ¢o systém ziskal tidaje (objavi sa napis
,Cakanie na déta ...“), mozete zmenit hodnotu
oto¢enim hlavného voli¢a a stla¢enim potvrdit
zmenu parametra.

i Poziadavka o vykurovanic alebo Hoéngty, ,l.<tore mozno ndjst na zaklade konfi-
chladenie prebieha guracie, su:
. ok .. R - Nastavenie prostredia: definuje teplotu pros-
=Q< Prevédzka v rezime comfort tredia v danej zone.
@ Prevédzka v rezime economy - Nastavenie vystupnej teploty: definuje vystup-
nu teplotu systému do z6ny.
Prevadzka v manualnom . . . . .
@ .. - Posun vystupnej teploty: zmeni prevadzkova
rezime . I
krivku vonkajsej sondy.
& Vonkajsia sonda povolena
/ Pritomnost anomalie
Prevadzka pri teplote comfort
— TOV.
ﬁ Pozn.: pri absencii ikony
o TUV bude v prevédzke s teplo-
tou eco.
3-3
Stav Popis TOV Chladenie Vykurovanie Ochrana proti zamrznutiu
@ Pohotovostny rezim Zakazany Zakéazany Zakazany Aktivovany
@ Leto Povoleny Zakazany Zakazany Aktivovany
Chladenie Povoleny Povoleny Zakézany Deaktivovany
L
GY Zima Povoleny Zakazany Povoleny Aktivovany
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3.4 PREVADZKA COMFORT /
ECONOMY / MANUAL.

Potom, ¢o ste nastavili kalenddr a vykonali

prislu$né priradenie dni, pracuje systém v auto-

matickom rezime prepinanim z rezimu “comfort”

do rezimu “economy” podla nastavenia.

« Comfort (%@U%i ). U pasiem v komfortnom
rezime sa vedla prevadzkového rezimu zobrazi
zodpovedajtca ikona.

Economy (@ ). U pasiem v ispornom rezime
sa vedla prevadzkového rezimu zobrazi zodpo-
vedajucu ikona.

Manuale( @ ). Ak je dialkovy ovladaci panel
nastaveny tak, aby riadil teplotu prostredia, je
mozné v pripade potreby ru¢ne zmenit hod-
notu na urcitd dobu.

Otéac¢anim hlavného voli¢a sa meni teplota pro-
stredia a stlacenim sa potvrdi zmena, uprava sa

zobrazi na displeji objavenim symbolu“ @”.
Tito zmena zostava aktivna do dalSej zmeny
¢asového pasma v ramci aktivneho kalendara.

3.5 PREVADZKA S VONKAJSOU
SONDOU.

Ked je systém spojeny s teplotnou sondou, zo-
brazi sa na displeji prislu$ny symbol ( K ). Od
tohto okamihu je vystupna teplota do systému
pre vykurovanie riadena vonkaj$ou sondou v
zévislosti od meranej vonkajsej teploty. Pre-
vadzkova krivku mozno zmenit pésobenim na
hlavnom voli¢i zmenou posunu vonkajsej sondy.

3.6 HODINY A PROGRAMY.

V tomto menu je mozné okrem ditumu a ¢asu
nastavit ¢asové pasma pre prevadzku v rezime
comfort a economy

-Détum a cas. Pri prvom elektrickom napa-

jani dialkového ovladacieho panela, alebo

v pripade vypadku napdjania je potrebné

nastavit ddtum a cas, postupujte nasledovne.

- Stlacte tlacidlo “Menu” (ref. 3 obr. 3.2), vy-
berte stla¢enim hlavného volica (ref. 1 obr.
3.2) polozku “Hodiny a Programy”, potom
“Déatum a ¢as”.

- Vstlipte do menu a nastavte rozne zvyraznené
polozky otd¢anim hlavného voli¢a, po nasta-
veni hodnoty ju ulozte stlacenim hlavného
voli¢a, po kazdom stlaceni sa prechadza k
nasledujucej polozke.

Po ukonéeni programovania stlacte tlacidlo
»Potvrdit”,

3-4

SETTING DATE AND HOUR
MONTH
Date: 24 Apr

HOUR MINUTE
Hour: 56

YEAR
2014

Cancel Conferm

Casové pasma. Dialkovy ovlidaci panel
umoziuje nastavit 4 kalenddre so 4 ¢asovymi
pasmami pre prevadzku systému v rezime
comfort; v ¢ase mimo tychto 4 ¢asovych pasiem
bude systém pracovat v rezime economy.

Akondhle nastavite tieto 4 kalenddre, mozete

im priradit rozne dni v tyzdni a funkciu TUV

podla vasich potrieb.

- Stlacte tlac¢idlo ,Menu', vyberte stla¢enim
hlavného voli¢a (ref. 1 obr. 3.2) polozku ,,Ho-

«

diny a Programy, potom ,,Casové pasma’”.

- Vstupte do menu a nastavte rozne zvyraznené
polozky otd¢anim hlavného voli¢a, po nasta-
veni hodnoty ju ulozte stla¢enim hlavného
voli¢a, po kazdom stlaceni sa prechadza k
nasledujucej polozke.

- Po ukonéeni programovania stla¢te tlac¢idlo
»Potvrdit”.

Time program

Calendar:

02 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24
[1]06:15 -GERN]  [3] 17:45 - 23:00
[2]11:30 - 13:45  [4] 24:00 - 24:00

Cancel Conferm

Program zény a Program TUV . Vnutri tohto
menu budu zéne priradené ¢asové pasma (ka-
lendare od 1 do 4) k Zéne a TUV. Je mozné
priradit kalendar kazdému jednému dnu, alebo
skupine dni. (jednotlivé dni, Pondelok - Piatok,
Sobota - Nedela, Pondelok - Sobota, Pondelok
- Nedela).

Takze kazdy den mozno prisposobit so 4 roz-
nymi opera¢nymi programami.

V spodnej ¢asti je pre pohodlny vyber znazor-
nend graficka cast kalendéra, ktory vyberate
(pozri obr. nizsie).

3-6

Program Zone

Monday - Sunda

Calendar: 1

Days:

02 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24

Prazdninovy program ( ). V pripade po-
treby je mozné pozastavit prevadzku systému
na uréitd dobu. Vstupte do menu ,,Hodiny
e programy“ zvolte polozku ,Prazdninovy
program’ nastavte dobu, pre ktoru chcete poza-
stavit prevadzku systému a pocas ktorej nebuda
povazované predtym nastavené kalendare.

Pocas prazdninového programu je zarucena
funkcia proti zamrznutiu.
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3-7
Program holiday

DAY MONTH  YEAR
Start: 02 08 2014

Stop: 23 08 2014

Enable holiday:

Cancel




3.7 MENU NASTAVENIA.

Stla¢enim tlacidla “Menu” mozete pristupovat k
zoznamu premennych, ktoré umoznuja prispo-
sobit pouzitie systému.

Navigdcia v menu, ktoré st pristupné stla¢enim
prislusného kontextového tla¢idla ,,vpravo“alebo
wvlavo“ sa vykonéva listovanim v zobrazenych
podmenu pomocou hlavného voli¢a. Vyber zvy-
razneného sa vykona stla¢enim voli¢a. Postup-
nymi stlaceniami mozno prechadzat réznymi

uroviami menu a vratit sa na predchadzajucu
uroven stla¢enim kontextového tlac¢idla ,,Back®;
pre vystup z menu priamym spoésobom mozno
stlacit tlacidlo ,,Esc, ¢im sa dostanete na pocia-
to¢né zobrazenie normalnej prevadzky.

Pre potvrdenie zmeneného parametra stlacte
hlavny volic.

Information

Service
v

Set Point Zone
Time and program

Historical alarm code

Nizsie je uvedeny zoznam dostupnych menu

HLAVNE MENU

Polozky menu

Popis

Set Point Zdna

Definuje prevadzkové parametre pre riadenie zony

Set Point TUV Definuje parametre prevadzky v rezime TUV
Hodiny a Programy Definuje datum / ¢as a ¢asové pasma prevadzky
Informécie Zobrazuje prevadzkové udaje systému

Historia anomalie

Zobrazuje zoznam poslednych 10 chyb

Servis

Menu chranené heslom, vyhradené kvalifikovanému technikovi

Jazyk

Definuje prevadzkovy jazyk dialkového ovladacieho panela

Menu Set Point Zona

skor.

Po uplynuti nastavenych dni sa obnovia funkcie, ktoré boli aktivované

Polozky menu Popis Rozsah Viiziiesﬁi?é Pri;ggic;‘t;:né
Set comfort vykurovanie | Teplota prostredia pre vykurovanie zony s funkciou Comfort 15 +35°C 20
Set economy vykurovanie | Teplota prostredia pre vykurovanie zény s funkciou Economy 5+25°C 17
Set vystup vykurovanie | Vystupna teplota v rezime vykurovania zony (*) 20 + 60 °C 40
Posun vystup vykurovanie | Teplotny posun pre zénu v rezime vykurovania -15++15°C 0
Set comfort chladenie Teplota prostredia na chladenie zony s funkciou Comfort 15+35°C 25
Set economy chladenie | Teplota prostredia na chladenie zony s funkciou Economy 15 +35°C 28
Set vystup chladenie Vystupna teplota v rezime chladenia zény (*)4+25C 8
Posun vystup chladenie | Teplotny posun pre zénu v rezime chladenia -15++15°C 0
(*) Pozn.: rozsah, zavisi od konfiguracie pritomnej v menu Termoreguldcia vykurovania/chladenia.
Menu Set Point TUV
Polozky menu Popis Rozsah Vif;i’sesﬁioe‘,é Pri;ggic:::né
Set comfort Teplota akumuldcie teplej Gzitkovej vody vo funkcii Comfort 30 + 60 °C 50
Set economy Teplota akumulécie teplej Gzitkovej vody vo funkcii Economy 30 +45°C 30
Menu Hodiny a Programy
Polozky menu Popis Rozsah Vica};?si:?!é Priﬁgﬁ:ﬁ:né
Datum a cas Nastavenie aktualneho datumu a ¢asu
Casové pasma Definuje ¢asové pasma pre prevadzku v rezime comfort a economy
Po - Pia
Program Zéna Casové programovanie riadenej zény Sljallxlle
Kal 3
Program TUV Casové programovanie pre prevadzku TUV Plga_l IIIe
Definuje dobu, pocas ktorej systém deaktivuje ako funkciu ohrevu
Program Prézdniny vody, tak aj funkciu vykurovania a/alebo chladenia prostredia. Deaktivovany

Menu Informacie

Polozky menu

Popis
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Menu Informacie

Vstupna teplota Okamyzita teplota na vystupe zo systému
Vratna teplota Okamyita teplota na vstupe do systému
Vonkajsia teplota Vonkajsia teplota detekovand vonkaj$ou sondou

Set vypocitana teplota systému

Vystupna teplota vyzadovana vykurovacim systémom

Rosny bod

Rosny bod

Verzia softvér riadenie

Revizia softvéru riadiacej jednotky tepelného cerpadla

Teplota TUV

Teplota vody k akumulacii

Verzia softvér riadenie

Revizia softvéru riadiacej jednotky tepelného cerpadla

Verzia softvér displej

Revizia softvéru displeja na dialkovom ovladacom paneli

Prevadzkové hodiny Tep.cerp.

Pocet prevadzkovych hodin tepelného ¢erpadla

Prevadzkovy rezim Tep.cerp.

Popisuje prevadzkovy rezim tepelného cerpadla

Menu Historia

Popis

Zobrazuje histdriu poslednych 10 chyb, pozri ods. 3.8

Menu Servis

Polozky menu Popis Rozsah Vychodlsk.ove Prisposobend
nastavenie hodnota
Menu chranené heslom vyhradenym kvalifikovanému technikovi
Menu Jazyk
Polozky menu Popis Rozsah Vychodlsk.ove Prisposobend
nastavenie hodnota
Jazyk Definuje prevadzkovy jazyk dialkového ovladacieho panela ITA - ENG ITA

3.8 SIGNALIZACIA POPUCH A

ANOMALII.

Systém signalizuje pripadnu chybu zobrazenim
obrazovky s upozornenim a s prislusnym kédom

chyby (obr. 3-9).

Stla¢enim tlac¢idla ,,Esc“ sa vrétite na hlavnu

obrazovku a pritomnost anomalie

bude zobrazena symbolom % .

Ak chcete zobrazit histériu anom4lii, musite
vstupit do menu ,,Histéria anomalie® kde je zo-
brazenych poslednych 10 chyb, ku ktorym doslo
v systéme (obr. 3-10), otacajte hlavnym volicom
pre prechddzanie zoznamom.

Vnutri menu ,,Historia anomélie“ mozno tiez

resetovat zoznam vyberom polozky ,Reset
anomalif”.

/A

Alarm code

ANOMALY IN PROGRESS

Historical Alarm code

XXX

Historical index:

Alarm code:

Alarm code

at 15:07 on 03 Jan 2014
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3.9 POPIS ALARMOV.
V niz$ie uvedenej tabulke alarmov st uvedené
mozné pri¢iny a mozné vplyvy na jednotku,
okrem typu reset

Typ reset
oy
E.
2 Popis Stav jednotky Prieskum / napravné opatrenia
2 J
2 7| &
= S8
= |1
E < ;‘-: Komentar
S| %
5 &~
<| ~
R N Ak je tito hodnota opat v sprévnom l.Sk,ontrolu]te snimac spiato¢ky zo
1 Chyba snimaca spiatocky Pokracuje X rozsahu systému.
2.Skontrolujte kartu NHC..
e, Ak je tato hodnota opit v spravnom L Skon,trolu)te snimac vystupu zo
2 Chyba snimaca vystupu Vypne X rozsahu systému.
2. Skontrolujte kartu NHC.
3 Chyba snimaca teploty Vypnutie X Ak je tato hodnota opdt v spravnom | 1.Skontrolujte snimac¢ TR (TR).
chladiva (TR) kompresora rozsahu 2.Skontrolujte kartu NHC.
Chyba snimaca vonkajsej o Ked je tato hodnota opit v spravnom 1. Skontrolujte snimac vonkajSej
4 teplot Pokracuje X rozsahu teploty.
proty 2.S kontrolujte kartu NHC.
P Ak je této hodnota opit v spravnom | 1. Skontrolujte snima¢ TUV.
> Chyba snimaca TUV ASCzlyhalo | X rozsahu 2. Skontrolujte kartu NHC
Chyba snimaca TEPL Ked je tato hodnota opat v spravnom . Chyba smimaca TEPLCHW
6 tepelného vymennika X rozsahu tepelného vymennika
P vy 2. Skontrolujte kartu NHC.
o, o Ked je tato hodnota opit v sprévnom | 1. Skontrolujte snima¢ TUV.
o Chyba snimaca vymeny Pokracuje X rozsahu 2. Skontrolujte kartu NHC."
Chyba snimaca vystupne;j Vypnutie Po 4 pokusoch, chyba sa stava 1. Skontrolujte snima¢ vystupnej teploty
10 X
teploty (TD) kompresora trvalou. (TD).
Chyba snimaca teploty Vypnutie Po 4 pokusoch, chyba sa stava . o
1 batérie k vzduchu (TE) kompresora X trvalou. 1. Skontrolujte snimac tepl. (TE).
L Chyba.smmaca teploty Vypnutie X Po 4 pokusoch, chyba sa stava 1. Skontrolujte snimat tepl. (TL).
kvapaliny (TL) kompresora trvalou.
Jednotka pokracuje v prevadzke v
rezime integracie.
Chyba snimaca vonkajsej . H?,anta snmace o nas.tavena na 1. Skontrolujte snima¢ vonkajsej teploty
13 tenlot Pokracuje X 30°C v rezime vykurovania a na (TO)
proty teplotu 10°C v rezime chladenia
Ak snima¢ TO detekuje odlisni
hodnotu, rezim integracie sa zrudi.
Chyba snimaca teploty Vypnutie Po $tyroch pokusoch, chyba sa stava | 1. Skontrolujte snima¢ teploty sania
14 g X
sania (TS) kompresora trvalou. (TS).
15 Chyba teploty chladi¢a Vypnutie X Po 8 pokusoch, chyba sa stava 1. Skontrolujte spravny chod
menica kompresora trvalou. ventildtorov
16 Smr,nace TS a TE nie si Vypnutie X Po 4 pokusoch, chyba sa stava 1. Skontrolujte snimat tepl. (TE, TS).
spravne pripojené kompresora trvalou.
Py . Chyba sa stava trvalou po 2 pokusoch
17 Ch).rba snimaca tlaku Vypnutie X pri detekcii odpojenie a po 4 1. Skontrolujte snima¢ tlaku sania (LP).
sania (PS) kompresora R
pokusoch pri vysokom tlaku.
’1 Prerlllvsena komunikacia s Vypnutie X Ak je menié prijme nov spravu
meni¢om kompresora
22 Chyb? komunilkaae. . Vypnutie X Iba meskanie komunikacie
medzi kartami menica kompresora
Vypnut
jednotku O
. . Vypnut . . . .
31 Bezpecnostny vstup vykurovanie X Ak je bezpe¢nostny vstup uzatvoreny
O Vypnut
chladenie
3 Chyba prietoku Vypnutie X Po 5 pokusoch, chyba sa stava
kompresora trvalou.
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Typ reset

>~
E
= Popis Stav jednotky Prieskum / napravné opatrenia
2 Z &
E < £ Komentar
gl £
= v
<«
1. Skontrolujte chod vonkajsieho
ventilatora.
2. Skontrolujte chybu motora
s . kajsieho ventildtora.
. Chyba zistend, ak vystupny tlak yonKajsieho ven o .
33 | Chyba vysokého tlaku kVypnutle X pre}f(ro(:l’ limitna h‘(]){lnotu }t]laku 3 Skontlrolu]te, e modulra ¢ny ventil
ompresora . PR impulzov(PMV) upchaty.
nastavenu na tlakovom spinaci AP. 4 Sk P . .
. Skontrolujte, ¢i je vymennik tepla je
upchaty.
5. Skontrolujte pridenie vzduchu okolo
vzduchového tepelného vymennika.
Ochrana proti zamrznutiu Ohrieva¢ chladi¢a pod napétim
50 | vymennika na Tepl. vody Vypne X chladig, ked je aktivny alarm. Nutena
(v studenom rezime) prevadzka cerpadla.
Ohrieva¢ chladi¢a pod napétim
Och . . chladic, ked je aktivny alarm. Nutena
chrana proti zamrznutiu . X p
mennika na Tepl. preyac[lzka cerpadla, kym 13ebude
51 | me P Vypne X mozné resetovat alarm ru¢ne. Chyba
chladiva (v rezime 1 iac ak
chladenia) sa stane trvalou po viac ako 12
pokusoch, vykonavanych po dobu 2
hodiny.
1. Skontrolujte prevadzku
$tvorcestného ventilu.
2. Skontrolujte vzduchovy tepelny
vymennik (TE), a snimac tepl. sania
60 Ochrana reverza¢ného Vypnutie X Po 4 pokusoch, chyba sa stava (TS).
ventilu kompresora trvalou. 3. Skontrolujte snima¢ BPHE (TR).
4. Skontrolujte batériu k vzduchu
$tvorcestného ventilu.
5. Skontrolujte PMV (modulaény ventil
impulzov).
Po 8 pokusoch, chyba sa stava trvalou.
Zistena chyba v jednej z tychto
podmienok; 1. Skontrolujte blokovacie zariadenie
61 Chvba ventilitora Vypnutie X 1. Zablokovanie motora ventilatora motora ventildtora.
Y kompresora 2. IPM motora ventildtora v podmien- | 2. Skontrolujte napatie napajania medzi
kach nadprudu pri spusteni L2aN.
3. Jednosmerné napitie (DC) IPDU
ventilatora abnormalne
Po 8 pokusoch, chyba sa stava trvalou.
Zistena chyba v jednej z tychto
. . odmienok;
62 Ochrgna proti skratu Vypnutie X 1. II))etekcia skratu IPM kompresora pri
menic¢a kompresora kompresora spustent
2. Detekcia skratu IPM kompresora vo
faze ohrevu batérie k vzduchu
Po 8 pokusoch, chyba sa stdva
trvalou.
63 Chyba detekcie polohy Vypnutie X Zistena chyba, ked aktualna
motora kompresora kompresora kompenza¢nd napdtie snimaca
motora je abnormalne pred
spustenim kompresora.
Po 8 pokusoch, chyba sa stéva trvalou.
Zistena chyba v jednej z tychto
Vypnutie podmienok; 1. Skontrolujte napdjacie napétie
64 Porucha kompresora kor¥1p resora X 1. Kompresor v podmienkach |2. Prevadzka v pretazeni chladiaceho
p nadprudu okruhu
2. Skrat IPM kompresora
3. Chyba prikazu motor kompresora
Po 8 pokusoch, chyba sa stéva trvalou.
Zistena chyba v jednej z tychto pod- | 1. Problémy na kompresore (zablokova-
65 Blocco compressore Arresta X mienok; nie, atd.): Vymenit kompresor.
P compressore 1. Zablokovanie motora kompresora | 2. Chyba zapojenie kompresora (otvo-

2. IPM motora kompresora v podmien-
kach nadpruadu pri spusteni

rend faza)
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Typ reset

oy
£
= Popis Stav jednotky Prieskum / napravné opatrenia
2 J
2 gl &
] =8
= =1
gl 3 s Komentar
g £FE
3 2
<| &~
1. Skontrolujte kryt termostatu a
konektor.
o 2. Skontrolujte pripadny unik plynu, v
70 Chyba'uvoln,emzvl Vypnutie Po 10 pokusoch, chyba sa stava pripade potreby doplnit
tepelného spinaca X . . .
K kompresora trvalou. 3. Skontrolujte PMV (modulaény ventil
ompresora ;
impulzov).
4. Skontrolujte, ¢i je trubica nie je
prerusena.
1. Skontrolujte, ¢i je modula¢ny ventil
impulzov (PMV) upchaty.
2. Skontrolujte okruh obojsmerného
ventilu.
3. Skontrolujte chybu snimaca Ps (LP).
. p 4. Skontrolujte, ¢i je filter chladiacej
71 Tlak sania prili§ nizky kVypnutle X Po 8 pokusoch, chyba sa stava kvapaliny upchaty.
ompresora trvalou. St -
5. Skontrolujte, ¢i je rurka chladiacej
kvapaliny upchata.
6. Skontrolujte chod ventilatorov (v
rezime vykurovania).
7. Skontrolujte, ¢i nie je objem
chladiacej kvapaliny nizky.
1. Skontrolujte snima¢ vonkajsieho
tepelného vymennika (TL).
Chyba vysokotlakového 2. Skontrolujte ventilator.
systému (tlakovy spinac, Po 10 pokusoch, chyba sa stava 3. Skontrolujte PMV (modulaény
72 Vypne X s
teplota krytu kompresora, trvalou. ventil impulzov).
napajanie) 4. Skontrolujte pripadné upchatie
alebo skraty v tepelnom vymenniku.
5. Preplnenie chladiva. Vypustite
Po 8 pokusoch, chyba sa stava
. trvalou.
73 Ch,y ba obvodu detektora Vypnutie X Zistena chyba v jednej z tychto
prudu kompresora .
podmienok;
1. Chyba snimaca pradu motora
1. Skontrolujte okruh chladiva (unik
plynu).
74 Vystupna teplota prilis Vypnutie X Po 4 pokusoch, chyba sa stava 2. Skontrolujte elektronicky expanzny
vysoka kompresora trvalou. ventil.
3. Skontrolujte snimac vystupnej
teploty (TD).
75 C,hyl.)a faza v napajacom Vypnutie X Po 8 pokusoch, chyba sa stava 1. Skontrolujte napitie napdjania.
kabli kompresora trvalou.
76 Teplota chladi¢a menica Vypnutie X Po 4 pokusoch, chyba sa stava 1. Skontrolujte cestu pradenia vzduchu
prili§ vysoka kompresora trvalou. v chladi¢i.
Chyba internych
80 synchronizovanych hodin Pokracuje X
v redlnom Case
EEPROM poskodeny na .
81 karte NHC Pokracuje X
EEPROM menica
82 necitatelny alebo ¢islo Vypne X Iba meskanie komunikacie
EEPROM mimo rozsahu
90 Neplatna konfiguracia Vypne X Autro maticky, ak je konfigurécia
spravna
100 | Nudzové zastavenie Vypne X Automatlc,ky, ak [P035] je
resetovane
200 | Vonkajsi alarm Pokracuje X Ak je kontakt zopnuty
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3.10 PROGRAMOVANIE.

Systém je nastaveny na eventualne naprogramo-
vanie niektorych parametrov fungovania. Modi-
fikovanim tychto parametrov, ako je to popisané,
je mozné prisposobit systém podla vlastnych

benie parametrov podla vasich potrieb.

$pecifickych poziadaviek. Vstupte do “Servisného

menu” stla¢enim pravého tlacidla “Menu” a otacajte
hlavny voli¢, kym sa nedostanete na pozadované
menu, potom stlacte hlavny voli¢ pre potvrdenie
vyberu. Zadajte prislusny kod a vykonajte prispdso-

Menu Servis

denie nainstalované (napr.: zéna 1 = 41, zona 2 = 42, z6éna 3 = 43, atd.).

Polozky menu Popis Rozsah
Definicia Zoéna Podmenu nastavenia systému pre zonu -
Definicia zariadenie | Podmenu pre definiciu zariadeni pripojenych k systému -
Konfiguricia zariadenia | Podmenu pre konfiguraciu zariadenia -
Tepelnd regule?aa vyku- Podmenu nastavenia tepelnej regulacie v rezime vykurovania -
rovanie
Tepelnd regl}laqa Podmenu nastavenia tepelnej reguldcie v rezime chladenia -
chladenie
Tepelnd reguldcia Podmenu nastavenie parametrov tepelnej regulacie -
parametre
Integracia Podmenu nastavenia pre systémovu integraciu -
Tepelné ¢erpadlo Podmenu prevadzkovych parametrov tepelného ¢erpadla -
Manuilne Podmenu prevadzkovych parametrov v manudlnom rezime -
Obnovenie
tovarenského Podmenu pre obnovenie tovarenského nastavenia -
nastavenia
Menu Servis -> Definicia Zéna
Polozky menu Popis Rozsah Vychodlskgve Prispdsobend
nastavenie hodnota
Rezim Zobrazuje prevadzkovy rezim - Teplo + Chlad -
Umoznuje prevadzku dialkového ovlddania dodavaného pri nastaveni
Vnut. kontrola pro- | na “Dialk. Ovl. Pan. Dialk.Ovl. Dialk.Ovl.
stredia Ak je nastavené na “TA” poziadavka na vykurovanie a chladenie bude Panel/ T.A. Pan.
vykonané podla poziadavky externého termostatu.
Povolenie rosny bod PS)VOIUJ? prevacylzku.s vlhkostnou sondou pritomnou v paneli Ano/Nie Nie
dialkového ovlidania.
Menu Servis -> Definicia zariadenia
Polozky menu Popis Rozsah VYChOdlSkf)ve Prisposobend
nastavenie hodnota
Vonkajsia sonda Povoluje prevadzku s vonkajsou sondou Nie / PAC Nie
Funkeia znizenia Umoznu)e: znizenie frekvenc1.e prevadzky PdC, ktord musi byt riadena Ano/Nie Nie
prostrednictvom jej svorkovnice.
Kontrola obehové Um(iznuje prevadzkvu ?be%lpveho cerpadla, s pevnou }'ychlost(.)u Rychl. Rychlmax./Mo- N
. max” alebo modula¢ny rezim so sledovanim teplotného rozdielu L. Modulacia
Cerpadlo « . dulacia
Modulacia”
Vykon Percentd zniZenia v reZime zniZenia. 50% + 100% 75%
Minimalna rychlost | Hodnota minimélnej rychlosti pouzitej v modulacnej prevadzke. 19% + 50% 50%
Maximaélna rychlost | Hodnota maximalnej rychlosti pouzitej v modula¢nej prevadzke. 50% + 100% 100%
Delta T Delta teploty na zachovanie s modula¢nou prevadzkou. 2+20 5
Menu Servis -> Konfiguracia zariadenia
Polozky menu Popis Rozsah VYChOdlSkf)VC Prispdsobend
nastavenie hodnota
Nastavenim “Ano” dialkové ovlddanie, ktoré je doddvané Standardne,
riadi tepelné ¢erpadlo.
. Nastavenim “Nie” dialkové ovladanie neovlada tepelné cerpadlo a musi
Kontrola tepelné , . P . . . . £ : i
. byt kombinované s inymi systémami Immergas (Spravca systému). V Ano/Nie Ano
cerpadlo , NI C31e A »
pripade nastavenia “Nie” sa zobrazi dalsia polozka “adresa slave”.
Pozn.: ak dojde omylom k nastaveniu “Nie’, je vzdy mozné
modifikovat volbu.
Podriadens adresa Adresa musi byt nakonfigurovand na zaklade zony, v ktorej bude zaria- 1+ 247 )
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Menu Servis -> Regulacia teploty vykurovanie

Polozky menu Popis Rozsah Vychodlsk9ve Prispdsobend
nastavenie hodnota
Bez vonkajsej sondy ur¢uje minimalnu vystupnu teplotu nastavitelna
Set vystup minimum uzllvatelo,m. S prltomn?u vonka;squ son(,lou urcuje m1¥11n,1aln'u 20 + 45°C 30°C
vystupnu teplotu, ktord zodpoveda prevadzke pri maximalnej
vonkajsej teplote.
Bez vonkajsej sondy urcuje maximdlnu vystupnu teplotu nastavitelnu
Set vystup maximum uzylvatelczm, S prltomn?u vonka]squ son<,iou uruje matxlnrrlaln‘u 35+ 60°C 50°C
vystupnu teplotu, ktora zodpoveda prevadzke pri maximalnej
vonkajsej teplote.
Minimalna vonkajsia | S pritomnou vonkajsou sondou urcuje, pri akej minimalnej vonkajsej 25+ 4+15°C 590
teplota teplote bude systém pracovat s maximalnou vystupnou teplotou. ]
Maximalna vonkajsia | S pritomnou vonkaj$ou sondou uréuje, pri akej maximalnej vonkajsej 5+ +45°C 20°C
teplota teplote bude systém pracovat s minimalnou vystupnou teplotou. )
Menu Servis -> Regulacia teploty chladenie
Polozky menu Popis Rozsah Vychodlsk.ove Prispdsobend
nastavenie hodnota
Bez vonkajsej sondy ur¢uje minimalnu vystupnt teplotu, nastavitelnt
Set vystup minimum uz]lvatelc{m. S pntomnou, vonkajso{u sondou urcuje rlnmlmal.nu o 4+20°C e
vystupnu teplotu do systému, ktora zodpoveda prevadzke pri maximal-
nej vonkajsej teplote.
Bez vonkajsej sondy ur¢uje maximalnu vystupnu teplotu, nastavitelnt
Set vystup maximum uzllvatelo,m. S prltomn?u vonka;so[u son<,10u urcuje ma.xuflaln'u 10+ 25°C 12°C
vystupnu teplotu, ktora zodpoveda prevadzke pri maximalnej
vonkajsej teplote.
Minimalna vonkaj$ia | S pritomnou vonkaj$ou sondou urcuje, pri akej maximélnej vonkajsej 20 + 45°C 20°C
teplota teplote bude systém pracovat s minimalnou vystupnou teplotou. )
Maximalna vonkajsia | S pritomnou vonkaj$ou sondou urcuje, pri akej minimélnej vonkajsej 20 + 45 °C 35°C
teplota teplote bude systém pracovat s maximalnou vystupnou teplotou. i
Menu Servis -> Reguldcia teploty parametre
Polozky menu Popis Rozsah Vychodlsk.ove Prisposobend
nastavenie hodnota
Umoznuje nastavit dialkovy ovladaci panel s moduldciou ON/OFE. Na-
stavenim “Ano” sa bude vystupnd teplota menit v zavislosti na nastavenej
. teplote prostredia. Nastavenim “Nie” bude vystupna teplota udrziavana
Modulacia s « P . S - . < .
. konstantna az po dosiahnutie poZzadovanej izbovej teploty. Ano/Nie
priestorovou sondou . . . s .
Pozn.: v pripade pritomnosti vonkajsej teplotnej
sondy bude vystupna teplota do systému nastavend v zavislosti na jeho
prevadzkovej krivke.
Stanovuje rychlost reakcie systému v zavislosti na type pritomného
zariadenia.
Priklad:
Zotrvacnost 5 zariadeni s nizkou tepelnou zotrvaénostou 1+20
10 zariadeni normalnej velkosti s radiatormi
20 zariadeni s nizkou tepelnou zotrva¢nostou (napr. systém s podlahovym
vykurovanim)
Akdivdcia ochrapy proti Povoluje funkciu proti zamrznutiu prostredia. Ano/Nie Ano
zamrznutiu
Teplota ochrany Umoznuje nastavit teplotu prostredia pre aktivaciu funkcie ochran
proti zamrznutiu . ) . P P P Y 0+10°C 5°C
. proti zamrznutiu.
prostredia
- ; ™
Vonkajsia teplotna sonda. ™
Systém je predpripraveny pre pouZitie vonkajsej MAX
sondy, instalovanej na tepelnom cerpadle. VONKASIA SONDA

Koreldcia medzi vstupnou teplotou do systému a
vonkaj$ou teplotou sa urcuje podla parametrov
uvedenych v servisnom menu “Reguldcia teploty
vykurovania” podla kriviek uvedenych v grafe

(obr. 3-11).

™

MIN

Zikon korekcie teploty danej v zdvislosti od
vonkajsej teploty a uzivatelského nastavenia
teploty vykurovania

TE = Vonkajsia teplota.

TE

TE MIN TE MAX

TM-MAX/MIN = Zvoleny rozsah vystupnej teploty.
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Menu Servis -> Integracia

Polozky menu Popis Rozsah Vychodlsk'ove Prisposobena
nastavenie hodnota
- Ziadny
- Imp.
Urdite typ integracie do systému :. s Imp. sa aktivuje integracia -N.A.
Elektricka integracia | systému, so San. sa aktivuje TUV, so San + Imp. st aktivované obe -N.A. Ziadny
integracie. _NA.
- San
- San + Imp.
Aktualna teplota inte- | Prahova teplota, pod ktorou je aktivovana integracia a udrziava aktivne
it L x -20++15°C -20°C
gracie tepelné cerpadlo.
Minimalna teplota Prahovd teplota, pod ktorou je aktivovand integrdcia a tepelné cerpadlo | 20 + 415 °C 20°C
integracie vypnuté. i
= . . . . | Cakacia doba pre dosiahnutie nastavenych hodnét pred aktivaciou in-
Cakacia doba integracie L. . NS : . , ,
Kurovania tegracie, ked je vonkajsia teplota niz$ia ako vopred nastavené hodnoty 5+120 60
vy teploty (minimaélna teplota integracie a aktualna teplota integracie).
Reset pocitadla PAC | Reset prevadzkovych hodin tepelného ¢erpadla. Ano/Nie Nie
Menu tepelné cerpadlo
Polozky menu Popis Rozsah
Pracovné parametre | Podmenu pracovnych udajov -
Stav Podmenu prevadzkového stavu -
Pomocné info Podmenu inych prevadzkovych tdajov -
Menu tepelné ¢erpadlo -> Pracovné parametre
Polozky menu Popis Rozsah
Vystupna teplota Okam?itd teplota na vystupe zo systému
Teplota spiatocky Okam?itd teplota na vstupe do systému
Nastavenie vypocitanej Vystupna teplota vyZzadovana generatorom
teploty
Tepl y
eplota na vystupe Aktudlna teplota kompresora tepelného cerpadla
kompresora
Tepl i
eplota sania Teplota na vstupe do kompresora
kompresora
Sat. teplota nasavania | Satura¢nd teplota na vstupe do kompresora
Teplota chladi
eplota ¢ afhva na Teplota chladiva vnutri doskového vymennika tepla
vymenniku
Teplota Bvate)rla dolna Teplota batérie, dolna cast
cast
Teplotalea tefla Teplota batérie, horna cast
horna ¢ast
Vonkajsia teplota Teplota vonkajsieho prostredia
Frekvencia PdC Aktudlna frekvencia kompresora
0=0ff

Rezim systému

Zobrazuje prevadzkovy rezim systému

1 = Chladenie
2 = Vykurovanie

4=TUV
6 = Integrécia vykurovanie 7 =
Rozmrazovanie
24 = TUV vyhovuje 100 =
Anomalia

101 = Anomidlia v chladeni 102
= Anomilia vo vykurovani 104 =
Anomaia v TUV
106 = Anomalia v integracii
107 = Anomdlia v rozmraz.

Menu tepelné ¢erpadlo -> Stav

Polozky menu

Popis

Rozsah
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Menu tepelné ¢erpadlo -> Stav

Stav systému

Zobrazuje prebiehajuci prevadzkovy rezim

0=0ff
1 = Vypnutie po zapnuti
2 = Minimalna doba On kom-
presora
3 = Minimalna doba Off kompre-
sora
4 = oneskorenie zmeny rezimu
5 = Step 1 kompresor
6 = Step 2 kompresor
7 = Step 3 kompresor
8 = Step 4 kompresor
9 = Oneskorenie stop kompresora
11 = Znizenie aktivnej frekvencie
20 = Rozmrazovanie
39 = Minimalna vonkajsia teplota
pre vykurovanie
40 = Maximalna vonkajsia teplota
pre vykurovanie
41 = Maximaélna hodnota vystupu/
vstupu vo vykurovani
42 = Vonkajsia teplota vo vykuro-
vani nizka
43 = Vonkajsia teplota vo vykuro-
vani velmi nizka
44 = Vonkajsia teplota vysoka
(obmedzenie kompresor)
45 = Krok 1 Ochrana pre vysoku
teplotu vo vykurovani
46 = Krok 2 Ochrana pre vysoku
teplotu vo vykurovani
47 = Krok 3 Ochrana pre vysoku
teplotu vo vykurovani
48 = Krok 4 Ochrana pre vysoku
teplotu vo vykurovani
50 = Minimalna vonkajsia teplota
pre chladenie
51 = Minimalna teplota na vstupe
stroja pre chladenie
52 = Vonkajsia teplota <15°C v

chladeni

53 = Vonkajsia teplota <26°C v
chladeni

54 = Vonkajsia teplota <40°C v
chladeni

55 = Nizka satura¢nd teplota
57 = Step 2 Ochrana proti
zamrznutiu pri chladeni
58 = Step 1 Ochrana proti
zamrznutiu pri chladeni
61 = Vonkajsia teplota <0°C a
vystupna teplota > 12°C v chladeni
62 = Vonkajsia teplota <0°C v
chladeni
70 = Ochrana pre nedostatok
prietoku
80 = Ochrana pre spiatocku oleja
85 = Off kompresor meni¢
91 = Integracia vykurovanie
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Menu tepelné ¢erpadlo -> Stav

-1 = Integracia deaktivovana
0=0ff
1 = Integrdcia On
2 = Integracia On
3 = Integracia pocas rozmrazo-
vania
4 = Integracia On pre anomaliu
tepelného cerpadla

Stav integracia Zobrazuje prevadzkovy rezim Casti integracie 5 = Integracia On pre nizku
vonkajsiu teplotu
12 = Integracia Off pre poziadavku
TUV
13 = Capacity Limit
50 = Integracia nepovolend
51 = Ziadna poziadavka vykuro-
vanie
100 = Anomalia integracia
-1="TUV deaktivovana
0=TUV aktivovani
. . , - . .. . 1 = TUV neaktivna (poziadavka
Stav TUV Zobrazuje prevadzkovy rezim pocas poziadavky TUV vykurovania alebo chladenia)
2 = Aktivécia trojcestny TUV 100
= Anomalia TUV
Prietok Zobrazuje pritomnost cirkuldcie vnutri hydraulického cerpadla On/off
Stav integracie on/off | Zobrazuje stav vstupu pre prikaz on/off On/Off
Poziadavka TUV Zobrazuje pritomnost poziadavky na teplo zo strany akumulécie TUV On/Oft
Stav Vsu,lvp F.u nkeia Zobrazuje stav vstupu pre prikaz zniZenia On/Off
znizenie
Anomalia (Koéd alarmu Y .
aktudlne prebicha) Kéd alarmu prebieha
Anomdlia meni¢ Kéd anomalie menica
Menu tepelné ¢erpadlo -> Pomocné info
Polozky menu Popis Rozsah
Teplota Prehriatie Zobrazuje teplotu prehriateho plynu
Tep logell?ors}ématle Zobrazuje pozadovanu teplotu prehriateho plynu

Tepl. Meni¢

Zobrazuje teplotu menica

Max. frekv. kompresora

Zobrazuje maximalnu dosiahnutelnu frekvenciu kompresorom s pritomnymi pod-
mienkami

Pozadovana frekvencia

Zobrazuje pozadovanu frekvenciu na kompresore

Najvyssia rychlost
ventildtora

Zobrazuje rychlost horného ventilatora

Zobrazuje rychlost horného ventilatora

ventildtora
RyChl(v)St obehového Zobrazuje rychlost obehového cerpadla
Cerpadla
Kontrolny bod vody | Set kontroly teplota
Kontrola teplota vody | Referen¢na sonda pre set kontroly teploty
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Menu Sevis -> Skiska max. tlaku

Polozky menu

Popis

Rozsah

Skagka tlakového
spinaca

Testovaci rezim pre tlakovy spinac vysokého tlaku.

Pozn. pre vykonanie testu nastavte hodnotu 1 a ¢akajte na vysledky testu

0=0ff
1 = Test pozadovany
Pozn. nasledujuce stavy su riadené
na stroji NEPOUZIVAJTE
2 = Test AP prebieha
3 = Test AP spravne vykonany
4 = Test AP netspes$ny pre do-
siahnut maximalnu dobu
5 = Test AP neuspesny pre chybu

prietoku
6 = Test AP neuspesny pre nizku
teplotu vody
7 = Test AP neuspesny pre chybu
menica
Menu Servis -> Manual
Polozky menu Popis Rozsah Vychodlsk.ove Prisposobend
nastavenie hodnota

0=0Off

1 = Test chladenie

Nutena prevadzka tepelného cerpadla 2= "Il;t;sitevykuro—

Manuiélna aktivacia | Pozn.: s tymito rezimami su vypnuté vsetky ovlddacie prvky na ) 0
snimacoch vystupu a spiatocky. 3 = Test chladenie
s rampou
4 = Test vykurova-
nie s rampou
RyChl?St obehového Vynutenie rychlost obehové ¢erpadlo 0% +100% 0%
Cerpadla
Prietok Zobrazuje pritomnost cirkuldcie vnutri hydraulického cerpadla Oft/On
Trojcestny ventil TUV | Uvoliiuje vystup pre prikaz trojcestného ventilu TUV Oft/On oft

O IMMERGAS

40




4 PREVADZKA.

4.1 ROZSAH JEDNOTKY.

Audax Top 18-21 ErP

Cyklus chladenia

Teplota Voda Vyparnik °C Minimalna Maximalna
Teplota vody na vstupe pri spustani 6 30
Teplota vody na vystupe pocas prevadzky 5 18
Teplota Vzduch Kondenzator °C Minimalna Maximalna
Standardna jednotka 0 46
Cyklus vykurovania

Teplota Voda Kondenzator °C Minimalna Maximalna
Teplota vody na vstupe pri sptstani 10 45
Teplota vody na vystupe pocas prevadzky 20 60/57®
Teplota Vzduch Vyparnik °C Minimalna Maximalna
Standardna jednotka -20@ 30

M (1)  60°C pre jednotku Audax Top 18 ErP e 57°C pre jednotku Audax Top 21 ErP

@V pripade prevadzky s teplotou okolitého prostredia nizsou ako 0°C (rezim

rezim Chladenie alebo rezim Vykurovanie) bude mat ochranu proti zamrznutiu vody
Okrem toho, v zavislosti od typu hydraulického systému technik pripravi ochranu proti zamrznutiu
na hydraulickom okruhu, vo forme roztoku nemrznicej zmesi alebo elektrického odporového

ohrievaca..

Rozsah prevadzky jednotka Audax Top 18-21 ErP, Rezim Chlad
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4.2 PREVADZKOVY REZIM.

4.2.1 Spodsob pouzitia.

Na zaklade typu konfiguracie jednotky je mozné
pristapit k prikazu systému dvoma sposobmi.
Prva metoda zahfna pouzitie set-point, kde sa
vonkajsia teplota vzduchu nemd vplyv na tep-
lotou nastavenu na ovladacom zariadeni. Druha
metoda je zalozena na klimatickej krivke. V
tomto pripade je teplota vody regulovana, pokial
ide o kolisanie vonkajsej teploty.

Sposob pouzitia moze byt nastaveny rucne
uzivatelom alebo automaticky v zavislosti od
typu vykonavaného programu (pozri odsek 3.2
a nasledujuce).

4.2.2 Prevadzkovy rezim.

Uzivatel si moze bezne vybrat jeden z troch
dostupnych prevadzkovych rezimov, a to Chlad,
Teplo alebo len na vyrobu teplej uzitkovej vody.

Jednotka moéze pracovat nizsie uvedenymi
sposobmi:

@: vyzaduje sa odstavenie jednotky.

%?i%: vyzaduje sa prevadzka jednotky v rezime

= chladenia a teplej uzitkovej vody.
1)

: vyzaduje sa prevadzka jednotky. rezim vy-
~ kurovania a teplej tizitkovej vody.
@ : vyzaduje sa prevadzka jednotky vhodny iba
rezim vyroby teplej uzitkovej vody

Vyberom rezimu , tepelné cerpadlo bude
chladit hydraulicky okruh, kym sa nedosiahne
pozadovana teplota.

el

tepelné cerpadlo ohrieva hy-
draulicky okruh, kym sa nedosiahne pozadovana
teplota. Ak je vonkajsia teplota vzduchu je prili§
nizka, moze zasiahnut elektrickd integracia, ak
je konfigurovana tak, aby uspokojila potrebu
vykurovania.

Ak je systém v rezime @, tepelné cerpadlo sa
vypne (okrem pripadov, ked je ochrana proti
zamrznutiu).

4.2.3 Ochrana proti zamrznutiu vody.

Ak je vonkajsia teplota nizka a obehové ¢erpadlo
je zastavené, riziko, ze vymennik tepla a
potrubie vody zamrzne, je rozhodne

vysoké. Za tychto podmienok obehové ¢erpadlo

sa bude pravidelne spustat pre cirkuldciu vody,

¢im sa toto riziko znizuje. V niektorych pripa-

doch sa aktivuju elektrické ohrievace potrubia a

doskového vymennika tepla (vid obr. 2-8). Po-

stup riadenia obehového ¢erpadla je nasledujtci:

« Ak vonkajsia teplota klesne pod 6°C, kazdych
15 mindt sa éerpadlo spusti po dobu 1 minuty
pri maximalnej rychlosti.

» Ak vonkajsia teplota klesne pod 6°C a teplota
na sonde vystupu alebo spiatocky klesne pod
4°C, obehové cerpadlo bude pracovat nepre-
trzite pri maximaélnej rychlosti.

o Pri tychto dvoch podmienkach sa uplatiuje
hysterézia 1 K.

Postup riadenia elektrickych ohrievacov, ktoré

s vo vnutri stroja, je nasledujuci:

« Elektrické ohrievace st napéajané vo

faze rozmrazovania po dobu 1 minty, po uply-
nuti ktorej je fiza rozmrazovania dokoncena

« Elektrické ohrievace st napajané v pripade, ak
vonkajsia teplota je nizsia ako 6°C, a v pripade,
ak teplota na vystupnej sonde alebo spiatocky
je nizsia ako 4°C.



« Elektrické ohrievace st vypnuté v pripade, ak
je vonkajsia teplota nad 7°C, alebo ak je teplota

na vystupnej sonde alebo spiatocke nad 4,5°C.
« Elektrické ohrievace st napdjané aj v pripade,

ak alarm # 50 alebo alarm # 51 st aktivne.
Neodstranujte napajanie jednotky: vopacnom
pripade nemozno zarucit uc¢innost ochrany

proti zamrznutiu. Z tohto dévodu musi zostat
spinac zakaznickeho okruhu vidy uzavrety.

Ak je nainstalovany uzatvéraci ventil, bude po-
trebné integrovat odvodnenie, ako je zobrazené
naobr. 4.3 a4.4.

Poloha Zima

Zatvorené

Hydraulicky
Jednotka pram | Yﬂﬁi }11 cky
Otvorené Zatvorené
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Dolezité: v zavislosti od klimatickych podmie-
nok v danej oblasti vzimnom obdobi budete
musiet po vypnuti jednotky postupovat
takto:

Pridajte etylénglykol alebo propylénglykol v
takej koncentracii, aby bola zaistena ochrana
zariadenia az na teplotu 10 K pod najnizsiu
teplotu, ktora by mohla byt detekovana v
mieste instalacie.

Pokial sa jednotka nepouziva dlhsiu dobu,
je potrebné ju vyprazdnit, pridajte etylén-
glykol alebo propylénglykol do vymennika
tepla ako preventivne opatrenie pripojenim
vypustacieho ventilu vody na vstupe.

Po prichode novej sezény naplnit vodou
jednotku a pridajte inhibitor.

Pri instalacii pridavného zariadenia musi
inStalator dodrziavat zakladné pravidla,
najmi pokial ide 0 minimalne a maximalne
prietoky, ktoré musia byt vidy v rozmedzi
hodnét uvedenych v tabulke prevadzkovych
limitov (idaje pouzitia).

Aby sa zabranilo korozii diferencnej aeracie,
okruh prenosu tepla tiplne vyprazdnite, musi
byt naplneny dusikom po dobu jedného
mesiaca. V pripade, Ze prenos tepla nie je
v sulade s poziadavkami vyrobcu, musi byt
napln dusika integrovana okamzite.

Ak je ochrana proti zamrznutiu podriadena
prevadzke odporovych ohrievacov, nema byt
nikdy odpojena od elektrického napajania.

AKk nechcete pouzivat elektrické odporové
ohrievace, alebo v pripade dlhsieho vypadku
prudu, hydraulicky systém jednotky musi byt
vyprazdneny za icelom ochrany jednotky.

Snimace teploty tepelného vymennika ohrie-
vanie tvori neoddelitelnu sti¢ast ochrany pro-
ti mrazu: Ak pouzivate elektrické odporové
ohrievace pre potrubia, uistite sa, ¢i vonkajsie
vykurovanie neovplyvni detekéné schopnosti
snimacov.

Upozornenie: zdéraznujeme, Ze ,ochrana
proti zamrznutiu vody“ a ,,ochrana prostre-
dia proti zamrznutiu“ st dva velmi odlisné
rezimy. Ochrana proti zamrznutiu vody sa
pouziva na zniZenie rizika zamrznutia tepel-
ného vymennika na vodu a vodnych potrubi,
zatial ¢o ochrana proti zamrznutiu prostredia
sa pouziva na udrzanie stabilnej minimalnej
okolitej teploty.

4.2.4 Rezim teplej uzitkovej vody.

Pre tepelné cerpadla s nadrzou teplej Gzitkovej
vody sa rezim ACS pouziva na vyrobu teplej
vody na sanitarne tcely. Systém riadi udrziavanie
nastavenia teploty vnutri zasobnika teplej vody a
prepinacieho ventilu.

Po aktivacii rezimu ACS je ¢erpadlo riadené lo-
gikou konstantnej nastavitelnej rychlosti (Zziadna
AT logika).

a - Trojcestny ventil pre ACS

Jednotky mozu aktivovat trojcestny ventil pre
riadenie ohrevu zasobnika teplej uzitkovej vody.
Ak je poziadavka na tepla Gzitkovu vodu, logika
prevadzky ovlada trojcestny ventil zodpovedny-
za smerovanie teplej vody v zasobniku.

b - Snimac teploty ACS
Snimac teploty NTC

Prislusenstvo

Charakteristika Odpor = 10 KOhm

Vyroba TUV je mozné po zvoleni letného rezimu
a tu je poziadavka na vyrobu TUV (teplotné
podmienky).

¢ - Elektricka integracia pre ACS

Ak je pozadovana prevadzka jednotky v rezime
ACS, mozete pouzit elektricky backup ACS (ak
je nakonfigurovany) na vyrobu teplej uzitkovej
vody. Vystup, pritomny na svorkovnici, moze
ovladat styka¢ (nie je sucastou jednotky) pre
napdjanie odporu integracie ACS.

Styka¢ Batéria: 2
Charakteristika | 30 VAC
50Hz

Elektricka integracia sa spusta, ak teplota nadrze
je pod pozadovanou hodnotou ACS a nastava
jedna z niz$ie uvedenych podmienok:

« Vonkajsia teplota je niZ$ia nez aktualna teplota
integracie (Menu Servis -> Integracia); v tomto
pripade bude prevadzka tepelného cerpadla a
integracie sucasna.

« Vonkajsia teplota klesne pod minimaélnu teplo-
tu integracie; v tomto pripade tepelné ¢erpadlo
zostane vypnuté a iba elektricky odpor bude
aktivovany.

« Vonkajsia teplota je vyssia ako 30 ° C.
« Bolo aktivované rozmrazovanie.
« V pripade zlyhania jednotky.

Dolezité: elektrické vykurovanie sa vypne v
pripade zlyhania snimaca tepla ACS.

Prevadzka integracia zariadenia

d - Zasobnik teplej uzitkovej vody

Voda v zasobniku teplej Gzitkovej vody musi byt
neustile monitorovana, aby sa minimalizovalo
riziko kontaminécie, a to aj zo strany baktérie
legionella. Z toho vyplyva, Ze je dolezité infor-
movat uzivatelov o ddlezitosti monitorovania
reguldcie teploty vody.

Ak je teplota je vyssia ako 50°C, baktéria legio-
nella neprezije. Ak je teplota vody nastavena na
60°C, riziko kontaminacie prakticky neexistuje.

4.2.5 - Elektricka integracia zariadenia.

Pozn :. Instalator musi zabezpecit, aby zariade-
nie splnalo predpisy platné pre termoelektrickd
bezpecnost.

SJe mozné integrovat elektrické ohrievace na
hydraulickom okruhu tak, aby bolo zaruéené
vykurovanie v pripade nizkej vonkajsej teploty
alebo poruchy na tepelnom cerpadle.

Ak je vonkajsia teplota pod teplotou sucasnej
teploty integracie (Menu Sevis -> Integracia),
elektrickd integrcia je aktivovana, ak je spravne
nakonfigurovand v menu Servis -> Integracia.
Ak je vonkajsia teplota niz$ia nez minimalna
teplota integracie (Menu -> Integrécia), tepelné
cerpadlo sa zastavi, ¢o umoznuje aktivaciu elek-
trickych ohrievacov (vid Obr. 4-4).

Potreba vykurovania

inimélna teplota integracie

|

Sticasnd teplota integrécie

Kapacita tepelného cerpadla

t T
Elektrické ohrievace Elektrické ohrievace +
tepelné cerpadlo

T T T o

Prevadzka iba PDC
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4.2.6 Kontrola zahriatia kompresora.
Upozornenie: je mozné, Ze kompresor je napa-
jany, ked’jednotka nie je v prevadzke. Kontrola
ma za ulohu zahriatie kompresora pouzitim
prudu do zastaveného kompresora namiesto
pouzitia ohrievaca s odpormi.

Tento prikaz sa pouZiva na zabranenie stagna-
cii chladiva vo vnutri kompresora.

4.2.7 Cyklus rozmrazovania.

Ak je vonkajsia teplota vzduchu nizka a vlhkost
prostredia vysokd, pravdepodobnost vyskytu
namrazy na povrchu batérie na vzduch sa vy-
razne zvySuje. Pritomnost namrazy batérii na
vzduch moéze znizit rychlost pradenia vzduchu
v batérii a branit riadnej prevadzke jednotky.
Na odstranenie namrazy na batérii, v pripade
potreby, prikaz spusti cyklus rozmrazovania.

Pocas cyklu rozmrazovania chladiaci okruh je
nuteny v rezime Chlad. Aby sa zabranilo chla-
deniu hydraulického okruhu, je mozné spustit
elektrické ohrievace v potrubi a ohrievac, pri-
tomny v doskom tepelnom vymenniku jednotky.

Upozornenie: chceme upresnit, Ze ,,rozmrazo-
vanie“ a ,,ochrana proti zamrznutiu home“ su
dva odli$né prevadzkové rezimy. Rozmrazova-
nie sa pouziva na odstranenie namrazy, ktora
pokryva vonkaj$iu batériu na vzduch, zatial
¢o ochrana proti zamrznutiu sa pouZziva na
udrzanie stabilnej minimalnej okolitej teploty.



4.3 HLAVNE CASTI ZARIADENIA.

Vieobecne - Cast Chladivo.

4.3.1
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4.3.2 Elektricka schéma.

ld

NJIIUaA 0YIUISII-F AUDPYIAD THAX
21uva0InyAa [1uaa Ap1auSouionyo) - 1ZAX
va0saiduioy £101day [oovs ypunug - S,
A101day [oglvyuoa yruug - O
1509 puIoY DLIIQ JULS - T,
Jsv9 pupods arigiq prupug - g,
v10saiduioy A101doy loudnisfa ypuus - QI
nypy oypyosda youyds faoyv], - JIdS
ad - Xd
(MY TZ) njpuan oyav1Ls DU - ZAINA
njuaA 0YID1AYS V]OLUOY - TAN
vaosaiduioy jpjsowrsa; fuzsoupadzag - T.IA
U - T
U - T
10s24dwoy - WD
(d7) myvp prusus - 1dd
DIUDIYZOL VIV - OV
45 - GV
[BudA QAT - PV
040524dUL0Y JIUINT - €V
‘wpuadoT




4.3.3 Elektricka schéma riadiaca doska.
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4.3.4 Kompresory.

Jednotky Audax Top 18-21 ERP pouzivaju rotac-

ny hermeticky kompresor riadeny frekvenénym

meni¢om (VFD). Rota¢ny kompresor ma ohrie-

vac oleja ulozeny v kryte.

Kompresor je vybaveny:

o prvkami pre tlmenie vibracii medzi rimom
jednotky a ramom kompresora.

« tlakovym spinacom pre vysoké tlaky alebo
zabudovanym termostatom v kryte kompresora
anachadzajticim sa na strane vystupu kompre-
sora.

Kompresory instalované v tychto jednotkach
maju $pecificka olejovi napln.

Pozn :. Nepouzivajte chladiace kvapaliny a
maziva okrem uvedenych. Nestlacajte vzduch
(nesmie dochadzatk Ziadnemu saniu vzduchu
v dosledku netesnosti v chladiacich okruhoch).

4.3.5 Vyparnik / kondenzator vzduchu.

Batérie na vzduch Audax Top ERP 18-21 st
vymenniky tepla opatrené medenymi rurkami
s vnutornou drazkou a hlinikovymi rebrami.

4.3.6 Ventilatory.

Ventilatory st pohanané synchronnymi motormi
s permanentnym magnetom. Riadenie motora je
prostrednictvom frekven¢ného menic¢a (VFD). V
stilade s vyhlagkou ¢ 327/2011, ktort implemen-
tuje smernica 2009/125/ES o ekologicky $etrnom
dizajne ventilatorov pohananych motorom s
elektrickym vstupom od 125 W do 500 kW.

Vyrobok glu g:; Top 18-
Globélne efektivita % 29,1
Kategoria merania A
Kategoria uc¢innosti Statika
itinnoss ERERLS NG@o1s) 4o
Uroven G¢innosti v mieste 106
optimalnej G¢innosti >
Premenliva rychlost ANO
Pozri nazov na
Rok vyroby Stitku na
jednotke
Vyrobca ventilatorov gg:lft lraiit SRL
Vyrobca motorov Nidec
Kod ventildtora C025223H01
Kod motora B036870H01

Menovity vykon motora kW 10,15

Prietok m3/s | 0,84
Tlak s qptlmalnou Pa |51
energetickou

Menovitd rychlost g/min | 847
Specificky koeficient 1,002

Relevantné informécie pre
ulahcenie demontaze,
recyklacie alebo
odstranenia vyrobku na
konci zivotnosti

Pozri Prirucka
pre udrzbu

Relevantné informécie pre
minimalizaciu vplyvu na
Zivotné prostredie

Pozri Prirucka
pre udrzbu

V stilade s nariadenim ¢ 640/2009 a zmenou
4/2014, ktora implementuje smernica 2005/32/
ES o poziadavkach na ekodizajn elektromotorov

Synchrénny motor
Typ motora s permanentnym
magnetom
Motor zahrnuty do
posobnosti nariadenia NIE
640/2009 a naslednd zmena
4/2014

4.3.7 Modulac¢ny expanzny ventil (PMV).

Kazdy PMV je vybaveny krokovym motorom
(0-500 impulzov). Jednotka 18 kW ma PMYV,
zatial ¢o jednotka 21kW ma dve PMV zapojené
paralelne

4.3.8 Indikator kvapaliny.

Nachddza sa na vedeni kvapaliny, tento uka-
zovatel umoziuje sledovat napln jednotky a
pritomnost vlhkosti v obvode. Pritomnost bublin
v priezore moze byt prejavom nedostatocnej
naplne alebo nekondenzovatelnych produktov
v zariadeni. Pritomnost vlhkosti meni farbu
indikdtorového papiera vo vnutri priezoru.

4.3.9 Dehydratacny filter.

Jedné sa o jednodielny spajkovany dehydrataény
filter, ktory sa nachddza vo vedeni kvapaliny.
Funkciou dehydrata¢ného filtra je udrzat okruh
bez nedistot a bez Ziadnych stop vlhkosti. Indi-
kator kvapaliny indikuje, kedy je nutné vymenit
dehydrata¢ny filter. Dehydrata¢ny filter je adaptér
in$talovany na jednotke. To znamena, Ze filtruje a
dehydruje v oboch rezimoch prevadzky. Tlakova
strata je ovela vyraznejsi v rezime vykurovania.
Kazdy zretelny rozdiel teplot medzi vstupnou a
vystupnou pripojkou chladiva indikuje, ze kazetu
je potrebné vymenit, pretoze je upchatd.

4.3.10 Vyparnik/kondenzator vody.

Vyparnik/kondenzator je doskovy vymennik
tepla. Hydraulické pripojenie

tepelného vymennika je typ so zavitom. Ma

tepelnu izolaciu z polyuretdnovej peny s hrubkou
6 alebo 13 mm, a obsahuje, ako $tandardné pris-
lusenstvo, ochranu proti zamrznutiu.

Produkty, ktoré mézu byt integrované pre tepel-
nu izolaciu zdsobnikov pocas procesu pripojenia
vodovodného potrubia, musia byt chemicky
neutralne, pokial ide o materialy a povlaky,
pre ktoré sa pouzivaju. Tato zdsada plati aj pre
vyrobky pévodne dodané vyrobcom.

POZNAMKA - Monitorovanie po¢as prevadz-

kovych faz:

« Dodrziavajte predpisy o monitorovani zaria-
deni pod tlakom.

« Za normalnych okolnosti sa od uZivatela
alebo prevadzkovatela vyzaduje viest zaznam
o monitorovani a udrzbe.

« Pri absencii osobitnych predpisov, alebo len
pre ich integraciu, dodrziavajte programy
kontroly EN 378 alebo normu ISO 5149.

« Postupujte podla odbornych odporucani, ak
su, vztahujuce sa k danému kontextu.

« Pravidelne kontrolujte moznu pritomnost
necistot (napr. silikonové castice) v kvapali-
nach na vymenu tepla. Tieto necistoty mézu
sposobit opotrebenie alebo bodovi koréziu.

« Spravy o pravidelnych kontrolach, ktoré maja
byt vypracované uzivatelom alebo prevadz-
kovatelom, by mali byt zahrnuté do zaznamu
o monitorovani a udrzbe.

4.3.11 Chladivo.

Jednotky Audax Top 18-21 ERP prevadzkované
s chladivom R-410A.

4.3.12 Tlakovy spinac pre vysoké tlaky.

Jednotky Audax Top 18-21 ERP st vybavené
bezpe¢nostnymi tlakovymi spina¢mi s automa-
tickym resetom, umiestnenymi na strane vyso-
kého tlaku. Postupy detekcie alarmov, pozri ods..
3.9 ,Popis alarmov”.

4.3.13 Prijimac.

Jednotky Audax Top ErP 18-21 st vybavené
mechanicky zvaranymi zasobnikmi , v ktorych
sa ukladaju pripadné prebytky chladiva, ked
jednotka pracuje v rezime vykurovania.

4.3.14 Stvorcestny ventil.

Pre jednotky Audax Top 18-21 ErP toto zaria-
denie umoznuje zmenit chladiaci cyklus, aby
prevadzka mohla pracovat v rezime vykurovania
aj pri cykloch rozmrazovania.

4.3.15 Podskupina meni¢ kompresorov a
ventilatorov.

Jednotky Audax Top ERP 18-21 su vybavené
modulmi menica, ktoré ovladaju motory kom-
presorov a ventilatorov.

4.3.16 Akumulatory.

Jednotky Audax Top ERP 18-21 st vybavené aku-
muldtorom vnutri sacieho potrubia kompresora,
ktory brani kvapaline, aby sa privadzala spat do
kompresorov, a to najma pocas rozmrazovacieho
cyklu a prechodnych operacii.



5 UDRZBA.

5.1 STANDARDNA UDRZBA.

Aby bola zabezpecena optimalna uroven ucin-
nosti a spolahlivosti jednotiek, odporuac¢ame
uzavriet zmluvu o udrzbe s Centrol technickej
pomoci. V zmluve maju byt uréené kontroly,
ktoré pravidelne vykonaju technici udrzby, aby
pripadné chyby mohli byt detekované a opravené
rychlo, aby sa zabranilo nebezpecenstvu vazneho
poskodenia

Zmluva o udrzbe je najlepsi sposob, ako zabezpe-
¢it maximalnu Zivotnost zariadenia. Okrem toho
odbornost nasich technikov je idedlne rieSenie
pre ziskova prevadzku zariadenia. Zariadenie
klimatizacie by malo byt udrziavané iba profesi-
onalnymi technikmi, zatial ¢o rutinné kontroly
mozu vykonavat priamo na mieste pracovnici,
ktori nie su $pecializovani. Konzultovat normu
EN 378-4 alebo normu ISO5149.

Vsetky operacie plnenia, vypustania a odvod-
nenia chladiacej kvapaliny musia byt vykonané
kvalifikovanym operatorom, ktory pouziva
vhodné vybavenie pre zariadenie, ktoré sa pre-
vadzkuje. Akékolvek neopravnene vykonané
zasahy by mohli viest k nekontrolovanému
uniku kvapaliny alebo strate tlaku.

Upozornenie: Pred zacatim akéhokolvek
zasahu na na stroji sa uistite, i je napajanie
odpojené. Ak je jeden z chladiacich okruhov
otvoreny, je nutné ho vypraznit, znovu naplnita
skontrolovat, ¢ nedochadza k iinikom. Pred
akymkolvek zasahom do chladiaceho okruhu
je potrebné odviest vetku napln pomocou
vhodného zariadenia pre obnovenie.

Vykonanie niektorych jednoduchych operacii
preventivnej udrzby tychto zariadeni tiez
umoziuje udrziavat optimalnu hladinu:

« optimalizdcia vykonu vykurovania a chladenia
« zniZena spotreba energie

« prevencia havarijného zlyhania komponentov

« prevencia zlozitych zasahov, ktoré su spojené
so znacnymi stratami casu a penazi

« ochrana zivotného prostredia

Pozn.: Nevyhovujuci stav alebo odchylky od
kritérii pre idrzbu uvedené vyssie budi mat za
nasledok zanik zaru¢nych podmienok pévodne
stanovenych pre jednotku, ako aj akejkolvek
zodpovednosti vyrobcu.

5.1.1 Udrzba prvej trovne.
Pozri poznamku v ods. 5.1.3 Tretia troven.

Uzivatel moze vykonavat niektoré jednoduché

operacie na tyzdennej baze:

« Vizualna kontrola pre detekciu moznej pritom-
nosti stop oleja (indikator uniku chladiva),

« Cistenie vymennika tepla na vzduch - pozri
ods. 5.4 Vymennika tepla na vzduch,

« Kontrola pre detekciu mozného odstranenia
ochrannych zariadeni a/alebo pritomnost
nespravne uzavretych panelov,

« Skontrolujte spravu o alarmoch jednotky, ked
nie je v prevadzke,

o Celkova vizudlna kontrola pre detekciu pritom-
nosti akékolvek znamky poskodenia,

« Skontrolujte napln v priezore.

Skontrolujte, ¢i je rozdiel teploty vody medzi
vstupom a vystupom z vymennika tepla je
spravna.

5.1.2 Udrzba druhej irovne.

Tato uroven vyZzaduje $pecifické odborné znalosti
v elektrickej, hydraulickej a mechanickej oblasti.
Kadencia zasahov na tejto Grovni

udrzby moéze byt mesacna alebo ro¢nd, v zavis-
losti od typu kontrol, ktoré sa maja vykonat. Za
tychto podmienok sa odporuca vykonavanie
zasahov udrzby podla uvedeného niZsie.
Vykonavanie vSetkych planovanych zasahov pre
prvy stupen plus nasledujuce:

Elektrické kontroly

« Utiahnutie pripojok napéjacieho obvodu naj-
menej raz ro¢ne (pozri ods. 5.2 a 5.3 Utahovacie
momenty hlavnych elektrickych pripojok a
svoriek a hlavnych skrutiek).

« V pripade potreby kontrolujte a dotiahnite vSet-
ky ovladacie/riadiace spojenia (potri ods. 5.2 a
5.3 Utahovacie momenty hlavnych elektrickych
pripojok a upeviiovacich a hlavnych skrutiek).

o Ak je to potrebné, odstrante prach a odistite
vnutro ovladacich panelov.

« Skontrolujte stav stykacov, odpojovacov a
kondenzatorov.

« Skontrolujte pritomnost a stav elektrickych
ochrannych zariadeni.

« Skontrolujte spravnu prevadzku vsetkych
elektrickych ohrievacov.

« Skontrolujte, ¢i voda nevstupuje do ovladacieho
panelu.

Mechanické kontroly

« Skontrolujte dotiahnutie podstavca ventilato-

rov, ventilatora, kompresora a upeviiovacich
skrutiek ovladacieho panelu

Kontroly hydraulického okruhu

« Pri praci na hydraulickom okruhu sa vzdy uis-
tite, ¢i prilahly kondenzator nie je poskodeny.

« Skontrolujte hydraulické pripojenia.

« Skontrolujte, ¢i expanzna nddoba nevykazuje
prili$ vela zndmok kordzie alebo poklesu tlaku
plynu. V pripade potreby ju vymerite.

o Odvzdusnite hydraulicky okruh (pozri ods. 2.5
Nastavenie prietoku vody).

« Vydistite vodny filter (pozri ods. 2.5 Nastavenie
prietoku vody).

« Skontrolujte spravnu funkciu bezpe¢nostného
zariadenia nizkeho prietoku vody.

« Skontrolujte stav tepelnej izolacie potrubia.

« Skontrolujte koncentraciu roztoku nemrznucej
kvapaliny (etylénglykol alebo propylénglykol).

Chladiaci okruh

« Dokladne vy¢istite vymennikov tepla na

vzduch tryskou na nizky tlak a biologicky
odburatelnym detergentom.

« Skontrolujte prevadzkové parametre jednotky a
porovnajte ich s predchadzajicimi hodnotami.

« Vykonajte test znecistenia oleja.

« Skontrolujte spravnu funkciu tlakového spi-
naca pre vysoké tlaky. V pripade zlyhania ho
vymente.

« Skontrolujte zanesenie dehydrata¢ného filtra.
V pripade potreby ho vymerte.

« Vedte a uchovévajte zosit udrzby, prilozeny
ku kazdej jednotke vykurovania, vetrania a
klimatizacie.

Vsetky tieto operacie vyzaduju prisne dodr-
Ziavanie prislusnych bezpe¢nostnych opatreni:
osobné ochranné prostriedky, dodrZiavanie
vSetkych predpisov sektoru a miestnych plat-
nych nariadeni a v neposlednom rade pouzitie
zdravého rozumu.

5.1.3 Udrzba tretej urovne (alebo vyssej).

Vzhladom k tomu, Ze tato Groven udrzby vyza-
duje konkrétne zru¢nosti/nastroje/know-how
a riadne schvalené, vykonanie zasahov je len
so suhlasom vyrobcu alebo Autorizovaného
technického servisu. Zasahy udrzby st napriklad:
« Vymena klucovych komponentov (kompresor,
vyparnik),
 Akykolvek zasah do chladiaceho okruhu (ma-
nipulécia s chladivom),

» Zmena predvolenych tovarenskych parametrov
(zmena pouzitia)

« Odstranenie alebo demontdz jednotky,

« Vietky zasahy po nevydarenej planovane;j
udrzbe,
 Akdkolvek oprava krytd zarukou.

« Jeden alebo dva rocné kontroly pre detekciu
netesnosti majt byt vykonané kvalifikovanym
technikom vybavenym certifikovanym detek-
torom tnikov.

Pre zniZenie ekologicky skodlivych latok, ktoré
maji byt zlikvidované, je nevyhnutné obnovit
olej a chladivo v stlade s platnymi predpismi
prijatim metod, ktoré obmedzuji tniky chla-
diva a tlakové straty, ako aj pouzitim vhodnych
materialov pre tieto produkty.

Pripadné iniky musia byt okamzZite odstra-
nené.

Olej kompresora rekuperovany pri zasahu
udrzby obsahuje chladivo a musi sa s nim
spravne zaobchadzat.

Chladivo pod tlakom nesmie byt odvedené
do atmosféry.

Ak je otvoreny jeden z chladiacich okruhov,
uzavrite vSetky otvory. Ak zasah vyzaduje den
alebo viac, naplite okruh dusikom

Pozn.: Nevyhovujuci stav alebo odchylky od
kritérii pre idrzbu uvedené vyssie automaticky
povedie k zaniknutiu zaru¢nych podmienok
povodne stanovenych pre jednotku, ako aj
akejkolvek zodpovednosti vyrobcu.



5.2 UTAHOVACIE MOMENTY PRE
HLAVNE ELEKTRICKE PRIPOJKY.

Komponent Oznacenie v | Hodnota
P jednotke (N.m)

. b, L1/L2/

1zolétor (volitelné) L3/N/PE 2
] L1/L2/

Svorkovnica X1 L3/N/PE dal,5a1,8
Svorkovnica X3 da0,620,8
Transformator 1,7
Pripojky kompresora
Skrutkovanie faz (iba 25
pre 21kW) >
Menic¢ rychlosti
kompresora
Matice 6 M10 L1/L2/L3/N | 1,2
Matice 2 M10 alebo
MS PE 1,2
Matice 9 M8 (s
poistkami a 1/2/3 1,2
pripojnicami)

5.3 UTAHOVACIE MOMENTY PRE
HLAVNE SKRUTKY A SVORNIKY.

. i Hodnota

Typ skrutiek | PouZitie (N.m)
Skrutka do | Upevnenie rimu na 13
dreva M8 prepravnej palete

Upevnenie kompresora
Matica Mg | 7@ dolnF] pot'rubl )
H doskového vymennika 15

teplaa upevnenie

prijimaca
Samoreznd | Komponenty z plechu,
skrutka D = | plastové mriezky a 4,2
4,2 mm elektrické komponenty
Samorezna

skrutka D = Montaz deﬂektgra na 5
prednom paneli

3mm

Podskupina
Samoreznd | ventilitorov a rdim 7
skrutka M6 | namontovany na

nozkich

Skrutka M8 Mcntaz Vodnehov 15
Cerpadla na priecku

Matice
plynového Pripojky vstupu/
potrubia vystupu vodného 70
DI1”a Cerpadla
D171/4”
Matice , Upeviiovacie skrutky
plynového .
. na vstupe potrubia 20
potrubia o x
D12 vodného ¢erpadla
Matica M6 | Montaz vrtule na

H motore ventildtora

5.4 TEPELNY VYMENNIK NA VZDUCH.

Odport¢ame pravidelne kontrolovat rebro-

vané batérie na vzduch pre kontrolu hladiny

znecistenia.

To zavisi od prostredia, v ktorom je nainstalovana

jednotka. Uroveti znecistenia bude horsia v mest-

skych a priemyselnych aredloch, ako aj v blizkosti

stromov, z ktorych pada listie.

Pre Cistenie batérii sa pouzivaju dve tGrovne

udrzby:

« Ak st tepelné vymenniky na vzduch zanesené,
ocistite ich kefou jemne vo vertikdlnom smere.

o Pred zdsahom na tepelnych vymennikov na
vzduch vypnite ventilatory.

» Ak chcete vykonat tento typ zdsahu, zastavte
jednotku len v pripade, ze to dovody na udrzbu
umoznuju.

« Tepelné vymenniky na vzduch dokonale ¢isté
zaru¢uju optimalnu prevadzku jednotky. Ked
sa tepelné vymenniky na vzduch zadinaju
zanasat, je nutné ich odistit. Frekvencia ¢istenia
zavisi od ro¢ného obdobia a umiestnenia
jednotky (veterna, zalesnena, pra$né oblast a
pod.).

Odistite batériu na vzduch pomocou vhodnych

produktov.

Upozornenie: nepouzivajte tlakovi vodu bez
velkého difuzora. Nepouzivajte vysokotlakové
Cistice pre batérie na vzduch Cu/Cu a Cu/AlL

Husty a/alebo otacavy prid vody je prisne
zakazany. Nepouzivajte kvapalinu s teplo-
tou vys$Sou ako 45°C na cistenie tepelnych
vymennikov na vzduch. Spravne a Casté Cistenie
(priblizne raz za tri mesiace) zabrani 2/3 pro-
blémov s koréziou.

5.5 UDRZBA TEPELNEHO VYMENNIKA
NA VODU.
Skontrolujte, ¢i:
« vrstva izola¢nej peny je neporusend a pevne
usadend;

« doskovy vymennik tepla a elektrické ohrievace
potrubia pracuju a su spravne a pevne umiest-
nené;

« ¢i st pripojky vody (isté a nevykazuju ziadne
znamky uniku.

5.6 UDRZBA JEDNOTKY.

Upozornenie: Pred zacatim akéhokolvek typu
zasahu na jednotke sa, uistite, ¢i je obvod je
izolovany a ¢i nie je pod napitim. Vezmite do
uvahy, ze moze trvat 5 minut, kym sa obvod
kondenzatorov uplne vybije po odpojeni obvo-
du. Zasahy na frekven¢nych menic¢och (VFD)
st povolené iba kvalifikovanym osobam.

V pripade alarmu alebo pretrvavajtcich pro-
blémov s frekvenénym meni¢om, obratte sa na
Autorizované servisné stredisko.

Frekven¢né menice, ktoré st vybavené jednotka-
mi Audax Top 18-21 ERP, by nemali byt
podrobené skuske izolacie, a to aj v pripade,
Ze boli vymenené, pretoze st systematicky kon-
trolované pred dodanim. Okrem toho filtra¢né
prvky instalované na frekvenénych menicoch
mozu skreslit detekcie a byt tiez poskodené.
Ak je potrebné preskusat izoldciu komponentov
jednotky (motory a ¢erpadla ventilatorov, kable,
a pod.), musia byt frekven¢né menice odpojené
od elektrického napajacieho obvodu.

5.7 OBJEM CHLADIVA.

Je nevyhnutné spustit prevadzku jednotky v
rezime chladenia pre overenie, ¢i je napln spravna
kontrolou skuto¢ného podchladenia.

Po malom tniku chladiva v rezime chladenia,
teba uviest, Ze, vzhladom na pociato¢nu népln,
sa objem chladiva zniZuje zmenou hodnoty
podchladenia detekovanej na vystupe tepelného
vymennika na vzduch (kondenzator). Avsak,
nie je mozné zaznamenat tieto zmeny v rezime
vykurovania.

Ddlezité: Nie je teda moiné optimalizovat
napln chladiva v rezime vykurovania, po uniku.
Pre kontrolu je potrebné integrovat dodatocni
napln, je nutna k prevadzke jednotky v rezime
chladenia.



5.8 CHARAKTERISTIKA DI R-410A.

Saturacné teploty vo vztahu ku skuto¢nému tlaku v kPag
Tepl. Tlakomer Tepl. Tlakomer Tepl. Tlakomer

Sat. °C kPag Satura °C kPag Sat. °C kPag
-20 297 11 1020 42 2429
-19 312 12 1053 43 2490
-18 328 13 1087 44 2551
-17 345 14 1121 45 2614
-16 361 15 1156 46 2678
-15 379 16 1192 47 2744
-14 397 17 1229 48 2810
-13 415 18 1267 49 2878
-12 434 19 1305 50 2947
-11 453 20 1344 51 3017
-10 473 21 1384 52 3088
-9 493 22 1425 53 3161
-8 514 23 1467 54 3234
-7 535 24 1509 55 3310
-6 557 25 1596 56 3386
-5 579 26 1552 57 3464
-4 602 27 1641 58 3543
-3 626 28 1687 59 3624
-2 650 29 1734 60 3706
-1 674 30 1781 61 3789
0 700 31 1830 62 3874
1 726 32 1880 63 3961
2 752 33 1930 64 4049
3 779 34 1981 65 4138
4 807 35 2034 66 4229
5 835 36 2087 67 4322
6 864 37 2142 68 4416
7 894 38 2197 69 4512
8 924 39 2253 70 4610

9 956 40 2311

10 987 41 2369

Jednotky pouzivaji vysokotlakové chladivo R-
410a (prevadzkovy tlak zariadenia je vyssi ako
40 barov; tlak s teplotou vzduchu 35°C je 0 50%
vy$$i nez u R-22). Z tohto dévodu je pri kazdom
zasahu na chladiacom okruhu je nevyhnutné
pouzivat $pecidlne technické vybavenie (tlako-
mery, pruzny spoj, atd.).




KONTROLNY ZOZNAM
UVEDENIA TEPELNEHO
CERPADLA AUDAX TOP
18-21 ERP DO PREVADZKY

(PRE UCELY ARCHIVACIE).

6.1 VSEOBECNE INFORMACIEIL

Prezentacia

Zakaznik

Miesto instalécie

Instaldtor

Distributor

Spustenie vykonané na

Datum

Zariadenia

Typ jednotky

Sériové ¢islo:

Verzia softvéru

Kompresor

Cislo modelu

Sériové ¢islo:

Zariadenie na upravu vzduchu

Vyrobca
Cislo modelu

Sériové ¢islo:

6.2 KONTROLY PRED UVEDENIM
JEDNOTKY DO PREVADZKY.

Ano

Nie

Komentar

St poskodenia pri preprave?

Jednotka bola in§talované na drovni

Napéjacie napitie je v sulade s idajmi na vyrobnom §titku

Vodice elektrickych obvodov boli spravne dimenzované

Jednotka je uzemnena

1l conduttore di neutro dell'unita ¢ stato collegato

Nulovy vodi¢ jednotky bol pripojeny

drotov

Vsetky kable a termistory boli kontrolované pre detekciu moznej pritomnosti prepletenych

Vsetky skupiny krytov su dotiahnuté

Vsetky koncové jednotky su v prevadzke

Vsetky vodné ventily st otvorené

Vsetky privody kvapalin st spravne zapojené

Vsetok vzduch bol zo zariadenia odvedeny

Obehové cerpadlo pracuje v spravnom smere otacania

Prikaz z obehového cerpadla je vhodne prepojeny s tepelnym cerpadlom

KONTROLY PRED UVEDENIM DO PREVADZKY

pripadnych unikov chladiva

Jednotka (vratane spojov) bola skontrolovand na tesnost: Lokalizovanie, oprava a hlasenie

V3etky napdjacie napitia st v sulade s udajmi na $titku chladica.




6.3 KONTROLY VYKONAVANE V
PRIEBEHU PREVADZKY JEDNOTKY.

Datum / Cas

Vzduch Tepl. vonkajsieho vzduchu °C
Teplota spiatocky °C
E Voda Vystupna teplota °C
E Kontrola teploty vody °C
; Tepl. Sat.sania kompresora °C
& Tepl. sania kompresora °C
A Tlak P ~oTp
E Tepl. Prehriatie K
= Tepl. Prehriatie cielové K
E - Teplota na vystupe kompresora °C
: v Tepl. chladiva na vymenniku °C
w Pozadovana frekvencia Hz
Z Kompresor -
£ Frekvencia PAC Hz
th1 Kontrolny bod voda °C
g Regulacia vody Stav Prietok -
; Stav bezpec¢nostného spinaca -
= Tlak vody na vstupe tepelného vymennika kPa
S Tlak vody na vystupe z tepelného vymennika kPa
ﬁ Tlak/Prietok vody Y i MP P b
Z Dostupny vonkajsi tlak kPa
a Prietok z kriviek 1/s
Siefové napitie \Y
Vykon . P
Prad na vstupe A
6.4 KONTROLY VYKONAVANE POCAS
UDRZBY
Détum / Cas
2 Kontrola mechaniky
Q
2 Kontrola uniku
% Kontrola Funkénd skaska tlakového spinaca AP
<
Z b Kontrola vypustacieho ventilu
Z |
g E Kontrola elektrického pripojenia
a
; Ao Kontrola ochrany proti zamrznutiu
: Ochrana proti zamrznutiu —
3 Pridanie glykolu do vody (%)
[ =
= } Cistenie batérie na vzduch
:é Cistenie S -
M Cistenie vodného filtra

o
S
N
=3
160
=3
En

amKky:




6.5 KARTA VYROBKU (V SULADE S NARIADENIM 811/2013).

Nizka teplota (30/35)

Zéna + stu- . . . .
Zona stredna | Zona + tepla

E N E R G Parameter Hodnota d(:lé -

eHeprus - EVEPYELa

Ro¢na spotreba energie
pre rezim vykurovania kWh/anno 10.390 5.169 3.425
Q)

55°C 35°C Sezénna ticinnost vykuro- ns % 121 144 225
. vania prostredia (1)
Menovity tepelny vykon kW 13,65 9,25 14,67

N « « Stredna teplota (47/55)

Zobna + stu-
Parameter Hodnota dena
]

Zéna stredna | Zona + tepla
=

(D 4 Ro¢na spotreba energie

EHD pre rezim vykurovania kWh/anno 13.894 6.260 4.383
| F 4 Q)

G 4

Sezénna ucinnost vykuro-

0
vania prostredia( 1) ns % 108 118 149
4 N \
= 16,41 = 13,65 Menovity tepelny vykon kW 16,41 9,11 12,5
= 9,11 = 9,25
125 14.67 Pre spravnu instalaciu zariadenia konzultujte kapitolu 1 tejto prirucky (uréend instalatorovi)
dB ! ! a platné predpisy vztahujuce sa k instaldcii.
kw kw Pre spravnu udrzbu konzultujte kapitolu 3 tohto navodu (uréent autorizovanému servisnému
' technikovi) a dodrzujte uvedené.
‘ ¢ intervaly a postupy.
(o
71 dB 3t
\ J \\ J




Tabulka nizkej teploty (30/35) zoéna + studena

Model: Audax TOP 18 ErP

Tepelné ¢erpadlo vzduch/voda: éno

Tepelné ¢erpadlo vzduch/voda: nie

Tepelné ¢erpadlo solanka/voda: nie

Tepelné ¢erpadlo pri nizkej teplote: nie

S pridavnym vykurovacim zariadenim: nie

Vykurovacie zariadenie kombinované s tepelnym ¢erpadlom: nie

Parametre su deklarované pre pouzitie pri strednej teplote, okrem tepelnych cerpadiel pri nizkej teplote. Pre tepelné cerpadla pri nizkej teplote st
parametre deklarované pre pouzitie pri nizkej teplote.

Parametre su deklarované pre chladnejsie klimatické podmienky.

Polozka Symbol | Hodnota | Jednotka Polozka Symbol Hodnota | Jednotka
Menovity tepelny vkon Menovzty 13,65 kW Sezénna er.lergetlcka 1‘1c1nnost ’1 121 %
vykon vykurovania prostredia s

Vykurovaci vykon deklarovany pri ¢iasto¢nom zatazeni, s vnutornou Koeficient vykonu deklarovany pri vnutornej teplote 20°C a vonkajsej

teplotou 20°C a vonkajsou teplotou Tj teplote Tj

T] =-7°C Pdh 8,26 kw T, =-7°C COPd 2112 -

7; =+2°C Pdh 5,81 kw T] =+2°C COPd 4,03 -

Ti =+7°C Pdh 3,47 kw T] =+7°C COPd 7,38 -

7; =+12°C Pdh 4,11 kw T] =+12°C COPd 10,02 -

T, = bivalentn teplota Pdh 8,26 kw T, = bivalentn teplota COPd 2,12 -

I} = limit previdzkovej Pdh 4 kw T, = limit prevadzkovej teploty | COPd 1,65 -

teploty i

pre tepelné cerpadlo pre tepelné cerpadlo vzduch/

vzduch/voda: Tj=-15°C | Pdh kW voda: Tj=-15°C COPd -

(ak TOL < - 20°C) (ak TOL < - 20 °C)
pre tepelné ¢erpadlo vzduch/

Bivalentna teplota T,, -7 °C voda: Limit prevadzkovej TOL -20 °C
teploty

. . COPcyc
Ccizklli()srklsrtzi:fzv kapa- Pcych kw Utinnost cyklickosti intervalov | alebo -
yprevy PERcyc

Koeficient degradacie Cdh 0,9 — Limit previdzkovej teploty pre WTOL 60 °C
ohrev vody

Spotreba energie roznymi spésobmi v aktivnom rezime Pridavné vykurovacie zariadenie

Vypnuty P 0,000 kw Menovity tepelny vykon Psup 8,93 kw

Termostat vypnuty P, 0,024 kw

Rezim stand-by Py G02e kw Typ napéjacieho zdroja energie | ektricky

Rez.lm vyhrievania klukovej p 0024 | 1w

skrine K

Dalgie polozky
Pre tepelné ¢erpadld vzduch/

Regulacia vykonu Variabilny voda: menovity prietok vzdu- | — m’/h
chu, vo vonkajSom prostredi

Hladina akustického . )

vykonu, vo vnitornom/ L, x/71 dB Pre tepelné cerpadld voda alebo

vonkajsom prostredi solanka/voda: menovity prietok | m/h

h solanky alebo vody, vymennik
&né i tepla vo vonkaj$om prostredi

Ro¢na spotreba energie Qs 10.390 alebo GJ P ) p

Pre vykurovacie zariadenia kombinované s tepelnym ¢erpadlom

Deklarovany profil Energeticky efektivny ohrev %

zataZenia vody Mn o

Denn.a spotreba elektrickej Q, kWh Denna spotreba paliva Qi kWh

energie elec fue

ro¢nd spotreba energie AEC kWh Ro¢na spotreba paliva AFC GJ

Kontakty

Immergas s.p.a via Cisa Ligure n.95




Tabulka nizkej teploty (30/35) zona stredna

Model: Audax TOP 18 ErP

Tepelné ¢erpadlo vzduch/voda: éno

Tepelné ¢erpadlo vzduch/voda: nie

Tepelné ¢erpadlo solanka/voda: nie

Tepelné ¢erpadlo pri nizkej teplote: nie

S pridavnym vykurovacim zariadenim: nie

Vykurovacie zariadenie kombinované s tepelnym ¢erpadlom: nie

Parametre su deklarované pre pouzitie pri strednej teplote, okrem tepelnych cerpadiel pri nizkej teplote. Pre tepelné cerpadla pri nizkej teplote st
parametre deklarované pre pouzitie pri nizkej teplote.

Parametre su deklarované pre mierne klimatické podmienky.

Polozka Symbol | Hodnota | Jednotka Polozka Symbol | Hodnota | Jednotka
Menovity tepelny vkon Menovzty 925 KW Sezénna er?ergetlcka 1.1:1nnost " 144 %
vykon vykurovania prostredia s

Vykurovaci vykon deklarovany pri ¢iasto¢nom zatazeni, s vnutornou Koeficient vykonu deklarovany pri vnutornej teplote 20°C a vonkajsej

teplotou 20°C a vonkajsou teplotou Tj teplote Tj

T] =-7°C Pdh 8,18 kw T’ =-7°C COPd 2,14 -

7; =+2°C Pdh 5,70 kw 7; =+2°C COPd 3,56 -

TI. =+7°C Pdh 3,39 kw T, =+7°C COPd 5,30 -

7; =+12°C Pdh 4,08 kw TJ =+12°C COPd 8,00 -

T, = bivalentn teplota Pdh 8,18 kw T, = bivalentn teplota COPd 2,14 -

T, = limit prevddzkovej teploty Pdh 6,83 kw T, = limit prevddzkovej teploty | COPd 2,01 -

pre tepelné cerpadlo vzduch/ pre tepelné cerpadlo vzduch/

voda: Tj =-15°C Pdh kw voda: Tj =-15°C COPd -

(ak TOL < - 20°C) (ak TOL < - 20°C)
pre tepelné ¢erpadlo vzduch/

Bivalentna teplota T,, -7 °C voda: Limit prevadzkovej TOL -20 °C
teploty

. . . COPcyc

Cr);kllcll:l(l):(t)‘l;lltleizvalov kapacity Pcych kw Utinnost cyklickosti intervalov | alebo -

prevy PERcyc

Koeficient degradacie Cdh 0,9 — Limit previdzkovej teploty pre WTOL 60 °C
ohrev vody

Spotreba energie roznymi spoésobmi v aktivnom rezime Pridavné vykurovacie zariadenie

Rezim off P 0,000 kw Menovity tepelny vykon Psup 2,42 kw

Termostat vypnuty P, 0,024 kw

Rezim stand-by Py G0z kw Typ napéjacieho zdroja energie | ektricky

Rez.lm vyhrievania klukovej p 0,024 KW

skrine K

Dalgie polozky
Pre tepelné ¢erpadla vzduch/

Regulacia vykonu Variabilny voda: menovity prietok vzdu- — m’/h
chu, vo vonkaj$om prostredi

Hle]xdina akustickéb? vykonu, oL x/71 dB Pre tepelné ¢erpadla voda alebo

vnutornom/vonkaj$om prostredi | solanka/voda: menovity prietok | mh

o ) kWh sofanky alebo vody, vymennik

Rocnd spotreba energie Qs 5169 | obo GJ tepla vo vonkaj§om prostredi

Pre vykurovacie zariadenia kombinované s tepelnym cerpadlom

Deklarovany profil zatazenia Energeticky efektivny ohrev Non %
vody w

Dennd spotreba elektrickej [ .

energie Q. kWh Denna spotreba paliva Qi kWh

ro¢na spotreba energie AEC kWh Ro¢na spotreba paliva AFC GJ

Kontakty

Immergas s.p.a via Cisa Ligure n.95




Tabulka nizkej teploty (30/35) zona + tepla

Model: Audax TOP 18 ErP

Tepelné ¢erpadlo vzduch/voda: éno

Tepelné ¢erpadlo vzduch/voda: nie

Tepelné ¢erpadlo solanka/voda: nie

Tepelné ¢erpadlo pri nizkej teplote: nie

S pridavnym vykurovacim zariadenim: nie

Vykurovacie zariadenie kombinované s tepelnym ¢erpadlom: nie

Parametre su deklarované pre pouzitie pri strednej teplote, okrem tepelnych cerpadiel pri nizkej teplote. Pre tepelné cerpadla pri nizkej teplote st
parametre deklarované pre pouzitie pri nizkej teplote.

Parametre su deklarované pre teplejsie klimatické podmienky.

Polozka Symbol | Hodnota | Jednotka Polozka Symbol | Hodnota | Jednotka
Menovity tepelng vikon Menovzty 14,67 W Sezénna er.lergetlcka 1}cmnost . 225 %
vykon vykurovania prostredia s

Vykurovaci vykon deklarovany pri ¢iasto¢nom zatazeni, s vnutornou Koeficient vykonu deklarovany pri vnutornej teplote 20°C a vonkajsej

teplotou 20°C a vonkajsou teplotou Tj teplote Tj

I=-7°C Pdh kW I=-7°C COPd -

7; =+2°C Pdh 14,67 kw T] =+2°C COPd 2,82 -

Ti =+7°C Pdh 9,43 kw Ty =+7°C COPd 3,96 -

7; =+12°C Pdh 3,88 kw T] =+12°C COPd 9,46 -

T, = bivalentn teplota Pdh 14,67 kw T, = bivalentn teplota COPd 2,82 -

T, = limit prevddzkovej teploty | Pdh 14,67 kw T, = limit prevddzkovej teploty | COPd 2,82 -

pre tepelné cerpadlo vzduch/ pre tepelné cerpadlo vzduch/

voda: Tj =-15°C Pdh kw voda: Tj=-15°C COPd -

(ak TOL < - 20 °C) (ak TOL < - 20 °C)
pre tepelné ¢erpadlo vzduch/

Bivalentna teplota T,. 2 °C voda: Limit prevadzkovej TOL -20 °C
teploty

. . . COPcyc

Cr);kllcll:l(l):(t)‘l;lltleizvalov kapacity Pcych kw Utinnost cyklickosti intervalov | alebo -

prevy PERcyc

Koeficient degradacie Cdh 0,9 — Limit previdzkovej teploty pre WTOL 60 °C
ohrev vody

Spotreba energie roznymi spésobmi v aktivnom rezime Pridavné vykurovacie zariadenie

Rezim off P 0,000 kW Menovity tepelny vykon Psup | 0,00 | kw

Termostat vypnuty P, 0,024 kw

Rezim stand-by Py 0024 kw Typ napéjacieho zdroja energie | ektricky

Rez.lm vyhrievania klukovej p 0,024 KW

skrine K

Dalgie polozky
Pre tepelné ¢erpadld vzduch/

Reguldcia vykonu Variabilny voda: menovity prietok vzdu- | — 2600 m’/h
chu, vo vonkajsom prostredi

Hladina akustického vykonu, . )

vo vnitornom/vonkajsom L, x/71 |dB Pre tepelné cerpadld voda alebo

prostredi solanka/voda: menovity prietok | m/h

owh solanky alebo vody, vymennik
&né i tepla vo vonkaj$om prostredi

Ro¢na spotreba energie Qs 3.425 alebo GJ P Y p

Pre vykurovacie zariadenia kombinované s tepelnym ¢erpadlom

Deklarovany profil zataZenia Energeticky efektivny ohrev . %
vody W

Denn.a spotreba elektricke] Q, kWh Denné spotreba paliva Qi kWh

energie clec S

ro¢nd spotreba energie AEC kWh Ro¢na spotreba paliva AFC GJ

Kontakty

Immergas s.p.a via Cisa Ligure n.95




Tabulka nizkej teploty (47/55) zoéna + studena

Model: Audax TOP 18 ErP

Tepelné ¢erpadlo vzduch/voda: éno

Tepelné ¢erpadlo vzduch/voda: nie

Tepelné ¢erpadlo solanka/voda: nie

Tepelné ¢erpadlo pri nizkej teplote: nie

S pridavnym vykurovacim zariadenim: nie

Vykurovacie zariadenie kombinované s tepelnym ¢erpadlom: nie

Parametre su deklarované pre pouzitie pri strednej teplote, okrem tepelnych cerpadiel pri nizkej teplote. Pre tepelné cerpadla pri nizkej teplote st
parametre deklarované pre pouzitie pri nizkej teplote.

Parametre su deklarované pre mierne klimatické podmienky

Polozka Symbol | Hodnota | Jednotka Polozka Symbol | Hodnota | Jednotka
Menovity tepelng vikon Menov:ty 1641 | kw Sezénna er.lergetlcka 1‘1cmnost 0 108 %
vykon vykurovania prostredia s
Vykurovaci vykon deklarovany pri ¢iasto¢nom zatazeni, s viitornou Coefficiente di prestazione dichiarato, con temperatura interna pari a
teplotou 20°C a vonkajsou teplotou Tj 20°C e temperatura esterna Tj
T] =-7°C Pdh 9,93 kw T] =-7°C COoPd 2,03 -
7; =+2°C Pdh 6,05 kw T] =+2°C COPd 3,52 -
Ti =+7°C Pdh 3,74 kw T] =+7°C COPd 5,19 -
7; =+12°C Pdh 3,91 kw T] =+12°C COPd 6,74 -
T, = bivalentn teplota Pdh 9,93 kw T, = bivalentn teplota COPd 2,03 -
T, = limit prevddzkovej teploty Pdh 4,69 kW T, = limit prevddzkovej teploty | COPd 1,36 -
pre tepelné cerpadlo vzduch/ pre tepelné cerpadlo vzduch/
voda: Tj =-15°C Pdh kw voda: Tj=-15°C COPd -
(ak TOL < - 20 °C) (ak TOL < - 20°C)
pre tepelné ¢erpadlo vzduch/
Bivalentna teplota T,, -7 °C voda: Limit prevadzkovej TOL -20 °C
teploty
. . . COPcyc
Cr);kllcll:l(l):(t)‘l;lltleizvalov kapacity Pcych kw Utinnost cyklickosti intervalov | alebo -
prevy PERcyc
Koeficient degradicie Cdh 0,9 — Limit previdzkovej teploty pre WTOL 60 °C
ohrev vody
Spotreba energie roznymi spésobmi v aktivnom rezime Pridavné vykurovacie zariadenie
Rezim off P 0,000 kw Menovity tepelny vykon Psup 10,85 kw
Termostat vypnuty P, 0,044 | kW
Rezim stand-by Py 0024 | kw Typ napéjacieho zdroja energie | ektricky
Rez.lm vyhrievania klukovej p 0024 | kw
skrine &
Altri elementi
Pre tepelné ¢erpadld vzduch/
Dalgie polozky Variabilny voda: menovity prietok vzdu- — m’/h
chu, vo vonkajSom prostredi
Hle]xdina akustickéb? vykonu, vo L, x/71 | dB Pre tepelné cerpadld voda alebo
vnutornom/vonkaj$om prostredi | solanka/voda: menovity prietok | mi/h
o ) kWh solanky alebo vody, vymennik
Rocna spotreba energie Qi 13.894 alebo GJ tepla vo vonkajsom prostredi
Pre vykurovacie zariadenia kombinované s tepelnym ¢erpadlom
Deklarovany profil zataZenia Energeticky efektivny ohrev Mo %
vody W
Denn.a spotreba elektrickej Q, kWh Denna spotreba paliva Qi kWh
energie elec fue
ro¢nd spotreba energie AEC kWh Ro¢na spotreba paliva AFC GJ
Kontakty Immergas s.p.a via Cisa Ligure n.95




Tabulka nizkej teploty (47/55) zona stredna

Model: Audax TOP 18 ErP

Tepelné ¢erpadlo vzduch/voda: éno

Tepelné ¢erpadlo vzduch/voda: nie

Tepelné ¢erpadlo solanka/voda: nie

Tepelné ¢erpadlo pri nizkej teplote: nie

S pridavnym vykurovacim zariadenim: nie

Vykurovacie zariadenie kombinované s tepelnym ¢erpadlom: nie

Parametre su deklarované pre pouzitie pri strednej teplote, okrem tepelnych cerpadiel pri nizkej teplote. Pre tepelné cerpadla pri nizkej teplote st
parametre deklarované pre pouzitie pri nizkej teplote.

Parametre su deklarované pre mierne klimatické podmienky

Polozka Symbol | Hodnota | Jednotka Polozka Symbol | Hodnota | Jednotka
Menovity tepelng vikon Menovzty 9.11 KW Sezonna el?ergetlcka l'lCll'll'l()St " 118 %
vykon vykurovania prostredia s

Vykurovaci vykon deklarovany pri ¢iasto¢nom zatazeni, s viutornou Koeficient vykonu deklarovany pri vnutornej teplote 20°C a vonkajsej

teplotou 20°C a vonkajsou teplotou Tj teplote Tj

T] =-7°C Pdh 8,15 kw T] =-7°C COPd 1,78 -

7; =+2°C Pdh 4,84 kw Tj =+2°C COPd 2,97 -

Ti =+7°C Pdh 3,37 kw Tr =+7°C COPd 4,21 -

7; =+12°C Pdh 3,89 kw T] =+12°C COPd 5,81 -

T, = bivalentna teplota Pdh 8,15 kw T’ = bivalentnd teplota COPd 1,78 -

T, = limit prevddzkovej teploty | Pdh 7,61 kw T, = limit prevadzkovej teploty | COPd 1,64 -

pre tepelné cerpadlo vzduch/ pre tepelné cerpadlo vzduch/

voda: Tj =-15°C Pdh kw voda: Tj=-15°C COPd -

(ak TOL < - 20°C) (ak TOL < - 20 °C)
pre tepelné ¢erpadlo vzduch/

Bivalentna teplota T,, -7 °C voda: Limit prevadzkovej TOL -20 °C
teploty

. . . COPcyc

Cr);kllcll:l(l):(t)‘l;lltleizvalov kapacity Pcych kw Utinnost cyklickosti intervalov | alebo -

prevy PERcyc

Koeficient degradicie Cdh 0,9 — Limit previdzkovej teploty pre WTOL 60 °C
ohrev vody

Spotreba energie roznymi spésobmi v aktivnom rezime Pridavné vykurovacie zariadenie

Rezim off P 0,000 kw Menovity tepelny vykon Psup 1,6 | kw

Termostat vypnuty P, 0,044 kw

Rezim stand-by Py 0,024 kw Typ napéjacieho zdroja energie | ektricky

Rez.lm vyhrievania klukovej p 0024 | kW

skrine K

Dalgie polozky
Pre tepelné ¢erpadld vzduch/

Regulacia vykonu Variabilny voda: menovity prietok vzdu- | — m’/h
chu, vo vonkajsom prostredi

Hladina akustického vykonu, . )

vo vnitornom/vonkajsom L, x/71 | dB Pre tepelné erpadld voda alebo

prostredi solanka/voda: menovity prietok | m/h

v solanky alebo vody, vymennik
&né i tepla vo vonkaj$om prostredi

Rocna spotreba energie Qs 6.189 alebo GJ P ) P

Pre vykurovacie zariadenia kombinované s tepelnym ¢erpadlom

Deklarovany profil zataZenia Energeticky efektivny ohrev Mo %
vody w

Denn.a spotreba elektricke] Q, kWh Denna spotreba paliva Qi kWh

energie clec fue

ro¢nd spotreba energie AEC kWh Ro¢na spotreba paliva AFC GJ

Kontakty

Immergas s.p.a via Cisa Ligure n.95




Tabella media temperatura (47/55) zona + tepla

Model: Audax TOP 18 ErP

Tepelné ¢erpadlo vzduch/voda: éno

Tepelné ¢erpadlo vzduch/voda: nie

Tepelné ¢erpadlo solanka/voda: nie

Tepelné ¢erpadlo pri nizkej teplote: nie

S pridavnym vykurovacim zariadenim: nie

Vykurovacie zariadenie kombinované s tepelnym ¢erpadlom: nie

Parametre su deklarované pre pouzitie pri strednej teplote, okrem tepelnych cerpadiel pri nizkej teplote. Pre tepelné cerpadla pri nizkej teplote st
parametre deklarované pre pouzitie pri nizkej teplote.

Parametre su deklarované pre teplejsie klimatické podmienky.

Polozka Symbol Hodnota | Jednotka Polozka Symbol | Hodnota | Jednotka
Menovity tepelng vikon Menovzty 125 KW Sezénna er'nergetlcka 1.1c1nnost 0 149 %
vykon vykurovania prostredia s
Vykurovaci vykon deklarovany pri ¢iasto¢nom zatazeni, s viutornou Koeficient vykonu deklarovany pri vnutornej teplote 20°C a vonkajsej
teplotou 20°C a vonkajsou teplotou Tj teplote Tj
I=-7°C Pdh kw I=-7°C COPd -
7; =+2°C Pdh 12,5 kw 7; =+2°C COPd 2,48 -
Ti =+7°C Pdh 7,66 kw T7 =+7°C COPd 3,32 -
7; =+12°C Pdh 3,78 kw '1; =+12°C COPd 4,67 -
T, = bivalentn teplota Pdh 12,50 kw T = bivalentn teplota COPd 2,48 -
T, = limit prevddzkovej teploty | Pdh 12,50 kw T, = limit prevddzkovej teploty | COPd 2,48 -
pre tepelné cerpadlo vzduch/ pre tepelné cerpadlo vzduch/
voda: Tj =-15°C Pdh kw voda: Tj =-15°C COPd -
(ak TOL < - 20°C) (ak TOL < - 20 °C)
pre tepelné cerpadlo vzduch/
Bivalentna teplota T,. 2 °C voda: Limit prevadzkovej TOL -20 °C
teploty
. . . COPcyc
Cr);kllcll:l(l):(t)‘llzltleizvalov kapacity Pcych kw Utinnost cyklickosti intervalov | alebo -
prevy PERcyc
Koeficient degradécie Cdh 0,9 — Limit previdzkovej teploty pre WTOL 60 °C
Loehcient cegraddcie ohrev vody
Spotreba energie roznymi spésobmi v aktivnom rezime Pridavné vykurovacie zariadenie
Rezim off P 0,000 kw Menovity tepelny vykon Psup 0,00 kw
Termostat vypnuty P, 0,044 kw
Rezim stand-by Py 0024 kw Typ napajacieho zdroja energie | ektricky
Rez.lm vyhrievania klukovej p 0,024 KW
skrine K
Dalgie polozky
Pre tepelné ¢erpadld vzduch/
Reguldcia vykonu Variabilny voda: menovity prietok vzdu- | — m’/h
chu, vo vonkajsom prostredi
Hladina akustického vykonu, . )
vo vnitornom/vonkajsom L, x/71 dB Pre tepelné Cerpadld voda alebo
prostredi solanka/voda: menovity prietok | m/h
— solanky alebo vody, vymennik
&né i tepla vo vonkajsom prostredi
Ro¢na spotreba energie Qs 4.383 alebo GJ p ) p
Pre vykurovacie zariadenia kombinované s tepelnym ¢erpadlom
Deklarovany profil zataZenia Energeticky efektivny ohrev Mo %
vody W
Denn.a spotreba elektricke] Q, kWh Denna spotreba paliva Qi kWh
energie clec fue
ro¢nd spotreba energie AEC kWh Ro¢na spotreba paliva AFC GJ
Kontakty Immergas s.p.a via Cisa Ligure n.95




Nizka teplota (30/35)

ENERG

eHeprus - EVEPYELa

©IMMERGAS AUDAX TOP 21 ErP

55°C

35°C

r

( =2277| m=2447)
@ =1507| =16,64
16,37 21,06
dB
kw kw

Parameter Hodnota Zona + -studena Zona s-tredna Zona + tepla
Rocnd spotreba energie pre | vy, ) 19.152 9.625 5.764
rezim vykurovania (QHE)
Sezénna ucinnost vykuro-
vania prostredia ns % 117 139 192
(ns)
Menovity tepelny vykon kW 24,47 16,64 21,06

Stredna teplota (47/55)
Parameter Hodnota Zona + stu- | Zona stredna | Zona + tepla
dena ™ =

Ro¢nd spotreba energie
pre rezim vykurovania kWh/rok 22.602 10.889 5.983
(QHE)
Sezénna ucinnost vykuro-
vania prostredia ns % 92 111 143
(ns)
Menovity tepelny vykon kW 22,77 15,07 16,37

Pre spravnu instaldciu pristroja konzultujte kapitolu 1 tejto prirucky (ur¢end intalanému tech-
nikovi) a platné predpisy vztahujice sa k instaldcii. Pre spravnu instaldciu kotla konzultujte ka-
pitolu 3 tohto navodu (uré¢ent servisnému technikovi) a dodrzujte uvedené intervaly a postupy.




Tabulka nizkej teploty (30/35) zoéna + studena

Model: Audax TOP 21 ErP

Tepelné ¢erpadlo vzduch/voda: éno

Tepelné ¢erpadlo vzduch/voda: nie

Tepelné ¢erpadlo solanka/voda: nie

Tepelné ¢erpadlo pri nizkej teplote: nie

S pridavnym vykurovacim zariadenim: nie

Vykurovacie zariadenie kombinované s tepelnym ¢erpadlom: nie

Parametre su deklarované pre pouzitie pri strednej teplote, okrem tepelnych cerpadiel pri nizkej teplote. Pre tepelné cerpadla pri nizkej teplote st
parametre deklarované pre pouzitie pri nizkej teplote.

Parametre su deklarované pre chladnejsie klimatické podmienky

Polozka Symbol | Hodnota | Jednotka Symbol Symbol Hodnota | Jednotka
Menovity tepelng vikon Menovzty 2447 | kW Sezénna erfergetlcka 1}c1nnost 0 o %
vykon vykurovania prostredia s

Vykurovaci vykon deklarovany pri ¢iasto¢nom zatazeni, s vnutornou Koeficient vykonu deklarovany pri vnutornej teplote 20°C a vonkajsej

teplotou 20°C a vonkajsou teplotou Tj teplote Tj

I=-7°C Pdh 14,81 | kW I=-7°C COoPd 2,39 -

7; =+2°C Pdh 9,12 kw 7; =+2°C COPd 3,62 -

TI. =+7°C Pdh 9,36 kw T7 =+7°C COPd 6,00 -

7; =+12°C Pdh 9,21 kw 7; =+12°C COPd 7,14 -

Tj = bivalentnd teplota Pdh 14,81 kW Tj = bivalentna teplota COPd 2,39 -

Tj = limit prevadzkovej teploty | Pdh 5,89 kw Tj = limit prevddzkovej teploty | COPd 1,78 -

pre tepelné cerpadlo vzduch/ pre tepelné cerpadlo vzduch/

voda: Tj =-15°C Pdh kw voda: Tj =-15°C COPd -

(ak TOL < - 20°C) (ak TOL < - 20°C)
pre tepelné cerpadlo vzduch/

Bivalentna teplota T,, -7 °C voda: Limit prevadzkovej TOL -20 °C
teploty

. . . COPcyc

Cr);kllcll:l(l):(t)‘l;lltleizvalov kapacity Pcych kw Utinnost cyklickosti intervalov | alebo -

prevy PERcyc

Koeficient degradicie Cdh 0,9 — Limit prevédzkovej teploty pre WTOL 57 °C

Loehcient cegraddcie ohrev vody

Spotreba energie roznymi spésobmi v aktivnom rezime Pridavné vykurovacie zariadenie

Rezim off P 0,000 | kw Menovity tepelny vykon Psup 17,29 kw

Termostat vypnuty P, 0,054 | kW

Rezim stand-by Py 0024 kw Typ napajacieho zdroja energie | ektricky

Rez.lm vyhrievania klukovej p 0,024 KW

skrine K

Dalgie polozky
Pre tepelné ¢erpadld vzduch/

Reguldcia vykonu Variabilny voda: menovity prietok vzdu- | — m’/h
chu, vo vonkajsom prostredi

Hladirlla akustického Yykonu, Pre tepelné cerpadla voda alebo

A vnuto[rnom/ vonkajsom Ly, x/74 |dB solanka/voda: menovity prietok | m/h

prostredi solanky alebo vody, vymennik

Ro¢na spotreba energie Qs 19.152 | kWh tepla vo vonkajsom prostredi

Pre vykurovacie zariadenia kombinované s tepelnym ¢erpadlom

Deklarovany profil zataZenia Energeticky efektivny ohrev Mo %
vody w

Denn.a spotreba elektrickej Q, kWh Denna spotreba paliva Q. kWh

energie clec fue

ro¢nd spotreba energie AEC kWh Ro¢na spotreba paliva AFC GJ

Kontakty

Immergas s.p.a via Cisa Ligure n.95




Tabulka nizkej teploty (30/35) zona stredna

Model: Audax TOP 21 ErP

Tepelné ¢erpadlo vzduch/voda: éno

Tepelné ¢erpadlo vzduch/voda: nie

Tepelné ¢erpadlo solanka/voda: nie

Tepelné ¢erpadlo pri nizkej teplote: nie

S pridavnym vykurovacim zariadenim: nie

Vykurovacie zariadenie kombinované s tepelnym ¢erpadlom: nie

Parametre su deklarované pre pouzitie pri strednej teplote, okrem tepelnych cerpadiel pri nizkej teplote. Pre tepelné cerpadla pri nizkej teplote st
parametre deklarované pre pouzitie pri nizkej teplote.

Parametre su deklarované pre mierne klimatické podmienky

Polozka Symbol | Hodnota | Jednotka Polozka Symbol Hodnota | Jednotka
. Efficienza energetica sta-
o ., Menovity . .
Menovity tepelny vykon , 16,64 | kW gionale del riscaldamento n 139 %
vykon \ . s

d'ambiente

Vykurovaci vykon deklarovany pri ¢iasto¢nom zatazeni, s viutornou . o , . .

teplotou 20°C a vonkajsou teplotou Tj Sezénna energeticka uc¢innost vykurovania prostredia

T] =-7°C Pdh 14,72 kw T] =-7°C COPd 2,26 -

7} =+2°C Pdh 8,97 kw T] =+2°C COPd 3,33 -

T]. =+7°C Pdh 9,40 kw T] =+7°C COPd 5,53 -

7; =+12°C Pdh 10,96 kw TJ =+12°C COPd 7,36 -

Tj = bivalentnd teplota Pdh 14,72 kw Tj = bivalentnd teplota COPd 2,26 -

Tj = limit prevddzkovej teploty | Pdh 10,13 kw Tj = limit prevadzkovej teploty | COPd 2,22 -

pre tepelné cerpadlo vzduch/ pre tepelné cerpadlo vzduch/

voda: Tj =-15°C Pdh kw voda: Tj=-15°C COPd -

(ak TOL < - 20°C) (ak TOL < - 20°C)
pre tepelné ¢erpadlo vzduch/

Bivalentna teplota T,, -7 °C voda: Limit prevadzkovej TOL -20 °C
teploty

Cyklickost 1nt§rvalov Kapacity Pcych kw Utinnost cyklickosti intervalov COPcyco -

pre vykurovanie PERcyc

Koeficient degradacie Cdh 0,9 — Limit previdzkovej teploty pre WTOL 57 °C
ohrev vody

Spotreba energie roznymi spoésobmi v aktivnom rezime Pridavné vykurovacie zariadenie

Rezim off P 0,000 | kw Menovity tepelny vykon Psup 6,51 kw

Termostat vypnuty P, 0,054 | kw

Rezim stand-by Py 0024 kw Typ napéjacieho zdroja energie | ektricky

Rez.lm vyhrievania klukovej p 0024 | kW

skrine K

Dalgie polozky
Pre tepelné ¢erpadld vzduch/

Reguldcia vykonu Variabilny voda: menovity prietok vzdu- | — m’/h
chu, vo vonkajSom prostredi

Hladina akustického vykonu, . )

vo vnitornom/vonkajsom L, x/74 |dB Pre tepelné erpadld voda alebo

prostredi solanka/voda: menovity prietok | m/h

owh solanky alebo vody, vymennik
né i tepla vo vonkaj$om prostredi

Ro¢na spotreba energie Qs 9.625 alebo GJ P ) p

Pre vykurovacie zariadenia kombinované s tepelnym ¢erpadlom

Deklarovany profil zataZenia Energeticky efektivny ohrev M %
vody W

Denn:a spotreba elektrickej Q, kWh Denna spotreba paliva Qi kWh

energie clec fue

ro¢nd spotreba energie AEC kWh Ro¢na spotreba paliva AFC GJ

Kontakty

Immergas s.p.a via Cisa Ligure n.95




Tabulka nizkej teploty (30/35) z6oae + tepla

Model: Audax TOP 21 ErP

Tepelné ¢erpadlo vzduch/voda: dno

Tepelné ¢erpadlo vzduch/voda: nie

Tepelné cerpadlo solanka/voda: nie

Tepelné ¢erpadlo pri nizkej teplote: nie

S pridavnym vykurovacim zariadenim: nie

Vykurovacie zariadenie kombinované s tepelnym ¢erpadlom: nie

Parametre su deklarované pre pouzitie pri strednej teplote, okrem tepelnych cerpadiel pri nizkej teplote. Pre tepelné cerpadla pri nizkej teplote st
parametre deklarované pre pouzitie pri nizkej teplote.

Parametre su deklarované pre teplejsie klimatické podmienky.

Polozka Symbol | Hodnota | Jednotka Polozka Symbol Hodnota | Jednotk
Menovit{ tepelng vikon M,enowty 2106 | kw Sezénna er.lergetlcka 1‘1c1nnost , 192 %
vykon vykurovania prostredia s
Vykurovaci vykon deklarovany pri ¢iasto¢nom zatazeni, s vinutornou Koeficient vykonu deklarovany pri vnutornej teplote 20°C a vonkajsej
teplotou 20°C a vonkajsou teplotou Tj teplote Tj
I=-7°C Pdh kW I=-7°C Coprd -
7} =+2°C Pdh 21,06 kw T] =+2°C COPd 2,57 -
T]. =+7°C Pdh 13,40 kw T] =+7°C COPd 4,70 -
7;. =+12°C Pdh 5,70 kw TJ =+12°C COPd 5,59 -
Tj = bivalentnd teplota Pdh 21,06 kw Tj = bivalentnd teplota COPd 2,57 -
Tj = limit prevddzkovej teploty | Pdh 21,06 kw Tj = limit prevadzkovej teploty | COPd 2,57 -
pre tepelné cerpadlo vzduch/ pre tepelné cerpadlo vzduch/
voda: Tj =-15°C Pdh kW voda: Tj=-15°C COPd -
(ak TOL < - 20°C) (ak TOL < - 20°C)
pre tepelné ¢erpadlo vzduch/
Bivalentna teplota T,, 2 °C voda: Limit prevadzkovej TOL -20 °C
teploty
. . . COPcyc
C:;klwll:l(l)rs(t):,xal;eizvalov kapacity Pcych kw Utinnost cyklickosti intervalov | alebo -
prevy PERcyc
Koeficient degraddcie Cdh 0,9 — Limit previdzkovej teploty pre WTOL 57 °C
Loehcient degradacle ohrev vody
Spotreba energie roznymi sposobmi v aktivnom rezime Pridavné vykurovacie zariadenie
Rezim off P 0,000 kw Menovity tepelny vykon Psup 0,00 kw
Termostat vypnuty P, 0,054 | kW
Rezim stand-by Py 0024 kw Typ napéjacieho zdroja energie | elettrica
Rez.lm vyhrievania klukovej p 0024 | kW
skrine oK
Dalgie polozky
Pre tepelné ¢erpadld vzduch/
Reguldcia vykonu Variabilny voda: menovity prietok vzdu- | — m’/h
chu, vo vonkajSom prostredi
Hladina akustického vykonu, . )
vo vnitornom/vonkajsom L, x/74 |dB Pre tepelné erpadld voda alebo
prostredi solanka/voda: menovity prietok | m/h
owh solanky alebo vody, vymennik
né i tepla vo vonkaj$om prostredi
Ro¢na spotreba energie Q. 5.764 alebo GJ P ) p
Pre vykurovacie zariadenia kombinované s tepelnym ¢erpadlom
Deklarovany profil zataZenia Energeticky efektivny ohrev M. %
vody W
Denn:a spotreba elektrickej Q, kWh Denna spotreba paliva Qi kWh
energie clec fue
ro¢na spotreba energie AEC kWh Ro¢na spotreba paliva AFC GJ

Kontakty

Immergas s.p.a via Cisa Ligure n.95




Tabulka nizkej teploty (47/55) zoéna + studena

Model: Audax TOP 21 ErP

Tepelné ¢erpadlo vzduch/voda: éno

Tepelné ¢erpadlo vzduch/voda: nie

Tepelné ¢erpadlo solanka/voda: nie

Tepelné ¢erpadlo pri nizkej teplote: nie

S pridavnym vykurovacim zariadenim: nie

Vykurovacie zariadenie kombinované s tepelnym ¢erpadlom: nie

Parametre su deklarované pre pouzitie pri strednej teplote, okrem tepelnych cerpadiel pri nizkej teplote. Pre tepelné cerpadla pri nizkej teplote st
parametre deklarované pre pouzitie pri nizkej teplote.

Parametre su deklarované pre chladnejsie klimatické podmienky

Polozka Symbol | Hodnota | Jednotka Polozka Symbol | Hodnota | Jednotka
Menovity tepelng vikon Menovzty 277 | kw Sezénna er.lergetlcka 1‘1c1nnost . 9 %
vykon vykurovania prostredia s

Vykurovaci vykon deklarovany pri ¢iasto¢nom zatazeni, s viutornou Koeficient vykonu deklarovany pri vnutornej teplote 20°C a vonkajsej

teplotou 20°C a vonkajsou teplotou Tj teplote Tj

I=-7°C Pdh 13,78 | kW I=-7°C Coprd 1,80 -

7; =+2°C Pdh 8,90 kw T] =+2°C COPd 2,80 -

Ti =+7°C Pdh 8,93 kw T] =+7°C COPd 4,88 -

7; =+12°C Pdh 9,23 kw TJ =+12°C COPd 6,69 -

Tj = bivalentnd teplota Pdh 13,78 kw Tj = bivalentnd teplota COPd 1,80 -

Tj = limit prevadzkovej teploty | Pdh 4,82 kw Tj = limit prevadzkovej teploty | COPd 1,23 -

pre tepelné cerpadlo vzduch/ pre tepelné cerpadlo vzduch/

voda: Tj =-15°C Pdh kw voda: Tj=-15°C COPd -

(ak TOL < - 20°C) (ak TOL < - 20°C)
pre tepelné ¢erpadlo vzduch/

Bivalentna teplota T,. -7 °C voda: Limit prevadzkovej TOL -20 °C
teploty

. . . COPcyc

Cr);kllcll:l(l):(t)‘llzltleizvalov kapacity Pcych kw Utinnost cyklickosti intervalov | alebo -

prevy PERcyc

Koeficient degradicie Cdh 0,9 — Limit previdzkovej teploty pre WTOL 57 °C

Loehcient cegraddcie ohrev vody

Spotreba energie roznymi spésobmi v aktivnom rezime Pridavné vykurovacie zariadenie

Rezim off P 0,000 | kw Menovity tepelny vykon Psup 16,75 kW

Termostat vypnuty P, 0,024 | kw

Rezim stand-by Py 0024 kw Typ napéjacieho zdroja energie | ektricky

Rez.lm vyhrievania klukovej p 0024 | kW

skrine K

Dalgie polozky
Pre tepelné ¢erpadld vzduch/

Reguldcia vykonu Variabilny voda: menovity prietok vzdu- | — m’/h
chu, vo vonkajSom prostredi

Hladina akustického vykonu, . )

vo vnitornom/vonkajsom L, x/74 |dB Pre tepelné cerpadld voda alebo

prostredi solanka/voda: menovity prietok | m/h

owh solanky alebo vody, vymennik
&né i tepla vo vonkaj$om prostredi

Ro¢na spotreba energie Qs 22.602 alebo GJ 1% ) p

Pre vykurovacie zariadenia kombinované s tepelnym ¢erpadlom

Deklarovany profil zataZenia Energeticky efektivny ohrev M. %
vody v

Denn.a spotreba elektrickej Q, kWh Denna spotreba paliva Qi kWh

energie clec fue

ro¢nd spotreba energie AEC kWh Ro¢na spotreba paliva AFC GJ

Kontakty

Immergas s.p.a via Cisa Ligure n.95




Tabulka nizkej teploty (47/55) zona stredna

Model: Audax TOP 21 ErP

Tepelné ¢erpadlo vzduch/voda: éno

Tepelné ¢erpadlo vzduch/voda: nie

Tepelné ¢erpadlo solanka/voda: nie

Tepelné ¢erpadlo pri nizkej teplote: nie

S pridavnym vykurovacim zariadenim: nie

Vykurovacie zariadenie kombinované s tepelnym ¢erpadlom: nie

Parametre su deklarované pre pouzitie pri strednej teplote, okrem tepelnych cerpadiel pri nizkej teplote. Pre tepelné cerpadla pri nizkej teplote st
parametre deklarované pre pouzitie pri nizkej teplote.

Parametre su deklarované pre mierne klimatické podmienky

Polozka Symbol | Hodnota | Jednotka Polozka Symbol | Hodnota | Jednotka
Menovity tepelng vikon Menovzty 1507 | kw Sezénna el?ergetlcka l'lCll'ln()St " i %
vykon vykurovania prostredia s

Vykurovaci vykon deklarovany pri ¢iasto¢nom zatazeni, s viutornou Koeficient vykonu deklarovany pri vnutornej teplote 20°C a vonkajsej

teplotou 20°C a vonkajsou teplotou Tj teplote Tj

I=-7°C Pdh 13,33 | kW I=-7°C Copd 1,56 -

7; =+2°C Pdh 8,56 kw Tj =+2°C COPd 2,91 -

Ti =+7°C Pdh 8,94 kw Tr =+7°C COPd 4,38 -

7; =+12°C Pdh 9,97 kw 'I; =+12°C COPd 4,66 -

Tj = bivalentnd teplota Pdh 13,33 kw Tj = bivalentna teplota COPd 1,56 -

Tj = limit prevddzkovej teploty | Pdh 8,95 kw Tj = limit prevadzkovej teploty | COPd 1,57 -

pre tepelné cerpadlo vzduch/ pre tepelné cerpadlo vzduch/

voda: Tj =-15°C Pdh kw voda: Tj =-15°C COPd -

(ak TOL < - 20°C) (ak TOL < - 20 °C)
pre tepelné ¢erpadlo vzduch/

Bivalentna teplota T,, -7 °C voda: Limit prevadzkovej TOL -20 °C
teploty

. . . COPcyc

Cr);kllcll:l(l):(t)‘l;lltleizvalov kapacity Pcych kw Utinnost cyklickosti intervalov | alebo -

prevy PERcyc

Koeficient degradicie Cdh 0,9 — Limit previdzkovej teploty pre WTOL 57 °C
ohrev vody

Spotreba energie roznymi spésobmi v aktivnom rezime Pridavné vykurovacie zariadenie

Rezim off P 0,000 | kw Menovity tepelny vykon Psup 6,12 kw

Termostat vypnuty P, 0,024 | kw

Rezim stand-by Py 0024 kw Typ napdjacieho zdroja energie | ektricky

Rez.lm vyhrievania klukovej p 0024 | kW

skrine K

Dalgie polozky
Pre tepelné ¢erpadld vzduch/

Reguldcia vykonu Variabilny voda: menovity prietok vzdu- | — m’/h
chu, vo vonkajsom prostredi

Hladina akustického vykonu, N )

vo vnitornom/vonkajsom L, x/74 |dB Pre tepelné erpadld voda alebo

prostredi solanka/voda: menovity prietok | m/h

owh solanky alebo vody, vymennik
&né i tepla vo vonkaj$om prostredi

Ro¢na spotreba energie Q. 10.889 alebo GJ 3 ) p

Pre vykurovacie zariadenia kombinované s tepelnym ¢erpadlom

Deklarovany profil zataZenia Energeticky efektivny ohrev N %
vody W

Denn.a spotreba elektricke] Q, kWh Denna spotreba paliva Qi kWh

energie clec Jue

ro¢nd spotreba energie AEC kWh Ro¢na spotreba paliva AFC GJ

Kontakty

Immergas s.p.a via Cisa Ligure n.95




Tabulka nizkej teploty (47/55) zo6na + tepla

Model: Audax TOP 21 ErP

Tepelné ¢erpadlo vzduch/voda: éno

Tepelné ¢erpadlo vzduch/voda: nie

Tepelné ¢erpadlo solanka/voda: nie

Tepelné ¢erpadlo pri nizkej teplote: nie

S pridavnym vykurovacim zariadenim: nie

Vykurovacie zariadenie kombinované s tepelnym ¢erpadlom: nie

Parametre su deklarované pre pouzitie pri strednej teplote, okrem tepelnych cerpadiel pri nizkej teplote. Pre tepelné cerpadla pri nizkej teplote st
parametre deklarované pre pouzitie pri nizkej teplote.

Parametre su deklarované pre mierne klimatické podmienky

Polozka Symbol | Hodnota | Jednotka Polozka Symbol | Hodnota | Jednotka
Menovity tepelng vikon Menovzty 1637 | kw Sezonna el?ergetlcka l'lCll'll'l()St " 143 %
vykon vykurovania prostredia s

Vykurovaci vykon deklarovany pri ¢iasto¢nom zatazeni, s viutornou Koeficient vykonu deklarovany pri vnutornej teplote 20°C a vonkajsej

teplotou 20°C a vonkajsou teplotou Tj teplote Tj

I=-7°C Pdh kW I=-7°C COPd -

7; =+2°C Pdh 16,37 kw Tj =+2°C COPd 1,85 -

TI. =+7°C Pdh 9,47 kw Tr =+7°C COPd 2,93 -

7; =+12°C Pdh 9,19 kw T] =+12°C COPd 5,60 -

T, = bivalentn teplota Pdh 16,37 kw T’ = bivalentnd teplota COPd 1,85 -

T, = limit prevddzkovej teploty | Pdh 16,37 kw T, = limit prevadzkovej teploty | COPd 1,85 -

pre tepelné cerpadlo vzduch/ pre tepelné cerpadlo vzduch/

voda: Tj =-15°C Pdh kw voda: Tj =-15°C COPd -

(ak TOL < - 20 °C) (ak TOL < - 20°C)
pre tepelné ¢erpadlo vzduch/

Bivalentna teplota T,, 2 °C voda: Limit prevadzkovej TOL -20 °C
teploty

. . . COPcyc

Cr);kllcll:l(l):(t)‘llzltleizvalov kapacity Pcych kw Utinnost cyklickosti intervalov | alebo -

prevy PERcyc

Koeficient degradicie Cdh 0,9 — Limit previdzkovej teploty pre WTOL 57 °C
ohrev vody

Spotreba energie roznymi spésobmi v aktivnom rezime Pridavné vykurovacie zariadenie

Rezim off P 0,000 kw Menovity tepelny vykon Psup | 0,00 | kw

Termostat vypnuty P, 0,024 kw

Rezim stand-by Py 0024 kw Typ napéjacieho zdroja energie | ektricky

Rez.lm vyhrievania klukovej p 0,024 KW

skrine K

Dalgie polozky
Pre tepelné ¢erpadld vzduch/

Regulacia vykonu Variabilny voda: menovity prietok vzdu- | — m’/h
chu, vo vonkajsom prostredi

Hladina akustického vykonu, . )

vo vnitornom/vonkajsom L, x/74 | dB Pre tepelné erpadld voda alebo

prostredi solanka/voda: menovity prietok | m/h

o solanky alebo vody, vymennik
&né i tepla vo vonkaj$om prostredi

Ro¢na spotreba energie Q. 5.983 alebo GJ P ) P

Pre vykurovacie zariadenia kombinované s tepelnym ¢erpadlom

Deklarovany profil zataZenia Energeticky efektivny ohrev Mo %
vody w

Denn.a spotreba elektricke] Q, kWh Denna spotreba paliva Qi kWh

energie clec Jue

ro¢nd spotreba energie AEC kWh Ro¢na spotreba paliva AFC GJ

Kontakty

Immergas s.p.a via Cisa Ligure n.95




6.6 PARAMETRE PRE VYPLNENIE
KARTY ZOZSTAVY.

V pripade, ze pocinajic od tepelného ¢erpadla

Audax TOP budete chciet vytvorit zostavu,

pouzite kartu zostavy zobrazenu na obr. 6-4. Pre

spravne vyplnenie zadajte do zodpovedajucich

poli (ako je znazornené na karte zostavy obr. 6-1)

hodnoty z tabuliek obr. 6-2 a 6-3.

Zvy$né hodnoty musia byt prevzané

z technickych listov vyrobkov, ktoré tvoria zosta-
vu (napr.: soldrne zariadenie, integrované tepelné
Cerpadla, regulatory teploty).

Pouzite kartu obr. 6-4 pre “zostavy” zodpo-
vedajuce funkcii vykurovania (napr.: tepelné
cerpadlo

+ kontrola teploty).

Pozn.: kedZe sa vyrobok $tandardne dodéva s
regulatorom teploty, je vidy potrebné vyplnit

kartu pre “zostavy”.

Faximile pre vypliiovanie karty zostavy systémov na vykurovanie prostredia.

-

Sezonna energeticka ucinnost vykurovania prostredia tepelného Cerpadla T %
Kontrola teploty Trieda | =1 %, Trieda Il = 2 %, G
- Trieda lll = 1,5 %, Trieda IV =2 % I:I
4 h la teplot " 70 ’ (V)
riadiaceho panela teploty | i -\ = 3o, Trieda VI = 4 %, + %
Trieda VII = 3,5 %, Trieda VIl =5 %
Dalsi kotol Sezonna energeticka Ucinnost’ vykurovania
prostredia (v %) e
Z dosky kotla

(|i| ST o)y x oW = -I:I%

Prispevok sinka

Klasifikacia nadrze

Z dosky solarneho zariadenia A*=0,95,A=0,91,
[ Rozmery kolektora ] [Objem nadrze (v ma)] Ucinnost kolektora B_G 0=,806,8(13 =0,83,

(vm?) (v %) o
(1 x +1V' x i] ) x 0,45x(|__L|/100) x =+ %
[5)
Sezoénna energeticka ucinnost vykurovania prostredia zostavy v normainych D (y
(V]

klimatickych podmienkach

Trieda sezénnej energetickej u¢innosti vykurovania prostredia zostavy v normalnych
klimatickych podmienkach

o o o o o o o o o 0O
DRPDDDDDDDD D

<30% 230% 234% 236% 275% 282% 290% 298 % =125 %2150 %

Sezonna energeticka Ucinnost vykurovania prostredia v chladnejSich klimatickych podmienkach a
teplejSich [5)

(5]
Chladnejsie: [ |-'V'= | |% Teplejsie: [ | +‘VI’=| |%

Energeticka ucinnost skupiny vyrobkov uvedenych v tejto karte nemusi odrazat’ skuto¢nu energeticku
ucinnost' po inStalacii, pretoZe taka tcinnost je ovplyvnena dal$imi faktormi, ako je napriklad disperzia
tepla v distribu¢énom systéme a velkost vyrobkov v porovnani s velkostou a vlastnostami budovy.




Parametre pre vyplnenie karty zostavy pre nizku teplotu (30/35).

-

Audax TOP 18 ErP
Parameter Zoéna + studend | Zoéna strednd | Zona + tepla
= [
T 120 141 194
tII) * * *
pilg 3,44 5,43 6,58
v 1,34 2,12 2,57

*na urcenie pomocou tabulky 6 nariadenia 811/2013 v pripade “zostavy”, zahfiajiicej kotol na integrdciu tepelného Cerpadla. V tomto pripade musi byt
tepelné cerpadlo povazované za hlavné zariadenie zostavy.

Parameter Audax TOP ErP
VI Dialkovy ovlada¢ dodavany ako Standard

Parametre pre vyplnenie karty zostavy pre nizku teplotu (47/55).

-

Audax TOP 21 ErP
Parameter Zoéna + studend | Zona stredna | Zoéna + tepla
] ]
T 112 132 181
(II: * * *
Tr 4,02 6,33 7,05
v’ 1,57 2,47 2,75

*na urcenie pomocou tabulky 6 nariadenia 811/2013 v pripade “zostavy”, zahifajiicej kotol na integrdciu tepelného Cerpadla. V tomto pripade musi byt
tepelné cerpadlo povazované za hlavné zariadenie zostavy.

Parameter Audax TOP ErP
‘vr Dialkovy ovlada¢ dodévany ako §tandard

6-3




Karta zostavy systémov na vykurovanie prostredia.

(

Sezénna energeticka ucinnost vykurovania prostredia tepelného % E %
Cerpadla
Kontrola teploty Trieda | =1 %, Trieda Il =2 %, 9

Z riadiaceho panela teploty Trieda Ill = 1,5 %, Trieda IV = 2 %, + %

Trieda V = 3 %, Trieda VI =4 %,
Trieda VII = 3,5 %, Trieda VIl =5 %

Dalsi kotol [ Sezoénna energeticka ucinnost vykurovania ]

prostredia (v %)
Z dosky kotla

\
(CJ-— o x__ = - %

Prispevok sinka Klasifikacia nadrze
Z dosky solarneho zariadenia A*=0,95A=091,

[ Roumery kolektora ] [Objem nadrze (v ms)] L'Jc':inno(st"’l;c;Iektora B=0,86,C=0,83,
2 Vv 7
(v [ ] o
<_xl__L|+_inI>xoa45x< / 100)

X

Sezonna energeticka ucinnost vykurovania prostredia zostavy v normalnych (y
klimatickych podmienkach (Y

Trieda sezdnnej energetickej u€innosti vykurovania prostredia zostavy v normalnych
klimatickych podmienkach

o o o o o o o o o 0O
DRPDPDDDDDD»

<30% 230% 234% 236% 275% 282% 290% 298 % =125 %=150 %

Sezénna energeticka Gcinnost vykurovania prostredia v chladnejsich klimatickych podmienkach a
teplejsich e e
Chladnejsie: [ - = % Teplejsie: | |+__ = %

Energeticka ucinnost skupiny vyrobkov uvedenych v tejto karte nemusi odrazat’ skuto¢nu energeticku
ucinnost po instalacii, pretoZe taka tcinnost je ovplyvnena dal$imi faktormi, ako je napriklad disperzia
tepla v distribuc¢nom systéme a velkost vyrobkov v porovnani s velkostou a viastnostami budovy.

6-4
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